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Klokken og kanonen —

Vendt til klokken sa' kanonen:
»Lokke! — Lokkeklang i tonen!

Vore riger begge ligger
mellem liv og gravens skygger.

Aldrig du mit rige steekker,
malm ej stal i hardhed raekker.

Dine — nu med ben pa laber -
de for mig i morgen draeber.

Nar jeg stygt til steevne byder,
dine fromme kaldet lyder.

Bedste, hvorfor &reskendes?
Lad os dog som sgstre kendes ! «

Hvorpa brummed' klokkens toner:
»D jeevlefostre til kanoner!

— Nar mig farst den rette ringer,
om jer dad jeg budskab bringer«.

Christian Delt
Senderborg
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Fregatten »Jylland«



Den danske kirkegard i Braisne. Pa en mindeplade til hgjre i muren star
hosstaende indskrift:

Her hviler i Frankrigs jord
79 unge danske Meend fra Slesvig.
De ofrede deres Liv
i Krigen 1914-18,
sammen med tusinder af Landsmaend,
der pligttro keempede i den tyske Heer
for en Sag, der ikke var deres.
Fred med deres Sjele.
Dette sted veernes
af den Sgnderjydske Fond Danmark
og af Byen Braisne.




MINDEANDAGT FORD. S. K.
i Broager kirke den 28. juli 1957

(1)Ved hr. provst H. Rohleders imgdekommenhed er det blevet os muligt at indlede vor
arbog med den mindetale, som provsten holdt ved D.S.K.'s mindeandagt i Broager kirke i
tilknytning til vort arsmade i Broager den 28. juli 1957.

Redaktionen.

Der er noget, vi i vore dage har let ved at glemme, det er den livets sammenhzng, vi le-
ver i. Fortid, nutid, fremtid er ikke adskilte dele af vort liv, men tiden er en bestandig rin-
dende stram, hvor fortid skaber nutid og nutid fremtid. Mange af os lever kun i @jeblikket,
vi lader livets begivenheder hurtigt passere forbi os, uden at de far lov til at bundfelde sig i
vort sind. Vi glemmer at teenke tilbage og fa en sammenhzng i livet. Vi har alt for fa stun-
der, hvor vi mindes. Det ville vaere godt, om vi i vor forjagede tid af og til kunne ga op i vor
kirke, sédan som de ger det i syden, og fa en stille andagtsstund. Det ville skabe en samling
i sindet, som kunne blive til velsignelse bade for os selv, vort hjem og vore bgrn. Der star
en strofe i Davids 1. salme, som pékalder opmarksomheden. Den taler om et menneskeliv
og dets frugt. Der star: »Som avner, dem vinden henvejrer«. Sadan kan resultatet af de
mange ar, et menneske har levet, blive. Og det ville vaere det tungeste af alt.

Der er en dybere sammenheng i livet, end vi tror. (2) Der er en slegtssammenhzng,
som ingen af os kan lgbe fra uden at blive rodlgs. Der er en dyb sandhed i bibelens ord:
»Herren, din Gud, er en nidkaer Gud, som hjemsgger feedrenes synder pa bgrnene indtil 3.
og 4. led mod dem, som hader mig, men dem, som elsker mig og holder fast ved mine bud,
dem geor jeg vel imod i tusind led«. Det var ord, vi tidligere lerte i skolen, og de salte sig
fast i sindet. Det er godt i en stille stund at mindes disse ord, bade med alvor og tak. Ingen
af os star isolerede. Vi er kun et enkelt led i sleegtens lange kaede. Slaegt veeves ind i slaegt,
forbandelse og velsignelse baerer sine frugter. — Og som vi er en del af en slaegt, er vi ogsa
en del af et folk. Det maerker vi aldrig sterkere, end nér folkets eksistens star pa spil.

Og som der er en sammenhzng i slegten og folket, er der ogsé en dyb sammenhang i
det enkelte menneskes liv. Det kan godt veare, man farst far gje pd denne sammenhang, nar
man bliver &ldre. Men den er en dyb realitet. | stille stunder marker vi, at det er en livets.
lov, at hvad et menneske sar, skal det hgste. Det passer til punkt og prikke.

I denne livets sammenhang star vi alle. Og lad sa disse tanker danne baggrunden for
vor mindeandagt!

Vi vil allerfgrst mindes vore hjem. Det hjem, som engang var. Det var noget af det, som
blev dyrebart for jer, da I var ude i felten. Aldrig stralede hjemmet med en staerkere glans.
Det ene billede efter deri andet steg op i jeres sind. | sa far og mor, som de gik derhjemme i
det daglige. | mindedes stuen og den fred, der kunne hvile over hjemmet en sgndag efter-
middag. Der kan jo veere tider, hvor de unge star med kritik over for deres hjem. Men for
jer derude faldt kritikken helt til jorden. Hjemmet var det, | teenkte pd, nar | lagde jer til
hvile. Det var det hab, der lyste for jer i tunge stunder! »Teenk, al komme hjem!« Det var
det, | talte om, ndr | traf landsmand. Det var hjemmene, der bar Sgnderjylland hjem til
Danmark. Og hvad hjemmene betgd for soldaterne i felten, kan ikke siges steerkt nok; det
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har kaldt ad jer, (3) bevaret jer fra det onde, styrket jer, nar I var ved at tabe modet. | vidste,
at far og mor foldede deres hander for jer. Et brev hjemmefra var et lysglimt i mgrket. Der
skal ogsa i dag stige en stille tak op til Gud: »Tak for hjemmet, som var'« Der er i livet
mange hab, som skuffer. Men for jer, som kom hjem, blev dette hab ikke beskeemmet, det
svigtede ikke. En dag blev det virkelighed. I k o m h j e m. Og det hgrer med til de lyse
minder, | siger Gud tak for.

Men ikke alle minder er lyse og gode. Fra krigsarene er der ogsa tunge, bitre og onde
minder, hvad | var ude for og kom ind i, minder om krigens gru og brutalitet. Sddanne min-
der kan besgge de gamle soldater som genfeerd. Tiden kan f& disse minder pa afstand, men
de er der. Og engang skal disse minder, ord og gerninger, frem i lyset pd den store dom-
mens dag, da alle folkeslag skal samles om den store, hvide trone. Derfor skal vi allerede nu
baere alle disse minder ind i Guds lys, og derinde, i tilgivelsens og nadens lys, skal de ga til
grunde og aldrig mere mgde os. Kun en eneste kan give os lov til helt og aldeles at glemme,
hvad der er mgrk fortid, ham, der bar alle vore synder op pa korsets trae, ham, som sagde:
»Det er mit blod, som udgydes for eder til syndernes forladelse«. Et sddant skriftemal for
Guds ansigt kommer vi ikke udenom. Det hgrer lgnkamret til.

Men det, vi iser vil tage frem pa en dag som denne, er de mange lyse minder, Gud gav
jer midt i market. Det er jo sadan, at som tiden gar, treeder de mgrke minder tilbage, og de
lyse minder stréler i staerkere glans. Og nogle af de lyseste minder er minderne om de ven-
ner og kammerater, | fandt ude i krigens harde og brutale virkelighed.

Der star i profeten Malakias: bog: »Da talte de, som frygter Herren, med hinanden. Og
Herren lyttede og harte efter, og en ihukommelses bog blev skrevet, for at de kunne ihu-
kommes, som frygter Herren og slar lid til hans navn«. Dengang, for mange hundrede ar
siden, fandt mennesker hinanden og delte deres oplevelser, (4) deres héb og lengsler. Det
samme gentog sig, da | stod ude i felten. | var under samme onde kar, og i krigen udslettes
den forskel, som ellers skiller os. Nar byrderne gges, og hjemmet og vore kare er langt
borte fra os, er det lettere at dbne sit hjerte for en kammerat. Der er maske aldrig blevet fart
sd mange gode samtaler, som derude. Senere hen lukkedes hjerterne, vi trak os ind i os selv.
Men da var hjerterne dbne. Og Gud har lyttet til sddanne samtaler, de star i Guds ihukom-
melsesbog, thi de har &benbaret. hvad der boede inderst i vore hjerter. | en sadan situation
falder alt det paklistrede, alt det, vi tit praler af, af os. Vi er blot to mennesker, under syn-
dens og dadens Kar. | erfarede, hvad der star i en gammel salme: »Midt i livet er vi stedt udi
dedens vade«. | sddanne stunder er evigheden, det vil sige Gud, os nar. Derfor mindes vi
sddanne stunder med stor tak.

Maske har nogen af jer haft en ven, som blev derude. Endnu kan hjertet blive varmt og
banke af tak, nar I mindes denne ven og de stunder, | havde sammen. Da fglte | midt i de-
dens omgivelser, hvad det er at leve. Der blev s3 mange derude, som vi senere har savnet
hardt, bade i hjemmene, i samfundet, i den nationale kamp. Der var en arreekke, hvor der
var alt for fa til at aflgse det gamle slegtled. Har vi udfyldt de huller, krigen slog her i
Nordslesvig? | har ogsa derude truffet kammerater, der kom fra en helt anden verden end
den, vi var vant til at feerdes i. Men trods alle forskelligheder kunne | finde hinanden, og
jeres horisont blev udvidet. | mgdtes som menneske med menneske.

Men det var ikke blot feellesskabets rigdom, | oplevede. Der sker det merkelige i krigs-
0g ngdstider, at de gode bliver bedre og de onde veerre. Der var engang en sgnderjysk sol-
dat, der sagde til mig: »Aldrig har jeg veeret Gud s& naer, som ude i skyttegravene, | har
mindet om ensomme stunder, hvor tankerne ikke blot gik hjemad, men ogsa opad. | falte
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Guds narveerelse. Det, som far havde varet en vane for jer, at bede et Fadervor, blev noget
levende og velsignet. Guds and kan (5) besgge os i den smudsigste understand og pa den
ensomste vagtpost. Da blev der givet Gud lgfter. Psalmisten siger i den 116. Psalme: »Jeg
vil indfri Herren mine lgfter i pasyn af alt hans folk«. Har I indfriet Herren de lgfter, | den-
gang gav ham? Mon der ikke er megen geld, som ikke blev betalt? Og en sddan uopgjort
geeld kan i stille stunder mede os og tynge vor sjel. Se, det var noget af den rigdom, som
selv noget sa ondt som krig kan bringe os. Lad os ikke glemme krigens ondskab! Krig er,
som en soldat har sagt det, et beskidt hdndveerk. Krig drager nedad, pd mange mader. Vi
lever endnu sd mange ar efter under krigens forbandelse. Krigen har slaet dybe sar, béade i
folkenes og i de enkelte menneskers liv. Krigen er en af syndens bitreste frugter. Krig er
Guds svabe over folkeslag, der var ved at glemme Gud og hans bud.

Men mindet om krigen gik ikke dybt nok. Den vakte ikke i folkenes sjel det dybe had
til vold og krig. Derfor kom krigen igen, og i en endnu frygteligere skikkelse. Nu har vi talt
om minder. Men minder forpligter. Fortiden forpligter. Er vi trofaste mod vore minder,
eller tager vi dem kun frem i en hgjtidsstund og forlyster os med dem? Gud vil, at vi skal
mindes. Den sidste aften, Jesus var sammen med sine venner, befalede han dem at mindes:
»Ggr dette til min ihukommelse! Det vil sige til minde om mig og min gerning .. Jesus ville
give dem hellige stunder, hvor mindet om hans offerded og selvforglemmende karlighed
matte blive levende for dem. »Een ma dg, for at mange skal leve«. Ud fra dette minde er de
staerkeste og rigeste krafter udgaet.

Matte séledes vore minder blive en levende kraft i vort liv, s& livet pa ny fik dybde og
rigdom!

Harald Rohleder,
Broager.

FREGATTEN "JYLLAND"

»Det var ved Helgolatid,

at sidst vi fjenden sa.

Vi hejste hgjt vort flag,

vi gjorde klar: til slag,

og derpa gav vi ham det glatte lag,

(6) Det var smukt vejr med let gstlig brise den 9. maj 1864 over bugten ved Helgoland.

En dansk fladeafdeling bestaende af »Niels Juel«, »Jylland« og »Hejmdal« under kom-
mando af orlogskaptajn Suenson opdagede en tysk-@strigsk flade afdeling komme ud gen-
nem Elbmundingen med nordlig kurs.
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Kaptajn Suenson gav vore skibe ordre til at veere kampberedte og udtalte til mandska-
berne pa de tre skibe:

»Der har vi @strigerne - nu mader vi dem, og jeg stoler pa, at vi vil kempe som vore
kammerater pa Dybbagl«.

Et dundrende hurra fra skibene var svaret.

Efter al den nedsldende modgang, der lige far havde ramt vore tapre landsoldater, kom
der nu et lysglimt fra sgen.

Den fjendtlige fladeafdeling bestod af to @strigske fregatter og tre tyske kanonbade.

Farst pa eftermiddagen faldt det farste skud fra fienden mod de danske skibe, men af-
standen var endnu for stor til, at vi kunne besvare angrebet med vore kanoner. Men det
varede ikke laenge, for de danske skibe var Klar til at give svar pa tiltale. Den danske ild gik
(7) iseer ud over fregatten »Schwartzenberg«, der efter en hard beskydning kom i brand og
sggte lee i det neutrale farvand under Helgoland sammen med resten af de fjendtlige skibe.

»Lystig «Heimdal«s hane galer,
torden ruller fra »Niels Juel«.
Skudt i brand ved danske brande
flammer fjendernes fregat,
lyser over mgrke vande
som et fyr i Danmarks nat«.

Tyskerne kaldte det en sejr, selvom den danske flade tvang dem til at sgge neutralt far-
vand.

@strigerne ngjedes med at skrive pa den @strigske admirals mindesten:

»Han keempede tappert ved Helgoland«.

Dagen efter lettede den danske eskadre anker og gik til Kristiansand, hvor de faldne
blev begravet.

Da de danske skibe kom til Kgbenhavn, gik kong Christian den 9. ombord og udtalte en
beveeget tak til vore tapre marinesoldater.

Men da var krigen allerede forbi, vabenhvilen var indtradt.

Inden for fladen var fregatten »Jylland« endnu et ret nyt skib, det er bygget 1860. Nar
det var fuldt bemandet, havde det 390 mand ombord.

Efter krigen lgste dette fartgj to meget eerefulde opgaver.

1874 fejrede Island en 1000 &rs fest, hvori kongen deltog. Rejsen dertil blev foretaget pa
fregatten »Jylland«, og festen fik et meget hjerteligt forlgb, der knyttede nye og steerke
band mellem de to lande. Et billede, malet af en af vore marinemalere, viser fregatten under
denne rejse.

Ligeledes blev det fregatten »Jylland«, der 1876 farte vort og det graeske kongepar til et
meget festligt besag i Skt. Pedershorg.

Men fregatten var efterhanden blevet meget medtaget, og 1908 udgik den af den danske
flade.

(8) Skibet blev solgt til et tysk konsortium til ophugning, men dette salg vakte en meget
stor modstand i befolkningen, s& handelen gik tilbage.

Der blev dannet et selskab, og det kabte s det gamle skib i det hab, at det kunne om-
bygges til et skoleskib, men dertil viste det sig at veere for ringe. Formalet matte opgives.

I nogle ar blev det anvendt til forskellige udstillinger for her og flade, f. eks. i Kaben-
havn og Aarhus.
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Efter genforeningen 1920 blev den gamle og nu oplagte fregat indrettet til at modtage
skolebgrn under besgg i Kgbenhavn.

Tusinder af sgnderjyder kender derfor det gamle skib, der gestfrit modtog dem som
bgrn med moderlig omhu og venlighed.

Det gamle, minderige skib var nu ved at bukke under for alderdommens tryk og tidens
tand.

Men der forsgges nu, om det er muligt at redde den gamle, srveerdige skude. Et udvalg
er nedsat, og det skal forsgge at indsamle de ngdvendige penge til en stor og omfattende
reparation.

Hvis det lykkes, ma det gamle skib finde den rigtige plads, som vist ingen kan veere i
tvivl om, hvor er.

Den er ikke i Kgbenhavn.

H. C. Hansen.

Da Juletraeet blev tendt den 26. Juni

Sidst i November 1916 kom jeg til Warszawa og midt i December til Shavli, hvor jeg
fejrede Julen. Mit Haab om at faa en Julepakke fra Mor gik ikke i Opfyldelse. Da min Far
ogsaa var indkaldt, regnede jeg med, at Mor ikke havde haft Raad til en lille Pakke. | Marts
1917 blev vi sendt til Darmstadt, og i April til Vestfronten. Den 26. Juni, min Fgdselsdag,
kom der fra min Mor en Pakke, som saa meget medtaget ud, men jeg var glad for at faa en
Fadselsdagshilsen hjemmefra. Stor var min (9) Forbavselse, da jeg saa, at der i Pakken
ogsaa var et lille Juletree med smaa Lys, og foruden nogle Smaating ogsaa et Stykke hjem-
mebagt Kringle, som imidlertid var blevet saa haardt som Cement; den havde jo ogsaa
veaeret paa Tur i ca. syv Maaneder. Men Kringlen skulde jo paa en eller anden Maade spises
- uden at braekke Taenderne. | et Kogekar med Kaffeerstatning blev Kringlen opblgdt, og da
den kunde spises, inviterede jeg min gode Berliner-Kammerat. | Faellesskab teendte vi Jule-
traeet, og idet vi sendte min Mor en venlig Tanke, spiste vi »Julekringlen« - med Skeer.

Jens Ankersen. Tender.

Udtog af min Dagbog 1914-18

Vor Garnison var stadig »Kappel«. Snart var vi til Eksercits, Skydning, og hvad de el-
lers kunde finde paa. Snart var vi paa Strandvagt, paa Fyrtaarns- eller Banevagt, snart paa
Brovagt. Den farste Gang, vi var ude at skyde, skad vi liggende med Anlaeg. Han, der skad
far mig, fik med tre Skud kun 10 Ringe. Lgjtnanten blev gal i Hovedet og skeldte ham
Krukken fuld, hvorefter han rev Geveret fra ham og lagde sig. Han fik 19 Ringe og sagde,
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da han stod op: »Saadan skal | skyde«. Saa blev det min Tur. Jeg fik 25 Ringe; men Lagjt-
nanten sagde: »Det er da ikke noget at prale af«. Jeg svarede, at jeg havde da skudt bedre
end han. Da han havde undersggt Sagen hos ham, der noterede, sagde han: »Ja, minsand-
ten!« hvorpaa han stak mig tre Cigarer.

Den 8. December 1914 fik jeg en Pakke fra min Onkel Georg, som bor tet ved Slesvig.
| Pakken var der 25 Cigarer samt et lille Vers. Jeg takkede ham for hans Gave ved ogsaa at
sende ham et lille Vers.

| Dag, den 12. December, arbejdede jeg lige til Klokken 10 paa Magasinet, hvorefter
jeg, da jeg havde Orlov i to Dage, tog med Toget til Slesvig. Paa Tilbagevejen vilde jeg
besgge en af mine Onkler. Fra Slesvig (10) karte jeg med en Bonde ud til Neubehrend, hvor
jeg aflagde Besgg hos min Onkel Georg. Jeg hjalp ham med at slagte Svin.

Til Middag fik vi Ribbenssteg og Mearbrad, og efter Kaffen spadserede jeg tilbage til
Slesvig for at besgge min Onkel Johann, hvor jeg spiste Aftensmad. Da jeg Klokken otte
tog Afsked, forerede Tante Stine mig et Par Knavarmere, som hun havde strikket. Lidt
over ti var jeg igen i Kappel.

Den 14. December var jeg sammen med elleve Kammerater paa Vagt ved Stenbjerghav.
Kvarteret i gstersgbadehotellet »Strandhotel« var nogenlunde. Om Eftermiddagen foretog
jeg sammen med to Kammerater en lang Rotur. Den ene af Kammeraterne var fra Ham-
borg, den anden var Hans Christensen fra Avnbgl.

Den 18. December fik jeg Brev fra min Svoger Christof. Han ligger nu paa syvende Uge
paa samme Sted i Frankrig. Han skriver, at der hersker stor Ned blandt Indbyggerne. »Du
skulde bare have set«, skriver han, »i Gaar blev der slebt en dad Hest tilbage, og Stedets
Folk styrtede sig over den, som en Flok Krager over et Aadsel«.

Den 20. December kom Hans Christensens Kone og Sgn for at besgge ham.

| Dag, den 21. December, rejser Hans' Kone og Sgn tilbage med Et-Toget. Hans og jeg
staar sammen paa Dobbeltpost og forteller hinanden om vore Koner. Saa gaar de to Timer
hurtigere. Jeg modtog 50 Cigarer fra min Sgster Cata, og fra Sogneprasten, Pastor Hgeck,
fik jeg 20 Cigarer og to Honningkager, ¥z Pund Chokolade, en Lommebog og en Missions-
kalender.

Fra Kompagniet fik vi den 23. December hver otte Honningkager, 4 hvide og 4 brune,
fem Krakmandler, 12 Valngdder, 24 Hasselngdder, to /bler, seks Cigarer og 80 Penning.
Af Baron v. Hobe fik vi, 12 Mand ialt, en halv Kasse Cigarer, som vi delte. Jeg modtog
endvidere Brev fra Harald Christensen, en Mgllebyggersvend, som i flere Aar har arbejdet
hos os; han er Sjellender. Da (11) Krigen udbred, maatte han hjem og i Trgjen, men kun
30 Dage, saa blev han permitteret og rejste igen herned. Han fik Plads som Mgllersvend.

Den 24. December. | Gaar Aftes kunde vi se lldskar i Retning af Skelde. Det viste sig,
at det var Smedens Ejendom i Skelde, som braendte. Klokken seks var vi samlet omkring
Juletraet. Jeg havde fremstillet Foden til det. Vi modtog de for omtalte Gaver fra Kompag-
niet. Fra Finnsen paa Godset @stergaard, om havde skenket os Granen, var der til hver
Mand een Mark og fire Zbleskiver. Til Aftensmad fik vi en dejlig Kalvesteg. Den smagte
storartet Efter Spisningen samledes vi igen om Juletreet og sang forskellige Julesalmer,
deriblandt »Stille Nat«, som vi sang flerstemmigt i Telefonen for Godsejer Finnsen. Vor
Underofficer Weiss takkede ham for Gaverne, han havde givet os; derpaa takkede Godseje-
ren for Sangen, som havde lydt storartet og havde gleedet ham meget. VVor Feldwebel, Nie-
mann, som boede i Neerheden, kom sammen med sin Kone og to Drenge for at gnske os en
gleedelig Jul. Bagefter gav han to Omgange @I, og Weiss een Omgang. En af Kammerater-
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ne havde faaet en Flaske Liker hjemmefra, og den delte han med os. Fra Klokken elleve til
et var jeg sammen med en Kammerat paa Vagt. Vi havde kun gaaet en halv Times Tid, da
vi hgrte Sang i Retning af »Waldlust«. Sangen kom stadig nermere. Det viste sig at veere
en Infanterist og en Marinesoldat med hver sin Pige under Armen. De vilde ind paa Strand-
hotellet, men der var baade lukket og slukket. Marinesoldaten fortalte, at han med 880
Kammerater var om Bord paa S.M.S. »Blicher«, og de sejlede rundt i Nordsgen for at finde
Fjenden, men de saa ingen. Saa satte de Kursen mod England og gik 3000 m ind til Kysten,
men selvfglgelig under engelsk Flag. Lodsbaaden var allerede undervejs, for et Skib havde
aldrig veeret saa naer ved Kysten uden Lods. Da vi blev Baaden var, sendte vi den en Hilsen
paa to Skud fra vore smaa Kanoner, og samtidig gik vort Flag til Tops og det engelske ned.
Kort Tid efter meldte (12) Udkigsmanden i Mastetoppen: »To Torpedobaade i Sigtel« Da
de kom narmere, affyrede de hver en Torpedo imod os, men Kommandanten var paa sin
Post, thi Torpedoerne afslgrede altid deres Retning ved en hvid Skumstribe i Vandet, og da
det rigtige @jeblik indtraf, kommanderede han: »Haard Bagbord!«, Skibet drejede @jeblik-
kelig, og Torpedoerne strgg forbi os. Derpaa kom Kommandoen »lld!«, og en gredgvende
Larm fra alle Kanonerne paa Styrbordsside bevidnede, at vi havde givet ham den farste
Hilsen, den farste Salve. Gennem flere Kikkerter konstateredes, at Granaterne ingen Skade
havde gjort. De var gaaet i Vandet foran Skibene. Der fulgte straks en anden og tredie Sal-
ve, og de sad. Det ene Skib rejste sig i Vejret som saaret Vildt, stod et @jeblik omtrent
lodret og forsvandt saa hvaesende og brusende i Dybet med hele Besatningen -; de arme
Mennesker.

Paa mit Spgrgsmaal om, hvor stor Besetning saadan en Baad havde, svarede han: »150-
170 Mand. Da det andet Skib saa sin Makkers triste Skabne, satte det fuld Damp op for at
komme udenfor vore Kanoners Rakkevidde. Ved Skydningen var Kystfortet i Hartepool
blevet opmarksom paa os og hilste os med Granater, som dog en Tid lang gik for kort. Vi
svarede igen. Da - et Sus og et Bump! En Granat traf vort Pansertaarn og slog en stor Bule i
Taarnet, faldt derpaa ned paa Dakket, hvor den kreperede, rev Daekket op og saarede to
Mand. Vi overdengede Byen med Granater, og den breendte flere Steder. Af og til indlgb
der Radiotelegrammer fra vore Skibe, som nok kunde hgre Skyderiet, men ikke se, hvor det
foregik. Mellem Telegrammerne var der et fra vor lille Krydser »Colberg«. Den blev haardt
forfulgt af otte engelske Krydsere. Paa vor Forespgrgsel, om vi skulde komme den til
Hjelp, svarede den, at det ikke var ngdvendigt, De kunde ikke falge med, for de gik kun 28
Knob, og »Colberg« 34 Knob. Da - igen et Sus og et Bump, og vi fik den anden og sidste
Traeffer. Den rev hele Kommandobroen vak, (13) draebte ni Mand og saarede en hel Del.
Efterhaanden var der kun eet Batteri paa Kysten, som besvarede vor Ild. Jeg, som gjorde
Tjeneste ved en af de stgrste Kanoner, sagde til ham, der indstillede Kanonen: »Det var da
som Pokker, kan vi ikke lukke Munden paa ham derovre?« Han indstillede Kanonen om-
hyggeligt, Skuddet drgnede, og Fjenden tav for bestandig.

Vi gik videre i nordlig Retning med Kursaendring hver halve Time for om muligt at
undgaa at blive forfulgt. Saa gik vi til Bremerhaven. Her blev de dede og saarede skaffet fra
Borde, og vi gik gennem Kanalen til Kiel, hvor Skibet kom til Reparation og vi paa Orlov
til den 3. Januar.

Saadan fortalte den firskaarne Marinesoldat, hvorefter de gik videre med deres Piger.
Vore to Timer var nasten gaaet, og vi kunde teenke paa snart at komme i Seng.
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Om Formiddagen den 25. December var jeg paa Vagt fra elleve til et. Vejret var smukt,
stille og klart, men koldt. Klokken et blev der gennem Telefonen befalet Alarmtilstand. Der
havde varet seks fjendtlige Flyvere over Brunsbuttelkoog; derfor Alarmen.

Den 26. December modtog jeg en Del Julepakker med Cigarer, Ngdder og den Slags,
een Pakke fra mine Foraldre, en fra Sgster Mie, en fra vor Kgbmand, Smidt, og en fra Fru
Hansen, Dybbgl Mglle, med brune Kager. Om Eftermiddagen den 27. December var Fru og
Hr. Finnsen sammen med to Frgkener her for at se Julekrybben, som to bayerske Kammera-
ter havde lavet, og Dagen derpaa blev vi om Formiddagen aflgst af et andet Kommando. Vi
tog med Toget fra Steinberg til Kappel, hvor jeg kom i mit gamle Kvarter hos Skomager
Schwarz, og om Eftermiddagen rejste jeg paa Orlov.

Johs. Wolff, Bolderslev.

N. C. NISSEN's FELTBREVE

(14) Vi fortsetter ogsa i ar med at gengive nogle af de breve, som
vor afdgde kammerat, N. C. Nissen, sogneprast i Augustenborg,
sendte sin hustru.

Redaktionen.

Ukraine, den 5.11. 1917.
Min ........... !

| Aftes, lige far jeg gik i Seng, kom dine to Breve fra 24. og 27. Hjertelig Tak for dem.
Jeg havde lengtes meget staerkt efter dem, men det er for Resten ikke noget nyt.

Nej, min ....., for gammel til at laere noget, maatte vi ikke gerne blive. Endnu har vi
Ungdom og harer til dem; det vilde jeg ngdig lade mig fratage. Ungdommen regnes jo ikke
altid efter Aarene. Ungdommen ejer den sande, frejdige Glade, naar det er en ret Ungdom,
og alle Dogmer og Meninger, der vil paastaa, at alt er vaerdilgst, at alt ikke er veerd at have,
vil aldrig finde varige Tilhangere blandt en sund Ungdom. Vel kan Angsten komme, men
det overvej ende er dog det, som Hostrup synger om: »Fremad efter Livets Kranse, Tid har
vi g] til at standse«, og saa hgrer der netop til dette Formaal noget andet: »Trgstig fremad,
teendt er Fyret, Vej kender han, som har Styret«.

Du skrev om Dansens Glade. Ja, ogsaa den hgrer Ungdommen til, og til Sundheden.
Jeg selv kan jo ikke danse ret meget, men det har Remg leert mig, at man (15) kan danse og
veere glad uden store Ting udefra. Jeg var gerne med, naar vi i »&@ Synde Daarns« rykkede
Bordet til Side og Jens Christian Knudsen gned Felen for at spille op til en Dans. Det var
Ungdommen, det unge Sind, ogsaa hos &ldre, jeg gleededes over det. At den Tid, vi lever i,
paaleegger os en anden Maalestok - ogsaa for Gledens Vedkommende, er jo en klar Ting,
men du har sikkert Ret, naar du siger, at det er den indesteengte Trang til Gleede, der giver
sig Udslag der.

Lige nu fik jeg Kort fra Ellen, der skrev, at Bggerne var kommet tilbage igen. De skal
farst sendes til Hamborg. Jeg vil straks skrive, at de skal sende dem derhen, hvis de ikke
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har gjort det. Der er jo ikke noget i dem, som kunde vere censurfarligt, og du vil vistnok
have Brug for dem, is&r, som du engang skrev, ogsaa for Saaby.

Jeg kan jo ikke have den her, ellers vilde jeg ogsaa gerne have den. Som Feltsoldat maa
man jo veere beskeden med det Bogmateriale, man fgrer med sig. Jeg vaekker allerede, som
Sagerne nu staar, Forargelse blandt de andre, fordi jeg »sleeber« med saadant noget unyttigt
Stads, men de har ikke kunnet overbevise mig om, at jeg har haft for meget med endnu. Det
er meerkeligt, at ogsaa du netop nu skriver om, at vi har saa stor Grund til at sige Tak for
alt, som er sket; at Takken bliver saa lavmalt haenger nok sammen med, at vi har saa van-
skeligt ved at stille os ind under Bgnnen: »Ske din Vilje«. Naar vi ikke er kommet fuld-
steendig til Erkendelse af Guds gode og naadige Vilje, kan vi jo ikke sige Tak for, at den
sker, men vi maa ikke give Slip der og sige: »Det gaar ikke« - selvom det gaar tungt fremad
med Forstaaelsen. At naa frem til Jobs: »Herren gav, Herren tog, Herrens Navn veere lo-
vet«, er et Mesterstykke, vi stadig maa pgnse paa. Alt det er jo ikke noget sygeligt, men
Guds Vens frejdige Stillestaaen under Guds Vilje.

Jeg vilde gerne selv naa meget videre i det Stykke, men det er ikke Kempeskridt, jeg
formaar at gare, det gaar kun smaat. — Det ny, der er sket i Berlin, har ikke (16) fuldtud den
Interesse for mig, som det maaske skulde. Jeg kan endnu kun se »halvt Kram« i det, og det
interesserer mig ikke.

Ja, nu ikke mere i Aften. Det er atter blevet sent efter vore Forhold. Gud i Vold!

Keerlig Hilsen ....

fra Ungersvenden din .

....,den 26. 2. 1918.

Vi er nu fagrste Dag i et Land, der lige leerer Fjendehaand at kende. Jeg vil ikke sige, at
man farer haardere frem mod Befolkningen, end Ngdvendigheden byder. Der gves vel ikke
aabenlys Vold, men det er alligevel haardt at tage alting fra Befolkningen. Vi gik i Morges
Klokken 5,30 fra vor Lejr, og efter fire Timers Forlgb naaede vi det Gods, hvor vi nu lig-
ger. Det var ikke en behagelig Tur med Tornysteret paa Ryggen, men den var heldigvis
ikke videre farlig.

Her skal vi nu blive liggende i Nat, og i Morgen Formiddag gaar det atter fremad mod
en lille Kgbstad et Par Timers Gang herfra. Jeg var i Grunden tilfreds med Farten for i Dag
og forlanger ikke at komme videre frem, men det nytter jo ikke noget. Naar Kommandoen
lyder, maa vi falge, enten vi saa vil eller ej. Vi bliver ikke spurgt. Det bedste ved Dagen i
Dag var, at dit Brev kom i Gaar Aftes. Det har jeg gleedet mig over, det dremte jeg om
sidste Nat, og det tenkte jeg paa, da den gde Marchtur begyndte i Morges, - thi ade, det er
den, kan du tro, igennem Sne og Is. -

Kammeraterne vil nu over til Russerbryllup. — Ja, jeg gik da ogsaa med over at se det.
Det hele saa temmelig fattigt ud efter vore Forhold at dgmme. Stuen var jo pyntet, efter
russisk Bondeskik vel endogsaa fint. Henne i Hjarnet, hvor Brudeparret sad, var der en
Mangde Helgenbilleder; saa hang der en Meangde brogede Baand ned ad Vaggen, der
ellers var tilklistret med gamle Aviser, Stumper af Landkort o. s. v. Spor af Grant var (17)
der nu ikke. Foran Brudeparret stod et Bord, hvorpaa der laa et Par Brgd og andre Ting, der
var givet som Bryllupsgaver.
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| det andet Hjgrne stod Brudesengen, paa dens Kant sad Brudens Moder og Bedstemo-
der. Ude paa Forstuen dansedes efter Klappermusik, akkompagneret af Bjelder. Melodier-
ne var ensformige, men uafladelig svang Folk sig i Dansen, Bgnder, unge Piger og yngre
Koner og russiske Soldater.

Jeg maa tilstaa, at jeg skammede mig tit over saadan at treenge ind i en Fest som ubuden
Geest, veere Tilskuer ved en af de mest hellige Fester, der gives, men paa den anden Side
kunde jeg heller ikke styre min Nysgerrighed, eller maa j eg sige Videbegerlighed. Jeg ved
nok, at havde det veeret os, der havde holdt Bryllup paa denne Maade, at fremmede skulde
stikke deres spotske og nyfigne Blikke ind overalt, saa havde det langtfra behaget mig og
dig, men om disse Naturbgrn ser paa Sagen paa den Maade, er vist et stort Spgrgsmaal.

Brudeparret sad saa stilfeerdigt henne ved Hgjtidsbordet, Bruden kladt i en lys Bluse
med et Silketgrkleede om Hovedet, som hun dog idelig strag tilbage for at haandtere med en
lille Kam, der var stukket i Haaret i Dagens Anledning. Hun var en lille, bleg, russisk
Landsbyskenhed. Jeg tror ikke, at de unge russiske Piger har megen Farve i Kinderne.
Brudgommen var et ualmindelig kant bygget, ungt Menneske med et tiltalende Ansigt. Han
sad for det meste og saa paa Karesten - eller nu Konen - med beundrende Blikke. Jeg ten-
ker nok, at han har ment, at han nu havde vundet Prinsessen, der fik det halve Kongerige i
Medgift; saadan saa han i hvert Fald ud.

Ja, nu vil jeg slutte, for nu gaar Marchen videre, teenker jeg. Jeg skrev nemlig Resten i
Morges den 27.

Keerlig Hilsen med en stor Favn
fra din Ungersvend.

..oy den 27. 6. 1918.
Min ...... !

_---- (18)Jeg er mere og mere kommet til at indse: »Ein furchtbar wiitend Schrecknis ist
der Krieg!« og at den er fuldstendig mod Kristi Vaesen og Lare, er jeg ogsaa overbevist
om. Hvor vilde jeg gnske, at Tolstojs Tanke om den passive Modstand mod det onde maat-
te faeste Rod i de store, kempende Folkeslag, og saa at disse maatte vaere mere aktive i
deres Agtelse for denne. Der maa vare Aktivitet i Modstandsbeveagelsen mod det onde.
Ikke dette: »Jeg vil ikke gere det med «. Nej, de brede Masser maa gennemglgdes af den
Tanke, at ondt kun kan overvindes af de gode Krefter. — Ja, det kunde naesten se ud til, at
jeg er Tilhenger af Fredskonferencer og sligt; men det er jeg ikke. Fredskonferencer har
aldrig udrettet noget virkelig helt. Nej, det er Tankegangen, det kommer an paa. Det er
Ideen, som maa beere, ikke en ydre Institution. Det er ikke nok, at man skaber internationale
Domstole o. s. v., naar disse ikke bares af Rettens Ide, Retten forklaret i den evige Karlig-
heds Lys, men hvornaar kommer det saa vidt? Men endnu er der jo mangfoldige, som hyl-
der Johs. Miullers Grundsatning i de grenne Blade: »Gott lieben! heisst jetzt: Krieg fiih-
ren!« Det er en Tankegang saa ravgal som nogen, da den identificerer Gud og Staten. Sagen
maa komme, som Amos siger: »Retten maa bryde frem som Vand, og Retfaerdigheden som
den steerke Strgm, da vil den vaelte Magthaverne over Endel« Men der er langt tilbage dertil
endnu.

Dog nu en kerlig Hilsen
fra din Ungersvend
Nicolai.
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Fort Dounanmont

Verdun - Bajonetgraven
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MALARIA

(19) Den Forandring, der skete i vor hidtilveerende vante europeiske Tilvarelse, kunde
ikke have formet sig mere omskiftelig end ved Blokadeskibet »Kronborg«s Nedskydning
og totale Forlis en tidlig Morgenstund i Begyndelsen af 1915 ved den gde, urskovsbevok-
sede Mawza-bugt, beliggende lige ved Akvatorlinien paa @stkysten af Afrika. For Besat-
ningens Vedkommende fik det trods alt et heldigt Forlgb grundet paa en Rakke Tilfeldig-
heder, der var i dens Faver. Efter nasten mirakulgse Omstandigheder kunde vi redde os i
Land med Livet i Behold.

Efter at vi havde opnaaet Forbindelse med Tanga, og de saarede var kommet under Be-
handling, blev det besluttet, at vi skulde blive ved Landingsstedet og senere forsgge at
bjerge den veerdifulde Ladning, der kunde bruges ved den fortsatte Krigsfarelse i Tysk-
Dstafrika.

Den farste Nat sov vi paa Lergulvet i en Negerhytte. Dagen derpaa ankom Bererkara-
vaner med de ngdvendigste Genstande og Kekkenudstyr for en Lejr, desuden nogle Be-
kledningsgenstande samt det allerngdvendigste, et Moskitonet til hver af os. Vi blev belaert
om, hvorledes det skulde spaendes ud over Sovelejet, og naar man laa under det, skulde det
stoppes ind under Tapperne. Dette var af stgrste Betydning mod den graadige Malariamyg,
som overfgrte Sygdommen ved dens blodsugende Stik. Denne uventede Ankomst til Afrika
(godt at vi ikke vidste det) skulde blive til Uger, Maaneder og Aar. Det skete midt i Regnti-
den, og det var derfor ngdvendigt, (20) hurtigst muligt at komme under Tag. Et stort Antal
indfadte Beerere under Ledelse af nogle Europaere ryddede et mindre Omraade i Urskoven,
og i Laobet af forbavsende kort Tid rejstes en Raekke Grashytter. som vi kunde bebo under
det forestaaende Bjergningsarbejde.

Medens dette Arbejde stod paa i de Maaneder, der fulgte, og vi efterhaanden indordnede
os under de nu engang nye Forhold, stiftede vi ogsaa Bekendtskab med en anden og mere
uhyggelig Side af Livet i Afrika. | den sumpede Streekning ved Kysten, og hvor Regnen
daglig silede ned, udklekkedes Millioner af Moskitoer i de overalt staaende Vandpytter.
Om Natten var vi nok beskyttet, men ikke om Dagen, og navnlig ikke om Aftenen, hvor de
var serligt aggressive efter Mgrkets Frembrud. Fglgerne af Moskitoernes Angreb lod heller
ikke leenge vente paa sig. Faa Uger efter Ankomsten laa Temmermanden med hgj Feber
paa sit Leje. Sveden drev af ham, og han havde Smerter i alle Lemmer. Faa Dage senere
blev Peter Boysen fra Flensborg meget haardt angrebet. Man ansaa det for ngdvendigt at
transportere ham til Sygehuset i Tanga, men efter en Uges Forlgb afgik han ved Daden.
Dette fgrste Dadsfald af en Kammerat fra »Kronborg« gjorde et dybt Indtryk paa os alle.
Var det maaske Meningen, at vi hernede skulde dg af Malaria, efter at vi havde bjarget os i
Land med Livet i Behold?

I de Maaneder, Bjargningsarbejdet stod paa, maatte Mand efter Mand forlade Lejren
med Malariafeberen kogende i Blodet for at havne paa Sygehuset i Tanga. Efter at de veer-
ste Feberanfald var overstaaet, blev de overfgrt til et Rekreationshjem i de hgjtliggende
Usambarabjerge i Neerheden af Afrikas hgjeste Bjerg, Kilimanjaro.

Jeg havde nok fglt, at Sygdommen var i Anmarch, og havde lidt under forudgaaende
uhyggelige Treetheds-fornemmelser. Snart laa ogsaa jeg med Malariafeberen kogende i
Blodet. Jeg maa da vare gledet over i Feberfantasier. | Vildelse saa jeg pludselig en Skik-
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kelse komme til Syne i Indgangen. Langsomt naermede den sig og (21) tog Plads ved mit
Leje. Med et saa jeg, at det var min Hustru. Hun sad der med Tropehjelm paa Hovedet og
var ifgrt Khakibluse og Ridebenklader. Jeg undredes slet ikke over hendes Tilstedevearelse,
men for at sige noget, spurgte jeg, hvorledes det var lykkedes hende at slippe igennem til
@Dstafrika. »Jeg tog med et Dampskib til Sydafrika«, svarede hun, »og dernede kabte jeg en
Hest, og paa dens Ryg er jeg redet de mange Hundrede Kilometer hertil, og nu bliver jeg
hos dig og plejer dig, til du bliver rask igen«. Det lgd som den mest naturlige Ting i Ver-
den. Jeg gennemstrgmmedes af en underlig Ro og maa senere veere faldet i en styrkende
Sgvn. Da jeg vaagnede, var Feberen gaaet ned, men jeg var endnu en Tid fuldt og fast
overbevist om, at hun stadig sad ved mit Leje. Efterhaanden gik det dog op for mig, at Fe-
beren havde spillet mig et Puds. Jeg fik endnu nogle mindre Feberanfald, men de forskelli-
ge Doser Kinin fik efterhaanden Bugt med Sygdommen.

Jeg forblev i Lejren, da det var min Opgave at lave og ogsaa reparere de Grejer, som
under Bjargningen havde taget Skade.

Det var min fgrste Malariafeber, som jeg dog langsomt genvandt Krafterne efter, men
lignende Feberfantasier, som efter dette farste Anfald, har jeg aldrig senere oplevet.

Peter Hansen fra Egernsund og jeg var de sidste, der i Juli Maaned forlod Lejren. Vi
havde lige naaet at afmontere Radioanlaegget, som stod under Vand, og var med dette i
Kanoen padlet ind mod Landingsstedet, da pludselig den engelske Krydser »Hyazint« kom
til Syne. Det var den, der sked »Kronborg« i Brand. Til vor store Overraskelse begyndte
den for anden Gang at beskyde de usle Rester af »Kronborg«, der ragede op over Vandet.
Skibet blev ramt af mange Granater, der dog ikke formaaede at seenke det. Derefter dampe-
de det atter ud af Bugten. Maaske havde de faaet noget at vide om Bjargnings arbejdet. De
kom imidlertid for sent.

Ankommet til Tanga bevilligedes der os tre Ugers (22) Ophold paa et Feriehjem i
Usambarabjergene. Det blev for mig en dejlig Oplevelse, men Peter fik Malaria og maatte
blive liggende i Sengen det meste af Ferien.

Fra Tanga tog vi til Fods langs Kysten til Daressalam. Turen varede elleve Dage. Under
mit Ophold der fik jeg to Gange Malaria, men jeg blev ikke indlagt paa et Hospital. Man fik
noget Kinin, og saa maatte man blive liggende og klare sig selv, til det var overstaaet.
Knapheden paa Kinin var ogsaa ved at gare sig geldende. Under almindelige Forhold reg-
nes der med, at man skal tage 28 Tabletter, med een Tablet paa et Gram om Dagen for at
vaere sikker paa, at Sygdommen var ude af Blodet.

Malaria er en Sygdom, der gennem Moskitoens Stik bliver indpodet i Blodet. | Lgbet af
ni Dage formerer disse Parasitter sig i uhyre Mengder, raser rundt i Blodet og gdelaegger de
rade Blodlegemer, og Feberen stiger ofte til op over 40 Grader. Det eneste Middel mod
Sygdommen var dengang Kinin.

Kinin udvindes af Barken fra et Trae, som gror i Jstafrika. De saakaldte Kinintabletter
fremstilledes' paa kemiske Fabrikker i Europa og i ensartet Styrke; men da man under Kri-
gen var afskaaret fra at modtage nye Forsyninger hjemmefra, forsggte man med Erstatnin-
ger. Det havde en afskyelig Smag, og Styrken var ganske ukontrolleret. Man kaldte det
Lettowsnaps (efter Generalen), og efter Indtagelsen af »Snapsen« fik man en frygtelig Hjer-
tebanken. Der var vistnok ikke mange, der indtog dette Kininerstatningsmiddel. Man ngje-
des med at tage de 5-6 Tabletter, som, hvis man da var heldig, endnu kunde faas i 1916 og
1917. Med dette lille Kvantum Kinin opnaaede man nok at faa Feberen ned i fgrste Om-
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gang, men ikke Sekretet, og man fik derved kronisk Malaria med det Resultat, at Feberan-
faldene med Mellemrum dukkede op igen.

Som Tiden skred frem, foraarsagede den stadig nedadgaaende Kurve paa Forplejning-
somraadet, Strabadserne og Tropevarmen, .at man efterhaanden slet ikke (23) kunde tage en
hel Tablet ad Gangen, thi saa fulgte der Nyreblgdninger og i de allerfleste Tilfeelde medfar-
te dette Dgden. Jeg delte derfor altid en Tablet i fire Dele, hver fjerde time tog jeg en Stump
af Tabletten.

Paa en maanedlang Safari gennem tetbevokset Urskov fandt jeg ganske uventet Overte-
legrafmontgr Hans Johannsen liggende i en Hytte med Nyreblgdning. Han var saa afkraef-
tet, at han naesten ikke formaaede at tale. Jeg blev hos ham nogle Timer. Ved Afskeden
@nskede jeg ham god Bedring; men jeg var nasten sikker paa, at det var sidste Gang, jeg
saa ham i Live. Jeg tog dog fejl, for takket vaere hans kraftige Konstitution blev han en af
de faa, som under de sidste Krigsaar stod Sygdommen igennem.

I Slutningen af 1917 fik jeg Lejlighed til at tale med en Lage angaaende de ofte tilba-
gevendende Feberanfald. Jeg bad samtidig om noget Kinin. Lagen falte Pulsen, rystede paa
Hovedet og sagde: »De er vel klar over, at De har kronisk Malaria og er haardt medtaget;
men jeg har endnu lidt flydende Kinin, deraf vil jeg give Dem en Injektion. Den virker
baade hurtigere og bedre, naar Tilfeeldet er saa haardnakket, som hos Dem.

Jeg laa nu indsvabt i et Teeppe paa et Grasleje og lod Injektionen virke paa mig. For-
haabentlig vil det gare sin Virkning, og hvis ikke, hvor lenge vil man da kunne modstaa
disse Anfald?

Min Opmarksomhed fanges ved en Busk, der pludselig kommer i Bevaegelse. Stottet
paa Albuen sgger jeg at finde ud af, hvad Aarsagen kan veere. Pludselig kommer det frem i
Dagslyset. En Slange i Kamp med en Kameleon. Sympatien er paa Forhaand paa Kameleo-
nens Side; men jeg kan se, at den allerede er saa haardt medtaget, at den ikke staar til at
redde. Lidt efter ligger ogsaa Ofret livlgst paa Jorden. Speandt paa, hvad der vil ske, forhol-
der jeg mig ganske rolig og falger med gjnene Slangens Bevagelser. Nu aabner den Gabet,
men det gaar uendelig langsomt med at sluge Ofret. Omsider ser (24) jeg den sidste Ende af
Halen forsvinde i Gabet, og kun en tyk Knude paa Slangen vidner om det Naturdrama, der
lige har fundet Sted. Ganske langsomt haler jeg Pistolen frem og tager omhyggeligt Sigte.
Jeg vil dog forsgge at heevne Kameleonen. Kuglen smadrer Slangen paa Midten, saa den er
ude af Stand til at beveege sig bort. Ved Lyden af Skuddet kommer Ramasan, min Tjener,
lgbende, Han griber en Knippel og gar en Ende paa Slangens Liv.

Jeg kommer til at teenke paa fagrste Gang, jeg nede ved Manzabugten saa en Slange. Da
Igb det koldt ned ad Ryggen paa mig. Nu leegger man knapt nok Marke dertil. Med Kame-
leoner har jeg i Urskoven fordrevet mange ledige Timer. De har et ggleagtigt Udseende og
en Langde paa 30-40 centimeter. De sidder paa Grenene og er vanskelige at faa gje paa, da
de har den Evne at kunne skifte Farve. De har altid den samme Farve som det Sted, de
sidder paa. De lever af Fluer og Insekter, og holder man en Haandfuld fangne Fluer hen
mod dem, farer en lang Tunge lynhurtigt ud og snapper Fluerne ud af Haanden. Slanger er
deres veerste Fjende.

En Maaneds Tid er jeg fri for Malaria. Den flydende Kinin direkte i Blodet maa have
haft en bedre Virkning.

Ankommen til den store Lejr, hvor de sidste Rester af Kolonitropperne samles, faar jeg
atter et Feberanfald. Jeg sgger hen til Leegevagten for at faa Kinin. Laegen fgler min Puls og
stiller forskellige Spargsmaal, hvorefter han siger: »De er for haardt medtaget og kan ikke
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klare de forestaaende Strabadser. De maa blive tilbage her«. Jeg faar et Par Kinintabletter
og kan gaa. Dagen efter er jeg sammen med mange syge og saarede overgivet til Englen-
derne. Efter et kort Ophold i Daressalam gaar vi om Bord i et Troppetransportskib og efter
en 14 Dages Sgrejse gennem Det indiske Ocean og Det rgde Hav, gaar vi i Land i Suez.

Kort efter Ankomsten til en stor Fangelejr i Jrkenen faar jeg et Anfald af Malaria. Jeg
kommer under kyndig Behandling af den dygtige tyske Stabsleege og Bakteriolog, Dr. Er-
hardt, (25) som i flere Aar har studeret Sovesyge og Malaria i @stafrika. Nu har han overta-
get Hvervet som Lage i Fangelejren. Jeg faar Masser af Kinin, Arsenik-kure og andre Mid-
ler, som Engleenderne stiller til Raadighed, og takket veere den tyske Leage bliver jeg kure-
ret for den kroniske Malaria. De fleste, der kom tilbage, har sikkert aldrig helt overvundet
Folgerne af de mange Malariaanfald, som vi kom ud for i @stafrika.

| Agypten behgvede vi ikke at sove under et Moskitonet, og der forekom intet Tilfaelde
i den Tid, vi opholdt os i Fangelejren. Med de to Kammerater, der dgde af Fglgerne af Ma-
laria kort efter Hjemkomsten, bukkede ialt syv af Kammeraterne af »Kronborg«s Besat-
ning under af Malaria.

Nis Kock, Sgnderborg.

En gammel, dansk Kone i en italiensk Landsby

| Offensiven i Nord-ltalien Efteraaret 1917 deltog en tysk Division. Jeg laa ved 117.
Sanitetskompagni og deltog i Fremmarchen. Da den standsede ved Pdanefloden, kom vi i
Kvarter i en lille italiensk Landsby. Jeg blev der Direktgr for et starre Foretagende: en »Af-
lusningsanstalt«. Sammen med min Deling blev jeg indkvarteret i et Hus en Kilometer fra
Byen. Manden kunde ggare sig forstaaelig paa Tysk. Han var flink, og naar vi gnskede no-
get, sagde han: »Nehmen Sie, nehmen Sie«. Hans Kone var noget af en Rasmine, og da vi
en Dag spurgte om noget, og han igen svarede: »Nehmen Sie, pegede vi paa hans Kone,
men da blev hans Ansigt et stort Smil, og han udbrgd: »Nehmen Sie, nehmen Siel« Hun
forstod ikke, hvad vi talte om, men hun saa meget bister ud. Vi modstod Fristelsen.

En Dag viste jeg ham paa Kortet, hvor jeg havde hjemme. Han blev lysvaagen og ud-
bred: »Danimarca! Henne i Byen bor der en gammel Kone, der stammer fra (26) Danimar-
ca«. Nu var det mig, der blev lysvaagen. Jeg orienterede mig om, hvor hun boede og tog
straks derhen. Hun var henimod de 70 Aar gammel.

Jeg hilste paa Dansk. Hun var fgrst maallgs, men saa lyste hendes gjne: »Kan De tale
Dansk?« spurgte hun forundret. Vi kom snart i en livlig Samtale. Til at begynde med snub-
lede hun over Ordene, for hun havde ikke talt Dansk i mange Aar. Hun var fgdt i Aalborg.
For 40 Aar siden havde en italiensk Ingenigr veeret beskeeftiget ved Bygningen af Lim-
fjordsbroen. De var blevet gift og flyttede til Italien. Han var dgd i 1912, og hun boede nu
hos en Svigerdatter og hendes Bgrn. To af hendes Sgnner var med i Krigen. Vi var begge
glade for Bekendtskabet, og jeg besggte hende ofte og hjalp hende lidt med Levnedsmidler.
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Da jeg den fglgende Sgndag fik Besgg af min gode Ven, nu afdgde Sadelmager Dege-
ner fra Skelde og nogle andre Sgnderjyder, aflagde vi hende en Visit og fik en Mundfuld
Shak.
Det var et af de gode Minder fra Verdenskrigen!

Chr. Jepsen, Bylderup.

MIN FADERS @JNE

(27) Jeg er min faders gjne,
skal se, hvad han aldrig sa.
Jeg er hans bud i den nye dag,
der stiger af natten gra.

Nu er @rnene flgjne.

De sad der med hvassen klo.
Jeg er min faders gjne,
skal se for os begge to!

Jeg er min faders gjne.
Det hab, han plejed' s& gmt,
det, han skimtet i vintermulm,
og det, han trofast har drgmt,
det skal nu folket hgjne,
skal vaere som dagens dab.
Jeg er min faders gjne,
skal se hans fuldbragte hab!

Nu. er vi folkets gjne.

vi ser mod morgenens guld.
Folket er ikke blot dig og mig,
men dem, der sank under muld.

Helligdag eller sagne,
de vogted sa dyr en skat.
Nu er vi folkets gjne,
ser enden pa Danmarks nat!

Vi er fedrenes gjne,
hvad dem i hjertet 13,
det, der blev sparket og hanet vak.

det skal nu i lyset sta.

Over de bakker nggne
stiger den nye dag.
vi er fedrenes gjne,

skal hilse vort gamle flag.
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(28) Vi er de dades gjne,
skal hgste, hvad de har saet;
det, de skeermed i vinterkuld,

det har nu sin preve staet.

Fremmede herrers lggne

fik ej med den vintersad bugt.
Vi er de dades gjne,
skal se deres hjerters frugt!

Vi er sleegternes gjne,
skal se i en nytid ind.
Retten ej sidder i spydstagen mere,
men dybt i menneskers sind.
@rnene ere nu flgjne.
De sgger et flagermus-ly.
Vi er slaegternes gjne,
skal se deres frihedsgry!

November 1918.
Helge Hostrup

Var det fejghed?

(29) Anledningen til efterfalgende lille betragtning fik jeg ved at laese A. P. Andersens
“) beretning »En Luftskipper afslutter« (&rbog 1955). Det var navnlig artiklens sidste afsnit,
der satte mine tanker i sving, idet der i A. P. Andersens beretning og i mine oplevelser er
visse feelles treek.

Ligesom A. P. Andersen har ogsa jeg meldt mig ind i hjemmevaernet. Jeg gjorde det ud
fra den betragtning, at nar jeg kunne ga med pa tysk side i en angrebskrig mod danskvenli-
ge nationer, kunne jeg med god samvittighed ga med pé dansk side sammen med danskven-
lige nationer i en forsvarskrig, selvom min indsats kun skulle besta i at spreenge en bro i
luften eller std vagt ved et transformatortarn. Stort mere ville man vel ikke forlange af en
&ldre hjemmevarnsmand.

Min indstilling er nu sadan, at man ikke skal lulle sig ind i den tanke, at man skal have
alt foreeret. Farst kom - ved de allieredes hjelp - Sgnderjylland tilbage til Danmark, til held
og lykke for os alle, sa blev - ogsa ved de allieredes hjelp - vort land befriet efter fem ars
beszttelse, og i de onde &r var det kun modstandsbevagelsen, der var aktivt medvirkende.
Man kan mene om den, hvad man vil, men vi skylder den tak og anerkendelse, fordi den
ikke i de farlige ar stak hovedet i busken, men ville veere med til at forsvare, hvad der var

") A.P. Andersen dgde i &r. R e d.
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vort. Denne Holdning skyldes det da ogsa, at vi ikke behgver at skamme os over for de
allierede og over for de forzldre fra England, U.S.A. og Canada, der nu kommer pa besgg
her i Danmark for at leegge en krans pa deres sgnners grave i mindet om, at disse unge
mand gav deres liv for frihedens - og dermed ogsa for Danmarks sag. —

Jeg gik jo ogsa over graensen. Det har | kunnet leese (30) om i arbogen 1951; men jeg
ved ikke, hvad man skal kalde den indstilling til problemerne, der kommer over en, nar man
har taget den beslutning, at nu skal det vare slut. Kun det ved jeg, at jeg, dagen for jeg
skulle af sted til fronten efter endt orlov, blev overvaldet af en knugende angst, en falelse,
jeg aldrig far havde haft. Jeg havde en fornemmelse, at jeg aldrig mere skulde komme til-
bage, og jeg sa for mine gjne afskedsscenerne fra en tidligere gang, jeg rejste: Mor grad,
mine sgstre greed, pigen greed, ja, som tusinder af madre, sgstre og piger har graedt i de ar. —
Jeg greed ikke, for det gar en soldat ikke, i hvert fald ikke, ndr andre ser det. Jo, og dog! Jeg
mindes engang ude ved fronten, at en af mine kammerater, en tysker, kom graedende hen til
mig og fortalte, at hans broder var faldet i Frankrig. »Han var jo sadan en god dreng«, sag-
de han.

Jeg tog min beslutning og gik over grensen og frelste muligvis saledes mit liv. J eg har
ofte spekuleret over denne min indstilling. Var det fejghed? Jeg ved det ikke. Selvom jeg
ikke var kommet hjem igen fra krigen, men var blevet derude, havde tabet af mig jo sam-
fundsmaessigt set veeret til at baere, og jeg var blevet sparet for megen modgang, jeg har
mgdt i livet; men ret betragtet var der jo ogsd mange solskinstimer, ja, de er endog i overtal,
og ligesom soluret er det kun dem, jeg teeller.

Og nér man ser sadan pa det, og ved, at for kristne er det bedste altid tilbage, sa kan
man ogsa sige med Brorson:

Gud ske lov for dag, der gar,
og for den, der kommer;
dermed har vi jubelar,
evig, evig sommer. - -

Og dermed farvel og lev vel til mine kammerater i D.S.K. - Tak for festligt samveer ved
vore arsmgder, og tak for de mange gode indlag i &rbogen.

Hans Hostrup, Hviding St.

Mod Krigens Afslutning

(31) Det var i Oktober 1918. Jeg var paa dette Tidspunkt i Garnison i Saarlouis, hvor
Opfyldningsafdelingen for 13. Jeegerregiment laa. Jeg var gift og boede privat i en lille By
udenfor Saarlouis.

En Dag kom Lgjtnant von der Hejden, en daarlig Soldat, men ellers et praegtigt Menne-
ske, og spurgte mig, om jeg kunde taenke mig at flytte ind i en Tjenestebolig ved Kasernen.
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Jeg blev lidt overrasket, for jeg var klar over, at der ingen Lejlighed var ledig, og bad om
nermere Forklaring. Ja, det var, for at jeg som Befalingsmand kunde fgre Tilsyn med Livet
i Kasernen. Samtidig lod han skinne igennem, at en letlevende Dame skulde fraflytte sin
Lejlighed.

Imellem mit Flyttegods var der ogsaa to Grise, som jeg fik anbragt i Hestestalden. Selv-
om det var ulovligt, gik det paa dette Tidspunkt. Da der intet Korn kunde kgbes, var fodrin-
gen et ret vanskeligt Problem, men jeg regnede med at faa lidt Kgkkenaffald. Der var jo
nok af det, - mente jeg da. Jeg maa indremme, at jeg blev lidt lang i Ansigtet, da min An-
modning om at faa lidt Affald blev en glat Afvisning. Jeg gnskede saa en naermere Begrun-
delse for Afslaget. Til min store Overraskelse kom jeg til det Resultat, at 4-5 Vagtmestres
Koner fedede Svin i stor Stil. De havde tre, fire Grise i Stien, ja, en af dem havde endda
fem Grise. Disse Fruer var blevet enige om (maaske med lidt Bestikkelse) at rane alt, hvad
der hed Madrester. Ikke nok men det, men en stor Del blev byttet med andre rare Ting hos
Civilbefolkningen.

Jeg skal forsgge at gare Billedet klart ved at oplyse, at mindst 25 Befalingsmandskoner
ikke kunde faa saa meget som en Smule til et mindre Hansehold. Denne Fordeling af Livets
Goder fandt jeg lidt forkert. Jeg talte med Kasernekommandanten om det. Han var helt
uvidende om dette Forhold og gnskede omgaaende en Bedring paa dette Omraade, og jeg
blev sat til at organisere en retfeerdig Fordeling af Affaldsprodukterne.

(32) Paa mit Forslag kom der om Aftenen en Dagsbefaling med fglgende Ordlyd:

Al Afhentning af Kgkkenaffald indtil videre forbudt! Alle, som gnskede Affald, fik nu
et Kort, som gav Indehaveren Ret til Afhentning af det. Kortet blev ved Afhentning dato-
stemplet. Det var jo mindre godt for Storforbrugeren, men til Gengeld var der mange, som
var henrykte over den nye Ordning.

Dagen efter stod Storforbrugerne nede i Haven og drgftede den nye Situation, medens
andre smilende mgdte med deres Forbrugerkort. Jeg kan endnu se tre, fire Par gjne, som
forsggte at gennembore mig, da jeg kom forbi. Da VVagtmesteren fuld af Skadefryd aabnede
Vinduet og raabte: Wolter, hvad har De gjort? Hvad skal Svinene nu leve af?« — ja, da var
det, som om alt gik i Kog hos dem, det nu gik ud over. Foderkassen var tom, Grisene blev
sultne. Der var kun een Udvej: s&lge, og det omgaaende. Det blev saaledes Afslutningen
paa en Storproduktion af Flask.

En af mine Grise paa omkring 90 kg blev solgt, og en anden - trods Forbud - slagtet.

Dagen derpaa mgdte en Gendarm og gnskede at tale med Vagtmesteren. Gendarmen
gnskede Oplysning om, hvem der havde slagtet. Diskussionen blev kun kort. VVagtmesteren
erklerede: »Uden for Kasernen maa De gribe ind, men indenfor er det mig, der bestemmer
Farten!« Og derved blev det.

Venskabet blev bevaret, og det endte med, at Vagtmesteren inviterede Gendarmen til en
Skat med mig som tredie Mand. Den begyndte dog med en bedre Middag: Svinesteg af min
Gris, Kartofler og Grantsager fra Vagtmesterens Have. Vor gode Ven, Gendarmen, ngd
Middagen med god Appetit, men han maatte til Gengeld ofre nogle Mark paa Skatens
Alter.

Farst i Novbr. 1918 kom der Ordre om, at alle vaabenfgre Mend, uden Undtagelse,
skulde til Fronten. Chefen fik udvirket, at min gode Ven, Vagtmester Stein og jeg skulde
forflyttes til en Artilleriafdeling i Metz. (33) Den 9. Novbr. var vi Klar til Afgang. Vi mgdte
paa Kontoret for at modtage de ngdvendige Papirer og for at tage Afsked med vor Chef. Vi
fortalte ham, at der var Revolution, og at vi ikke vilde rejse til Metz. Omgaaende greb han
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Telefonen og aflagde Beretning til Generalkommandoen. Svaret var kort og lgd: Lavinen
ruller!

Den gamle Chef, som sikkert var klar over Situationen, graed, og vi fik Lov til at gaa og
samtidig Lov til at blive ved vor Afdeling. Nu var vi klar over, at Krigens Gru var forbi.
Endnu saa sent som den 8. Novbr. var der en hgjtstaaende Officer, som brugte den gamle
kendte Frase: »Vi maa sejre, vi vil sejre, og vi kan sejrel« Jeg kan daarligt tro, at denne
Herre var saa daarligt underrettet om den foreliggende Situation.

Om Middagen den 9. Novbr. blev alle tjenestefri. Snart mgdte en lille Afdeling Marine-
soldater og forkyndte Krigens Afslutning. Hilsepligten var nu forbi, Militeermagten brudt,
Soldaterraad blev dannet og overtog med andre revolutionere Magten. En Del Officerer,
som ikke var med paa den, fik ofte en lidt brutal Behandling.

Saarlouis skulde nu remmes, og jeg fik betroet den Opgave at sgrge for at faa vore For-
syninger med. Det var en vanskelig Opgave med de meget begreensede Befordringsmidler,
der stod til Raadighed.

Paa min Gennemgang af Lokalerne fandt jeg (indlaaset) 1000 kg Byggryn. Dem havde
vi i Grunden ingen Brug for, da vi daglig modtog vore Rationer. Men hvad saa? Jeg tog saa
en rask Beslutning og fordelte Partiet mellem Befalingsmandskonerne, som maatte blive
tilbage, da vi jo maatte flygte. Alle fik en Part, svarende til Antallet af Familiemedlemmer.

Alle, undtagen en Vagtmesters Frue, var godt tilfreds med denne Fordeling. »Ja, havde
min Mand veeret klar over dette her, havde vi brugt Grynene som Grisefoder.« Jeg bad
hende om at gare sig fortrolig med, at det nu gik helt anderledes, end hun gnskede det.

(34) Fransk Militeer skulde om en kort Stund holde sit Indtog i Saarlouis, og nu gjaldt
det om at tage raske Beslutninger og gennemfgre dem. Der var saa meget at ordne,

Da min Kone og jeg blev enige om at fraflytte vor nye Lejlighed, sagte jeg og fandt en
mindre Lejlighed hos en Tjenestemand. | Huj og Hast fik vi pakket og flyttet. At vi blev
haanet og overdaenget med mindre paene Ord, var vi indstillet paa, men vi var ogsaa klar
over, at det vilde blive mest ubehageligt for dem, som blev i deres Lejlighed ved Kasernen.

Franskmandene kom med alt det, den tyske Befolkning havde savnet i mange Aar. Vil-
lige til at dele Livets Goder med dem, som ensomt sad tilbage i deres Lejligheder, var de
franske Soldater nu ikke. Resultatet blev, at der i Lgbet af ganske kort Tid udviklede sig et
intimt Forhold mellem de franske Soldater og de tilbageblevne tyske Koner.

Da delle kom den franske Kommandant for @re, udgav han en Forordning, der paabgd
de ca. 120 Befalingsmandsfamilier inden 2-1 Timer at fraflytte deres Tjenestebolig. Det var
ramme Alvor. Hvorhen nu? Det var ikke let. Indboet, tilhgrende de mange Familier, blev
samlet og stuvet ind i Lo og Lade. Mange Familier maatte ofte under triste Forhold dele et
enkelt Verelse. For manges Vedkommende fik den ventede Eventyrtilvaerelse en brat Af-
slutning.

Farst efter et langt Ophold i det besatte Omraade blev der Mulighed for at drage bort,
efterladende alt Indboet eller dog det meste af del. Vi fik Lov til at tage 20 kg Indbo med
derfra.

Mange Aar er gaaet siden dengang, men mange triste Minder lever dog endnu; men god
t er det, at vi kom hjem.

Peter Wolter, Varnas.
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Vi kom til Galizien

(35) Jeg stillede den 15. januar 1915 sammen med mange landsmand her fra Nordsle-
svig i Haderslev. To gange var jeg tidligere blevet indkaldt, men var hver gang blevet hjem-
sendt, fordi man havde nok af frivillige at tage af. Denne gang blev det dog alvor. Vi var
omkring ved hundrede mand, og nasten alle var dansktalende. Samme aften blev vi stoppet
i et tog og kom til Flensbhorg, hvor vi overnattede.

Neeste dag fortsattes rejsen. Den farte os til Marienburg i @stprajsen. til det 152. infan-
teriregiment. Under rejsen stadte endnu flere indkaldte mandskaber til. De var fra Holsten,
Hamborg og Bremen. Tre dage varede rejsen. Den gik ogsa i sneglefart. Der var hundekoldt
i toget, men veerst var det dog om natten, fordi vi ikke alle kunne ligge ned. Da jeg var ret
lille, fandt jeg mig en liggeplads oppe i bagagenettet, og jeg sov saamand nogenlunde. Men
en nat gik det galt. Toget standsede med et ryk, og jeg drattede ned, lige ned paa en blik-
kenslager fra Hannover. Denne blikkenslager var for resten meget krigsbegejstret. Sammen
med et par andre fordrev han tiden med at synge soldatersange. Dagen efter, at jeg pludse-
ligt var dumpet ned pa ham, hgrte han pludselig op med at synge. Han sad i et hjgrne og
havde besveer med at treekke vejret. Det viste sig senere, at han havde breekket et ribben, og
det fik jeg skyld for.

Henimod aften den tredie dag néede vi til Marienburg, Da vi ndede ind p& banegarden,
lgb ogsé et andet tog ind. Det var fyldt med flygtninge fra @stprajsen, hvor der keempedes
hardt i de dage. Vi tog opstilling pd Banegarden og blev af et vagtmandskab fart til en ba-
raklejr i byens udkant. Den farste dag gik med at skifte fra civilt tgj til nogle gamle, bla
militeeruniformer, rigtig nogle gamle, slidte klude. VVed middagstid havde vi ikke noget til
at modtage middagsmaden - erter og flesk - i, men en af mine kammerater, P.
Hybschtnann, vidste rad. Han hentede vort vaskefad, og det (36) fik vi fyldt med mad, lige
til randen. »Det var godt«, sagde han, »at vi kom sé sent, for nu har vi faet mad nok bade til
middag og aften.« - Og sa begyndte uddannelsen.

Jeg kom i en gruppe sammen med en del landsmand; de gvrige var fra Holsten eller
Hamborg. Vor underofficer var noget ivrig i tjenesten. Han kommanderede s& voldsomt, at
han efter en tre dages forlgh var s& haes, at han ikke kunne fa et ord frem. Jeg er nu ogsa
overbevist om, at han havde gjort brug af alle de sprogblomster, som hele den tyske haer
radede over. Han blev aflgst af en underkorporal fra Hamborg, en flink og omgaengelig
mand. Uddannelsen gik sin jevne gang, ofte med stroppeture hen over plgjemarkerne og
gennem snedynger. Vinteren meldte sin ankomst meget tidligt sa langt mod gst, og den var
hérd.

En skanne dag blev vi ikleedt de gregnne feltuniformer. Jeg teenkte ved mig selv, at det
nu var pa tide, at jeg meldte mig syg. Jeg havde altid haft noget med det ene ben. Lagen
kom til det resultat, at jeg umuligt kunne veere ved fodfolket, og at jeg hellere métte komme
til en formation, hvor der skulle rides. Jeg blev vel nok glad; men jeg blev afkommanderet
til kekkenet. Min nye og fine uniform blev igen ombyttet med en gammel. Le&nge varede
det dog ikke, fgr jeg sammen med fire andre blev overflyttet til en trainafdeling. Den var
indkvarteret i en ny kaserne i Marienburg. Forholdene var en del bedre her.

Da vi ankom, sa vagtmesteren pa os, hvorefter han sagde: »Har, | gamle infanterister, |
skal fa lov til at ridel« N4, det kom vi nu tidligt nok til. Mine kammerater var alle bymen-
nesker, og falgen var, at vi ofte blev kastet af hesten, hvorefter vi matte lgbe ved siden af
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den og se til, hvordan vi igen kom op i sadlen. Men ogsa denne oplaring fik ende, og vi var
femten mand, der blev overfart til fodartilleri-regiment 17, hvor vi skulle ggre tjeneste ved
hestene. Nogle dage senere gik rejsen til Galizien. Jeg var altsa blevet artillerist, i hvert (37)
fald hvad uniformen angik. Vi havde en underkorporal som transportleder, og det var en
lang rejse, vi skulle ud pa. Den gik gennem Tyskland over Krakau til Lemberg og mange
andre byer. | alle store byer holdt vi een dags rast. Vi havde ikke hastveerk. Omsider kom vi
til Witzbow, hvor vi skulle melde os pa kommandanturen. En af underofficererne pa konto-
ret sd i mine papirer, sa sa han op pd mig og sagde: »Hgr, kender du mig ikke? Jeg er Niels
Jensen fra Kastrupgaard.« - Han gav mig godt mod og sagde, at vi var kommet et godt sted
hen, for her skad russerne ikke hver dag. S& marcherede vi endnu 25 kilometer, og efter to
dages forlgb ndede vi frem til vort batteri.

Th. S.

Spionen fra Arras
Et Minde fra Paaskeslaget 1917.

Arraskammerater! Alene Navnet fremkalder Minder. Hvem af jer var med i Paaskesla-
get 1917 ved Arras - eller rettere sagt 10 km Nord for Arras ved Vimy-Hgjene? Vimy laa jo
ved den store Landevej fra Douai til Arras, dukkende sig bag de ret store, skovbevoksede
Hgje. Her pravede Englenderne 2'den Paaskedag, den 9. April 1917, at gennembryde Ty-
skernes Front.

For at kunne udfgre dette Kup blev der lagt Trommeildsbglger over den ulykkelige Egn
i en 5-6 Uger, og til syvende og sidst udsendtes en Spion for at sette Kronen paa Verket og
udspionere de tyske Forsvarsstillinger. En og anden, der laeser disse Linier, laa maaske til
hgjre eller venstre for Vimy i Dagene fra 1. Marts til 13. April 1917 og ved, hvordan de 280
engelske Batterier af alle Kalibre bearbejdede os stakkels Soldater Dag og Nat, kun med
smaa Afbrydelser, i de seks Uger. | kunde kun hgre Bulderet eller marke en sagte Skeelven
af Jorden, men vi kunde baade hgre og fole, nej, hvad siger jeg der, vi kunde ingen af Dele-
ne, vi blev jo fuldsteendig slevede, uimodtagelige og moralsk nedbrudte af den evindelige
Skydning. Da vi saa den 13. om Aftenen kl. 9 (38) sanselgse lgb ned af Hgjen og tilbage i
Ro, var vi kun 11 Mand, Resterne af 1. Batl. 262. - Det var Spionens Vark.

Jeg maa nu gaa lidt tilbage i Tiden, til Sommeren 1914. Jeg stod da paa Broen over Saa-
le i Weissenfels-Thyringen. Det var Sgndag den 2. August, den for Europa saa skebne-
svangre Dag.

Hvem husker ikke denne smukke Sommerdag, med den lidt trykkende Luft, som stemte
Sindene til Alvor. - Men som sagt, jeg stod med min Cykel paa Broen og saa ned i Saale-
flodens gule, grumsede Vand og lod Tankerne drage paa Langfart med de glidende Vande.
Der var jo Stof nok at teenke over denne Dag. Jeg havde varet paa Farten fra om Morgenen,
kart over Naumburg, hvor et Batteri »Felt« stod klar til Afrejse til Fronten, til »Bad Ko-
sen«, Budelsburg og Saaleck for saa endelig ved Aftenstid over Giebichenstein at ende i
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Weissenfels. Saa blev jeg paa een Gang revet ud af mine Tanker ved, at en Bil blev standset
af Brovagten, der af Garnisonen der i Byen var sat til at bevogte denne Overgang. (Alt var
jo i de farste Krigsdage speerret for om muligt at fange omstrejfende Spioner).

De seks Personer i Bilen, alle Mend, blev fart ind i Brohuset for at legitimere sig. Efter
nogen Tids Forlgb blev Vagten raabt til Geveer, og en af Passagererne fartes ud og blev af
seks Soldater med opplantet Bajonet fort af Sted til Garnisonen, som laa i Klipperne Syd
for Byen. Vi unge Mennesker lgb med, for det sivede ud, at det var en fransk Spion, hos
hvem der var fundet Tegninger af Rhinfaestningerne. Han skulle nu skydes, mente vi da. Da
gik det op for os, at nu var det Alvor med al den Krigssnak.

Jeg glemmer aldrig denne Mand. Han var stor og kraftig, men bleg som en Dgning.
Kunde han nu ikke klare for sig i Tide, var han i Morgen ikke mere blandt de levendes Tal.
Hans hgje, brede Pande vidnede om Klggt og Energi, og var der et Halmstraa at klamre sig
til, skulde han nok vide at gribe det. De brune gjne i (39) det markerede Ansigt spejdede til
alle Sider, men Flugt var umulig. Uden for Porten ventede vi en halv Times Tid efter at
hagre den Gevarsalve, der skulde udslette hans Liv. Jeg havde ca. 10 km til min Arbejds-
plads og kunne derfor ikke vente leengere, og da der jo stadig intet skete, tog jeg omsider af
Sted.

Tiden gik, og Krigen skred frem over sgndrede Byer, Landskaber og Mennesker med
uformindsket Styrke. 2% Aar senere, den 1. Marts 1917, gik vi i Stilling ved Vimy. Canadi-
ske Tropper angreb os de farste Marts-dage. Deres Batterier skad straks et Batteri af de os
tildelte »Felt 63« i Stumper og Stykker. Engleendernes Infanteri led sveere Tab, og man
foreslog os to Timers VVaabenhvile, for at de kunde begrave de dgde, der laa i Ingenmands-
land. Englenderne havde ikke troet, at Tyskerne efter ca. tre Aars Krig endnu havde saa
gode Tropper, der kunde afslaa et saa energisk Angreb. De skulle selvfalgelig nedkaempes
og blgdgeres. og derfor blev vi udsat for deres forfeerdelige Artilleribeskydning i de efter-
falgende seks Uger. De af os, der stod det igennem. gik Dag og Nat med en dundrende
Hovedpine.

Saa var der en Nat med et ubehageligt Vejr, rigtig et fransk Vejr med Regn og Slud lige
i Ansigtet. Vi saa nogle skarpe Lysglimt, som fra en Lommelygte glimte frem fra vor Stil-
ling over imod Englenderne. Tiden sneglede sig hen, mens vi stod paa Lyttepost og paa
Vagt i Skyttegraven, og vi syntes, som saa ofte far, at de to Timer aldrig fik ende i det
Hundevejr. Ronden kom for at se efter, om alt var i Orden. Officeren havde en Majors
Rang, og spurgte ud om alt. Naeste Nat gentog det samme sig med Glimtene og med Majo-
ren, men kort efter kom endnu en Ronde, og det forekom os lidt besynderligt. Vi talte om
dette maerkelige naeste Dag, og da saa det samme gentog sig for tredie Gang, var vor Mis-
tanke vakt. Vi vidste jo, at Ronden bekladtes af alle Bataillonens Officerer. Vor Korporal,
der var en opvakt Fyr, fik hurtigt fat i den fremmede Major og bad ham legitimere sig.
Fyren blev selvfglgelig grov og skaldte (40) og smeldte over den raadne Disciplin, der nu
var i Heeren, og at man kunne have Mistanke til en prgjsisk Major. Han bad om at blive fart
til Bataillonsstaben, saa skulle alt nok klares.

Vor fgrste Bataillon fgrtes ogsaa af en Major, og han sad i sin hyggelige Bunker, da den
fremmede Major fartes ind. Korporalen aflagde Rapport og tilfgjede, at det var tredie Nat,
den nye Major drev rundt i vort Afsnit. Da vor Bataillonschef ikke kendte den fremmede,
bad han om at se hans Papirer. Han fremdrog et Papir, hvorpaa der kun stod »Zollern« (vor
Afsnitsbetegnelse) , og at han hed Major v. d. Tann.
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Saa kom Vinflaskerne paa Bordet, og det gik lgs med skaalen og tituleren, men vi gik
tilbage til Natten og Regnen. Jeg havde set hans Ansigt og - studsede. Hvorfor og hvorfra
var det mig bekendt?

Om det nu var for at faa Tiden til at gaa, at Flasken kom paa Bordet, saa der kunde fore-
tages en Kontrolopringning, ved jeg ikke. Men da v. d. Tann viste sig i Skyttegraven igen
kort Tid efter, kom selve Bataillonsadjudanten springende og forlangte ham anholdt. Der
fandtes ingen Officer af det Navn i den store Generalstab, og de havde heller ingen udsendt.
Nu for vi i Nattens Mulm og Mgrke rundt i Graven for at finde ham, og nede ved tredie
Deling blev han halet ned i Frakkeskgderne. - Han var nemlig ved at forsvinde over Deak-
ningen.

I det flakkende Lys fra Lyskuglerne saa jeg atter dette blege Ansigt med de urolige bru-
ne gjne, og da gik det op for mig, hvor jeg sidst havde set det. Det var ved Broen over Saa-
lefloden i Weissenfels for 2% Aar siden. Dengang klarede han altsaa Skerene, og det er
sikkert det, der har fristet ham til at prgve igen. Kan han mon klare sig i Land igen? Jeg ved
det ikke og har aldrig faaet det at vide.

Johs, Jessen, Korup.

Slaget ved Somme - tilbage til Tyskland

(41) Jeg deltog i krigen ved infanteriregiment 31, 1. kompagni. Den 18. juli 1916 Blev
vi om aftenen klokken 11 aflgst af infanteriregiment 11, som kom nede fra Verdun. Man
fortalte harrejsende historier om kampene dernede. Vi havde i mange maneder ligget pa
hgjderne ved Loretto og Vimy; det var gaet frem, og det var géet tilbage, og vi var glade for
at blive aflgst.

Vi slaebte alle vore ejendele med os tilbage, og hen p& morgenstunden naede vi Meri-
cour-Caronne, der var vort samlingssted. VVore gamle kvarterer var allerede optaget af andre
troppeformationer. Vi hgrte altsa ikke mere hjemme her.

Allerede klokken fire om morgenen tradte vi an pa pladsen foran kirken. Stabssergenten
uddelte appelsiner og chokolade, og efter en times forlab marcherede vi af sted. Vi kom til
en by, der hed Nouelles-Gardeauet. Her blev vi indkvarteret hos civilbefolkningen og fik
lov til at gare, lige hvad vi ville, men sa snart vi havde faet udleveret vor middagsmad, fik
vi befaling til at blive i vort kvarter.

Vi brugte tiden til at vaske os grundigt, vi fik snavset fra skyttegraven fjernet fra vore
uniformer, og enhver fik udleveret en splinterny skjorte. Efter denne renselsesproces gik jeg
til landsbyens franske barber for at blive klippet og barberet. Det var en merkelig barber-
forretning, for barberen var samtidig kromand, og barberingen foregik midt imellem syn-
gende og drikkende gester, der jo hovedsagelig var tyske soldater. VVed totiden marcherede
vi videre. Det var en frygtelig varme, og sveden drev af os i stride stramme. Efter to timers
march naaede vi en lille jernbanestation. Her holdt et tog, og vi blev stuvet ind i det. Vi var
nu sa langt fra fronten, at vi kun svagt harte artilleriild en som en fjern torden. Toget karte
ikke serlig hurtigt. Jeg fik derfor god lejlighed til at se pa landskabet, som vi karte igen-
nem. Overalt var der frugtbare marker, hist og her (42) kenne skovpartier. Venlige og fre-
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delige landsbyer med kanne kirker optog landskabet og forstyrredes ikke af krigen. Hist og
her sa man enkelte bgnder hgste korn, og unge piger hakkede roer.

Ved seks-tiden standsede toget ved en lille station, og vi steg ud. Efter en times march
naaede vi vort kvarter. Det var en nydelig og tiltalende landsby i neerheden af Cambrai. Nu
begyndte rygterne at tage fart. Vi troede, at vi for leengere tid skulle blive her i de idylliske
omgivelser; men det kom anderledes. Klokken fem om eftermiddagen marcherede vi vide-
re, igennem Cambrai. En af kompagniets spggefugle var saa heldig at faa fat i en gammel
hgj silkehat, som han satte oven over staalhjelmen, og hvor vi kom frem, gjorde han uhyre
lykke. Ikke mindst morede civilbefolkningen sig kosteligt.

Efter en times march pa den anden side Cambrai gjorde vi holdt. Vort kompagni tog
kvarter i en lade. Den var fyldt med halm. Vi fik ordre til at veere parat til at bryde op med
gjeblikkelig varsel. Dette havde til fglge, at ingen falte trang til at sove. Nogle salte sig til at
spille kort, andre gav sig til at drikke, og andre lavede hallgj pa anden made. Vi var vel to
hundrede mand ialt i laden, og alle de helt eller halvtfulde folk rag tobak, cigarer, cigaretter
eller pibe; de tumlede rundt i halmen med stearinlys og lamper; det var et Guds under, at
der ikke gik ild i laden. Bondekonen kom hvert @jeblik ind til os og bad os om at vare
forsigtige, men man lo kun ad hende, og hendes bgn om at udvise forsigtighed gjorde kun
ondt veerre.

Neeste dags morgen klokken otte marcherede vi videre, men allerede efter en halv times
march gjorde vi holdt og fik lov til at smide os ned i grgften. En time senere korte en
mangde lastbiler frem. Saa vidste vi, hvad der ventede os. Med omkring ved tredive mand
paa hver vogn karte vi nu fremad i hele tre timer. Da vi omsider standsede, blev vi helt
overrasket ved at hgre (43) en frygtelig artilleriild. Den var pa grund af bilernes stgj og larm
helt undgaet vor opmarksomhed.

Vi var néet til en lille landshy, Bancourt.

Hele farste bataillon blev indkvarteret pa en herregard, og her opholdt vi os i tre dage.
Vi hgrte ustandseligt den heftige kanon torden, og vi vidste, at vi skulde frem i den. Vi
ventede kun pa ordren til fremrykning. Ventetiden er det veerste af det hele. Nar fgrst man
er fremme, midt i det hele, gér det altid lettere. Forplejningen bgd pa det allerbedste. To
gange om dagen fik vi en varm ret, godt med kgd. Det var ellers noget, der var sparsomt
tildelt. Om eftermiddagen den tredie dag blev der ved parolen oplyst, at vi skulle vare
beredt til at rykke frem om aftenen klokken ti. Vi sé tavse pa hinanden, men sa fik vi travit
med at skrive hjem, og for mange blev det det sidste brev. Endnu en gang serveredes god
mad, lige s& meget vi kunne fa ned; der uddeltes tobak, cigarer, ja endogsé vin. Officererne
var ligefrem helt venlige og kammeratlige imod os.

Da klokken var ti, var det baelgmgrkt. og kompagniet tiltradte marchen fremad. Uden
for byen, hvor vi havde frit udsyn, madte vi et storslaet syn. Hele horisonten var et eneste
flammehav. Slaget var i fuld gang, og luften var fyldt med et vanvittigt spektakel. Efter en
times march gjorde vi holdt ved landsbyen Ligny. Kaptajnen formanede os til at holde
sammen, ikke at blive nervgse, for nar vi nu var ude pa den anden side af landsbyen, var vi
i kamplinien. Han ville iser henlede vor opmarksomhed pé en korsvej, som vi skulle pas-
sere. Dette skulle ske i hurtigt lgb.

Sa gik det videre. Kaptajnen var i spidsen. Ti minutter senere fik vi den ferste granat.
Den gik ned lidt til hgjre for os, men i vort kompagni kom ingen til skade. Kort efter ndede
vi korsvej en. Som ved et trylleord satte vi alle i steerkt lgb. Vi rendte, som om vi var gale,
og vi kom alle uskadte over det farlige sted. Foran os 13 et gammelt munkekloster, Aucur de
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la Boye. Der hgrte en stor herregard til klosteret, men béde det og garden var skudt (44)
sgnder og sammen. Vi sggte ly og l& bag klosterets murveerk og ventede pa nermere ordre.
Den kom ret hurtigt. Kompagniets tre delinger skiltes og gik hver for sig frem, tveers over
markerne. Her naede vi en chausse. Vi gik i gasegang ned ad den. Det bleven forferdelig
vandring. Jeg mindes ikke, at jeg nogensinde i mit liv har veeret med til noget lignende.
Granaterne eksploderede rundt omkring os, shrapnels over vore hoveder, gevarkugler pif-
tede og hvinede om grerne pa os. Fra alle sider lgd skrig og jammer. Rakken blev tyndere
og tyndere; men frem gik det. Rundt omkring os var det merk nat.

Vi passerede en landsby og kom ned i en hulvej, som farte op til en anden landsby, der
14 oppe pa en bakketop. Landsbyen Ia under et frygteligt artilleribombardement fra fijendens
side. Langs med hulvejen stod flere tyske batterier, der fyrede Igs alt det, de kunne. | hulvej
en & ogsa pa den ene side en lang reekke mennesker, teet sammenpakket. Man kunne ikke
se, om de var levende eller om de var dede, og for at fa vished om sagen bgjede jeg mig
ned og tog fat i benene pa en af dem. Men i samme gjeblik rabte han arrigt: »Hvad vil du?«
Jeg fik travlt med at komme videre. Vi ndede hen til et sted, hvor vejen farte under en jern-
banebro. Her var der lidt deekning. Kaptajnen kaldte korporalerne hen til sig for at instruere
dem. Jeg fik ordre til - selv om jeg ikke var korporal - at Igbe frem med mit mandskab til et
tree, som stod ca. hundrede meter foran os pa en mark. Det var ret utydeligt at gjne det.
Derefter skulle vi svinge til venstre og fortsette vort lgb, indtil vi ndede en graft. Den skul-
le vi besatte. Vi sprang frem fra granathul til granathul. Af og til snublede vi over en falden
soldat, men da vi naede graften, var vi kun tre mand tilbage af vor gruppe. Lidt efter lidt
samledes resterne af kompagniet, og der ankom ogsa enkelte, der var blevet borte i market.
Vi 13 her i anden linie, men fuldsteendig uden daekning. Vi 14 oppe pé en bakke, og farste
linie 1 fem hundrede meter lengere fremme pa (45) marken. De 14 hele tiden under et
skraekkeligt bombardement. Jord, treeer, sten flgj hushgjt i vejret. Vor linie blev ikke ramt.
Granaterne gik hen over vore hoveder og ind i landsbyen bag os. Der var der ikke et men-
neske. Vi la i tre dage i anden linie. Sa fik vi befaling til at aflgse tredie bataillon, som 14 i
farste linie. Da vi led meget af tarst, ville jeg gerne have lidt drikkevand med mig. Jeg lgb
derfor tilbage til landsbyen for at forsyne mig; men da jeg kom tilbage, var kompagniet
allerede rykket frem. Det var imidlertid blevet hgjlys dag, men der var ikke andet for end at
styrte frem over markerne, og som ved et under kom jeg intet til. I landsbyen havde jeg set
ting, der fik det til at Igbe iskoldt ned ad ryggen pa mig. Det var ikke blot det uhyggelige
kaos af sammenstyrtede huse, men der fandtes lemlastede lig i hobetal, og der var en fal
lugt. Samtidig hamrede granaterne ubarmhjertigt ned i byen.

Da jeg endelig var ndet ud til mine kammerater, blev der stor gleede. De troede nemlig,
at jeg var faldet. Her i farste linie var vi ustandseligt udsat for en rasende trommeild, og vi
matte belave os pa, at der kunne blive stormet hvert gjeblik. Vi var ikke ukendte med artil-
leriild, men dette her overgik i voldsomhed alt, hvad vi hidtil havde oplevet. Mange af vore
kammerater faldt, og foran og bagved vor usle grav 14 dgde soldater spredt ud over terree-
net. Stanken var ulidelig. Vi var kommet i helvede. Her havde ded og elendighed herre-
demmet. Der var ingen af os, der regnede med at slippe levende bort. Vi var imidlertid
allesammen sa medtaget, at man ngdvendigvis matte treekke os ud af linien, og da der kom
budskab om, at vi skulle aflgses, havde vi kun een tanke, og det var at hytte skindet, indtil
aflgsningen kom.

Og aflgsningen kom. Kaptajnen sagde, at enhver selv kunne valge, pad hvilken made
han ville ga tiloage. Vi skulle kun alle samles ved det gamle kloster. Det var midnat, da de
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farste gik tilbage. Jeg besluttede, at jeg ville vente, til det blev lyst, for jeg havde lagt mar-
ke til, (46) at skydningen ikke var sa steerk mellem klokken syv og otte. Nu ville skaebnen,
at der om morgenen, da jeg startede min tilbagemarch, 1a en tzt tage over egnen. Jeg havde
sveert ved at orientere mig. Medens jeg lgb omkring pa lykke og fromme, rendte jeg pa et
granathul. Her sad en lgjtnant sammen med sin oppasser. Lgjtnanten kaldte mig hen til sig
0g spurgte, om jeg kendte vejen til en nermere betegnet landsby. Jeg gav ham oplysning
om, i hvilken retning jeg mente, landsbyen 1a. Derpa skyndte jeg mig videre. Kort efter
dukkede en raeekke popler op i tdgen. Sa vidste jeg, hvor jeg var. Ved at lgbe parallelt med
disse, ville jeg na til en landsby, men jeg var ikke enig med mig selvom, hvorvidt jeg turde
labe risikoen og forcere byen, der |1& under heftig granatregn. Der var dog ikke tid til lang
overvejelse, for der, hvor jeg stod, peb geveerprojektilerne om grerne pa mig, og granaterne
hylede hen over mit hoved og kreperede rundt omkring med gredgvende brag. Da jeg var
bange for at lgbe vild, nar jeg lab uden om byen - tagen 1a meget txt - besluttede jeg mig til
at lgbe gennem byen. Og jeg lgb bogstavelig talt med livet i henderne. Hvert gjeblik matte
jeg sage dakning i et eller andet hul; men omsider naede jeg gennem byen og - helskindet.

Nu gjaldt det om endnu at komme ned ad en vej, der var omkring ved en kilometer lang,
men den & under meget steerk artilleriild. Fjenden havde vel nok iagttaget, at denne vej var
meget befaerdet. Her havde tyskerne ogsa opstillet en mangde batterier, som det fiendtlige
artilleri sggte at fa ram pa. Af selve vejen var der egentlig ikke meget tilbage. Den var fuld-
steendig oprevet af granater. Jeg var igen heldig og kom uskadt ned ad vejen, men jeg var sa
udmattet, at jeg naesten ikke kunne lgbe mere. Jeg gik ind i en daekning til artilleristerne. De
gav mig en tar kaffe. Det livede lidt op, og - endelig ndede jeg da tilbage til det gamle klo-
ster. Det engelske artilleri sendte dog ogsa sine granater herhen, men virkningen var dog
ikke sd gdeleggende som (47) leengere fremme. Den verste fare var overstaet. Resterne af
forste kompagni var samlet her. Jeg var den sidste, der ankom. Mine kammerater hilste pa
mig med gleede. De havde for anden gang troet, at jeg var faldet, og i kompagniets rapport
havde man allerede opfart mig som savnet.

Af mine kammerater fik jeg al vide, al vi skulle blive liggende ved klosteret et dagn,
hvorefter vi atter skulle sendes frem. Jeg spekulerede en del over denne meddelelse og var
klar over, at jeg indtil nu havde varet mere end heldig. Jeg var sluppet godt fra det hele,
men - ville det ga lige sa godt naste gang? - - - Jeg havde pa fornemmelsen, at udsigterne
var meget sma.

Denne forudanelse fik mig til at gé til vor kaptajn. Jeg meldte mig syg. Kompagnifare-
ren sendte mig til leegen. Denne opholdt sig i klosterets keelder, hvor der var forbindings-
plads. Da jeg kom derned, var han fuldt optaget af de overordentlig mange sarede, som
ventede pa at blive forbundet. Han havde ikke tid til at se pa mig. Det var vel min lykke, for
jeg fejlede sandt at sige intet. Jeg var kun dedtreet og udaset efter de sidste dages store an-
strengelser. Laegen gav en sanitetssoldat ordre til at anbringe en indlaeeggelsesattest pa mit
bryst. Jeg skulle pa lazaret. Jeg var henrykt og skyndte mig til kaptajnen for at meddele
ham resultatet, og sa tog jeg til hovedforbindingspladsen i Ligny. Mit gevear og mine pa-
trontasker smed jeg bort. Hvorfor skulle jeg slebe pé disse ting? Jeg var ikke mere i farste
kompagni i regiment 31 og var overbevist om, at jeg aldrig nogen sinde kom tilbage til det.

En time senere var jeg i Ligny og meldte mig pa forbindingspladsen. Der herskede en
uhyre travihed. Ambulancerne bragte uafladelig sdrede tilbage. Mange af de hérdtsarede var
afgaet ved deden under transporten. De blev lagt hen i et hjgrne af gardspladsen. Ved mid-
dagstid karte en stor rutebil frem. Den kunne tage omkring ved halvtreds mennesker. Jeg
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var sa heldig at komme med den. Ved siden af mig sad et par sarede (48) englendere, som
var laget til fange. Den ene var saret i armen, den anden i benet. De var veeldig forbitrede pa
0s og viste os al den foragt, de kunne fa skrabet sammen. Nar vi talte til dem, vendte de
hovedet til en anden side. Vi karte vel to timer og kom sa til en samleplads. Her var der
sarede i tusindvis. Dagen var meget varm. Vi lagde os ned i skyggen af nogle hgje traer.
Man serverede kaffe i mangder og lige sa meget brgd med marmelade, som vi ville have.
Da ingen af os havde spist neevneveerdigt i de sidste to til tre dage, var det utrolige meng-
der, vi satte til livs. | det fjerne hartes utydeligt kanontorden, og det var en behagelig for-
nemmelse at vaere uden for skudvidde. Nu talte vi indgdende om, hvor vi mon ville komme
hen. Nogle mente, at vi ville komme til Belgien. Ved fem-tiden om eftermiddagen gik alle,
der kunne ga selv, op pa stationen. Vi tog plads i et lazarettog, der vel talte omkring ved
halvtreds vogne. Pa stationen var der lige ankommet et log med forsteerkningsmandskab.
Det var mest helt unge mennesker, der ikke tidligere havde veeret ved fronten. Synet af alle
de mange sarede undlod ikke at gare et dybt indtryk pa dem.

Henimod aften karte toget. Sygepasserne fortalte, at man medfarte proviant til tre dage.
Der forestod derfor en lang rejse. Ogsa i toget fik vi en vaeldig god og rigelig forplejning.
Pa tredie dagen passerede vi Leipzig, og stadig gik det gstpd. Ud pa eftermiddagen standse-
de vi ved en station i en stor troppelejr. Her fandtes en mangde barakker, der var omdannet
til lazaret. Troppelejren var en gvelsesplads, Zeithain, i Sachsen. Lazarettet kunne rumme
seks tusinde patienter.

Vi blev nu fordelt pa barakkerne. fjorten mand pa hver stue. Det var helt lgjerligt at fa
stavlerne og klaederne af og komme i en ren seng. Det havde vi rent ud sagt ikke veeret i
arevis. Den sidste tids og de sidste dages begivenheder bevirkede dog, at vi ikke kunne
falde i sgvn. Vi & og draftede alle de voldsomme oplevelser, vi (49) havde haft. Ferst hen
pa morgenstunden fik sgvnen tag i os, og vi sov nogle fa timer.

Og séa begyndte lazaretlivet. Vi troede, at det ville blive behageligt, men tak skabne!
Det blev sa ubehageligt, som noget kunne vaere. Man kgrte os i meget stramme tgjler, pa
&gte projsisk maner. Forplejningen var under al kritik. Vi gennemgik ligefrem en sultekur.
Om morgenen et lille stykke bred, til middag to kartofler, en saltet sild eller en hid ked pa
starrelse med en valngd, til aften en suppe s& tynd, at vi i reglen drak den af spiseskalen.
Jeg har aldrig vaeret sa sulten, som pa lazarettet i Zeithain. Vi teenkte kun pd mad, mad og
atter mad. Ngden tvang os til at kebe mad pa egen hénd, og den var dyr. Alt dette gjorde
man pa beregning. Man ville ggre os kede af opholdet. Det gjaldt om at fa os ud til fronten
igen sd hurtigt som muligt. Efter fire ugers forlghb havde vi faet nok af Zeithain, og vi bad
leegen om at udskrive os. Det var der ikke noget i vejen for, og glade var vi den morgen, da
vi vendte Zeithain ryggen og steg ind i toget.

Vi blev allesammen sendt til vor forsterkningsbataillon, for mit vedkommende til Heide
i Holsten. Da jeg ankom hertil, opsggte jeg allerfarst kakkenet for at f& noget at spise. Jeg
havde en glubende appetit. Da den verste sult var stillet, meldte jeg mig pé bataillonens
skrivestue og blev tildelt et kompagni for rekonvalescenter. Nu skulle der ogsa veere udsigt
til at komme hjem pa orlov, og da det var midt i hgsttiden, indsa stabslegen, som var en
fornuftig mand, at det ville vaere gavnligt for mig at komme hjem og hjelpe til, og jeg fik
orlov i hele seks uger. Det siger sig selv, at jeg var ellevild af gleede, da jeg satte mig i toget
og karte nordpa.

Jakob Moos, Holm.
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Lystige oplevelser far og under krigen

(50) Fra 1901-03 var jeg aktiv Soldat ved Infanteriregiment 46, 10. Kompagni, i Posen,
det farste Aar som Rekrut i Bidrusgolager @velsesplads.

En Dag skulle vi marchere derfra til Posen. Sergenten, Kluge hed han, vilde have, at jeg
skulde baere den ene af hans Sko, en anden den anden.

»Jeg har ikke Plads i mit Tornyster«, sagde j eg; men Sergenten svarede, at han nok selv
skulde spande den i Tornystret.

En af de gamle, Barstenbinder Knag, sagde: »Du er da ikke saa dum, Konstmann, at gaa
og bere hans Sko; det har Du ikke behov. Vi putter den pin'de i & W. c., nu skal vi ha' Sjov
med ham Ka'len.

Den kom i W. C. med »treek og slip«! og - gled ud i Wartefloden!

Da vi kom til Posen, skulde vi kare med Toget til Wreschen. Sergenten vilde nu have
sin Sko paa. - Af med de svedige Stevler! Han fik den ene! »Hvem har saa den anden?« -
Jeg sagde: »Har du ikke selv taget den ud?« Ih, hvor blev han vred!

En anden Soldat fik 50 Penning for at se, om Skoen var i Kupeen i Toget. Hvis den ikke
var der, skulde han telegrafere til Bidrusgolager, om den var der. - - Det kostede ham 1
Mark og 55.

Neste Morgen kom Kaptajnen ridende, og Sergenten meldte, at Bgrstenbinder Knags
og min Uniform ikke var i Orden!! Men Kaptajnen sagde, at Uniformerne var gode nok,
men Sergenten var ikke i Orden! For Eftertiden vilde han ikke have »Sladderil« Hele Re-
gimentet gottede sig. - Hver Gang vi f. Eks. fandt et lille Stykke Leder, sagde vi: »Hallgj,
nu har vi fundet Resten af Sergentens Sko ... «

Sergenten vilde gerne forfremmes og have mere i Lgn; men han havde en Konkurrent. -
Den, der skad bedst, skulde forfremmes.

(51) Sergent Kluge skad godt! - Men den anden sagde: »Hgr, du, Konstmann, dig er han
vred paa alligevel! Kan du ikke, naar jeg har skudt, stikke et Hul i 12'eren i Skiven, saa faar
| Kaffe og Kage i Aften!«

- Og det fik vi ...

Engang skulde vi feegte med Geveer. Jeg havde lige »stukket« en Mand ned, da Sergent
Kluge sagde, at han sagtens kunde stikke mig ned! - Saa faegtede vi! - Jeg stak ham to Rib-
ben ind i Lungen. - Det var slemt, som han klagede sig; men jeg sagde: »Skal vi ikke feegte
videre?« Han skulde ikke have mere faegtet. - Han kom paa Lazaret.

Paa en Mangvre i Schlesien skulde vi, ti Mand og Sergent Kluge, have Middagsmad hos
en Slagter. Denne gav Sergent Kluge tre Mark og bad ham gaa over i Vertshuset og spise
der.

Til os sagde han, at det, vi skulde have, var for godt til en Sergent. »Jeg har selv veeret
Soldat og ved nok, hvordan en saadan Herre skal have det, 0. s. v.«, sagde den brave Slag-
ter.

Vi kom til et fintdeekket Bord med hvid Dug! Flere Slags Steg, @I, Snaps og Cigarer! -
Efter at vi havde spist og endnu sad ved det veldekkede Bord, kom Sergenten - og bad os
gare vore Geverer rene.

Han blev ikke budt det mindste -; det gjorde vi, og da vi var feerdige, kunne Sergenten
gaa om i Kroen igen.

- Han var slemt fornaermet.
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Jeg forstuvede min Fod en Dag og laa i Sengen paa Kasernen i Posen. Kaptajnen kom
op og saa til mig, og vi talte meget sammen. Jeg sagde saa, at han havde en kgn Hest, og at
han sad godt paa den! - Det gleedede han sig over. Han spurgte da, om jeg kendte noget til
Heste. »Jo, det gar jeg da nok, for jeg er Smed og har beslaaet mange Heste, saa jeg har da
saa meget Forstand, at jeg kan se, det er en kgn Hest, og at Kaptajnen sidder godt paa den.
- En Dag noget senere, da vi fik »Tysker-suppe« til Middag, kom Kaptajnen og undersggte,
om vi fik Kgd nok. Han syntes, der var for lidt! »Smid den (52) Mad i Svinetanden«, sagde
han og gik ned i Kgkkenet og - saa skal jeg love for, vi fik Kgd!

Et menneskeligt Traek!

Den 2. August 1914 mgdte jeg i Haderslev - paa Raadhuset — og fik anvist et Kvarter
hos en Skraeddermester. Jeg gik nu slet ikke derhen, for j eg havde hgrt, at man fik daarlig
Mad der. Jeg gik til Raadhuset igen og sagde, at »Dgaren var laaset!« - Saa fik jeg et andet
Kvarter - hos en fin Dame, hvor Bordet blev dekket som til Bryllup, hvid Dug o. s. v. Der
var jeg i seks Dage. Damen var serlig ivrig med at bevarte os - vi var to - naar vi fortalte,
at vi ordentlig vilde slaas, naar vi kom i Krigen!!

En Dag gav vor Vertinde os hver tre Mark. Det var i Stedet for at give os Drikkevarer
med til den medbragte Madpakke. - Vi fik femten Grogger, saa - Stemningen var hgj og
krigerisk!!

Jeg harte til Infanteriregiment 84 og flyttede op paa Kasernen, da de unge rykkede ud.
Det var dog trist, at man skulde ind paa saadan en Kaserne; kunde man blot komme til
Skeerbak igen. Jeg sagde det til Callg, der var Skriver. Han lod det gaa videre til Feldwebe-
len. Der var nemlig en Mand, der gerne vilde til Haderslev, og vi fik Lov at bytte!!

Jeg kom altsaa til Slagteren i Skeerbaek og kunde gaa hjem til min Kone hver Nat. En
Morgen, da jeg kom hjemmefra, mgdte jeg Lajtnanten. »Hvor har du varet?« - »Aah, en
Spadseretur i det dejlige Vejr«. - »Godt!«

En Dag sad jeg ved Middagen og fik en god Steg! Pludselig blaestes der Alarm! »Aldrig
har jeg gaaet fra en god Steg! - og det gar jeg heller ikke for Tyskerne, saa kan de bleese saa
galt, de vill«

Da jeg var faerdig med Stegen, gik jeg om paa Torvet i Skarbak og spurgte en civil
Person om, hvor Soldaterne var henne og hvad mon kunde veere lgs?

»De er leeng' ud og jage & Kra op, for der var Hgjvande ved Havet!« - - Nu vilde jeg jo
gerne hjem og beslaa nogle Heste i min Smedie. Jeg sagde derfor til (53) Kaptajnen: »Hr.
Kaptajn, jeg har selv Kreaturer i Vandet!« Kaptajnen spurgte: »Hvor mange Mand vil De
have med?« - »Blot jeg faar ham, @ksler (fra Ladelund) med, saa er det nok«. (@ksler var
lige blevet idemt tre Dages Arrest for at komme for sent). - »Desveerre har vi intet Karetgj
at kare med«, sagde Kaptajnen. - »Nej, men blot jeg faar et Par Cyklerl« svarede jeg. -
»Godt, tag af Sted«, sagde Kaptajnen.

Til Gksler sagde jeg bagefter: »Kom du med mig hjem og faa Kaffe og Kager, saa kan
du hjelpe mig med at treekke Balgen i Smedien, og saa lader vi Arrest veere Arrest!« - Han
glemte aldrig, han slap for Arrest!

- Vi beslog de fem Heste, der var bestilt. Ja, der var nok at lave!

Den 1. December 1914 gik det saa til Fronten, til @stprgjsen, imod Russerne. Det gik
rigtig godt. Kaptajnen var et godt Menneske. Han vilde ikke selv gaa imod Russerne, derfor
laante han en Lgjtnant; men ham vilde vi ikke gaa frem med. Vi blev i Skyttegraven, hvor
vi drak Romgrogger!
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Vi laa i Dubijarden i @stprgjsen. - En Dag sprang min Tornysterrem, og jeg gik hen til
Skomageren i Skolen; - - men han laa Lig!! Han var blevet draebt af en Granat! - Saa gik jeg
hen til den anden Skomager, Bertelsen fra Lagumkloster. Han var indkvarteret paa en stor
Gaard, og han var kras og stolt, fordi den anden var blevet drabt!!

Jeg sagde, at det nu var slemt nok, for hjemme i Sachsen sad nu hans Kone og Bgrn
maaske og greed for ham. - »Naa, men kan du sy mit Tornyster?« - »Nej, du kan selv sy dit
Skidt!« -

Jeg fik saa en Begtraad og en Syl, og saa syede jeg selv min Tornysterrem.

Da jeg var feerdig og vilde gaa, sagde han: »Nu er jeg uden for det hele; lad dem kun
slaas!« - og mens han endnu havde Munden lukket op for at udtale disse Ord, suste en Gra-
natsplint frem og dreebte ham paa Stedet. Stenene flgj rundt omkring mig, og hvordan det
(54) saa kunde gaa til -, jeg blev ikke ramt. Jeg fjernede mig og kom hen forbi Smedien. -
Pludselig slog en Granat ned i Smedien, men jeg havde nu faaet mit Tornyster paa, og det
tog Stadet af for mig. J eg blev nemlig ramt af Stenene.

Saa gik jeg videre. Der stod Jensen Mengsel fra For-Ballum, Han sagde: »Det var nok
naer ved at veere forbi med dig, Smed!« - »Jamen, det var dog veerre for Skomageren, for
han blev dreebt!«

Begge to Skomagere blev lagt i samme Grav.

En Nat laa jeg med Natkikkerten helt alene oppe Toppen af en Lade i Dubijarden.

Saa kom Russerne! De vilde grave en Skyttegrav i en Rugmark, der hgrte til Gaarden. -
Jeg sked fem Skud efter dem og ramte midt i Kolonnen! -

Nu havde jeg gaaet og samlet Patroner op, og der var kommet nogle russiske Patroner
imellem! - Uheldigvis fik jeg en russisk Patron i mit Gevar!! Laasen ville hverken gaa op
eller i. Jeg kunne ikke faa Patronen ud! Den sad fast!

Jeg gik ned ad den lange Stige. Da jeg kom ned, stod .der fuldt af Soldater paa
Gaardspladsen! - Jeg kunde i Mgarket ikke se, om det var Russere eller vore egne; jeg talte d
ansk:

»/E de jer, Dall ??? - for nu kommer Russerne. Der sidder en Patron fast i Geveeret, og
jeg kan ikke skyde mere!«-

»Ja, det er Peter! Kom du kun frem!l« sagde Dall. - Det var Lgjtnant Dall fra Lerte ved
Sommersted.

Om Morgenen, da det blev lyst, saa vi, at Russerne i N attens lgb havde gravet en Skyt-
tegrav i Rugmarken; nu skulde vi skyde dem ud!

Russerne kravlede og krgb for at komme bort, men saa lgb en af vore egne om for at se,
hvor mange vi havde ramt. Han kom tilbage med fire Russere som Fanger!

Det var Amtsforstander Sperlings Gaard i Dubijarden, vi var inde i, men vi maatte for-
lade Gaarden, fordi (55) Russerne bombarderede den. Vi maatte treekke os om bag en Skov,
ned til nogle Skyttegrave.

Da saa Bombardementet var ophert, blev der udpeget fire Mand til at sege op mod
Gaarden for at se, om der endnu var nogle Russere til Stede. Disse fire var alle danske. Jeg
var den ene, og vi blev udtaget, fordi vi holdt »Flensborg Avis« ...

Vi var alle &ngstelige! Vi var ikke glade ved Situationen. Fra en Dalsaenkning skulde vi
folge en Vej op mod Gaarden, hvor der var fri Skudlinie - for Russerne. For dog at have
nogen Dekning, sggte vi op bag Gaardens Kartoffelhus. Herfra kunde vi overse Gaarden
og Gaardspladsen. Gaarden var frygtelig ramponeret af Russernes Granater. Tagsparrene
stak frem i den store Lade, Portbuerne var styrtet ned, og i Stuehuset var Dgrene spraengt,
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Vinduerne sprunget op. De hang og klaskede paa Hangslerne. Inde i Stuen kunde vi se en
breendende Haengelampe, der svingede frem og tilbage i Lufttrekket!! Men Russere saa vi
ikke. - Ingen var dog modig nok til at gaa ind i Gaarden og se efter.

Efter nogen Drgftelse frem og tilbage blev vi enige om, at det maatte veere mig, der var
den mest modige. Jeg listede da ind i Gaarden og undersggte den narmere. Jeg kikkede
efter alle Vegne, i Lader og Stalde, jeg dristede mig endda helt hen til et af de aa-
bentstaaende Vinduer i Stuehuset og raabte: »/& der nogen Russere herind', ka' | saa se at
kom' herut!«

Om dette Krigsraab var paa Tysk eller Dansk, husker jeg nu ikke. Men der var ingen! -
Og med denne beroligende Melding gik vi fire tilbage til Skyttegraven. Mens vi laa i Un-
derstanden i Dubijarden, kom der Bud, at vi ikke maatte fyre i Kakkelovnen. Vi skulde tage
Ilden ud, for Fjenden kunde se Rggen og vilde indstille Kanonerne derefter.

Jeg tillod mig at sige: »Vi vil nu se, om Russerne kan ramme Kakkelovnenl« Jeg stop-
pede mere i den og tendte en Cigar, men i det samme slog en Granat ned (56) igennem
Kakkelovnen. Den spreengtes; jeg blev ramt og min Arm breekkede to Steder, ligesom ven-
stre Albue blev knust!

En af Vagterne breekkede ogsaa en Arm. Det var nu ogsaa et dumdristigt Forehavende.
Vi kom hen til Kaptajnen og fik Toddyer. »I Dag skal du have to, Peter Konstmann, inden
du gaar,« sagde han til mig. Jeg kom saa paa et usselt Lazaret. Laeegen duede ikke! Men saa
gik Rejsen til Danzig, til et meget pant Lazaret. Vi var 32 Mand, hver med Skavanker i
Arme og Skuldre; men Lagen var saa dygtig, at de 29 beholdt Armene. Min Arm var en af
de veerst medtagne. Efter tre Maaneders Ophold paa Lazarettet rejste jeg hjem. Kaptajnen
havde sgrget for, at jeg baade i Berlin og i Hamborg fik en god Seng! Alt var i Orden!

Paa Vej en hjem skulde jeg til Slesvig - til Regimentet - og hente mine Papirer. Jeg
holdt min Arm stiv, kan I tro!

Generalen sagde: »Hjem! med det samme!« Saa slap jeg! og kom hjem!

Hvor var det dog dejligt!

Peter Konstmann, Jejsing.

Et Minde fra Vinterslaget i Masuren i 1915

22. Februar 1915. Vi holder, en lang Kolonne Panjevogne, fyldte med syge og saarede
Tyskere fra de sidste Dages Kampe om Byen Augustowo i Polen, bag ovennavnte By for at
afvente nermere Ordre. Byen har vi lige lagt bag os. For Tiden er her mere end overfyldt af
Soldater fra det tyske 40. Reservekorps samt af de mange russiske Krigsfanger.

Selvom Solen i Dag er fremme, er det dog bidende . koldt. Jorden er overdaekket af et
fint Snelag, i hvis Krystaller Solens Straaler brydes. Her sidder vi, en fire-fem Mand i hver
Vogn, og fryser med Anstand i noget Halm i Bunden af den rekvirerede Bondevogn. Ku-
sken og Ledsageren, en Mand fra det gstprgjsiske Landevarn, (57) troner paa Vognens
Agebrat. lalt ni og tyve Karetgjer venter vi paa at komme videre. Fra de naermeste Vogne
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hgres Tale. En eller anden @mmer sig i de stramme Forbindinger. Hestene remmer sig og
ryster Seletgjet.

Mens jeg sidder her og lader mit Blik glide hen over det snedaekkede Landskab, harer
jeg pludselig Latter og lystig Snakken. Jeg vender mig om og ser en lille Flok, tre Soldater,
der kommer oppe fra Hovedvejen og tager Retning lige ned mod vor Kolonne. M&ndene
synes ikke at have travit. Det ser nasten ud, som de er ude paa en lille Sgndagstur. De tager
den med Ro. En Hund glammer og giver Hals. - Naa, saaledes, Ma&ndene har Hund med. -
Ja, selvfalgelig, hvorfor ikke det! - Mandene der nyder Tilveerelsen. Selv en Pibe Tobak
nyder de, som om der slet ikke var noget, der hed Krig! - Den kan jeg nu ikke grade. Man-
dene er nu kommet hen til os. De er Hamborgere, tror jeg i hvert Fald, efter Maalet at
dgmme.

Det er skaeggede Karle. Det er vanskeligt at geette deres Alder.

Skag er der, men ogsaa Skidt ...

Om jeg ikke skulde kende Mendene her? - Der var noget ved dem, der forekom mig saa
bekendt. Mon det ikke skulde veere ... jo! Nu genkender jeg dem. Det er jo Willy Koster,
Franz Liuddemann og Ferdinand Mgller, - tre af de »gamle«, som Tyskerne kaldte dem, og
de hgrte alle tre til vort Kompagni.

- Hallo, Willy! - Hvad gaar | her og laver, raabte jeg glad, for naar man er blandt lutter
fremmede, ger det godt at se et om ikke just keert, saa dog velkendt Ansigt.

Meandene studsede og saa sig omkring, da de blev nevnt ved navn. Willy maa have
genkendt mig, for han nermede sig og rakte mig Haanden. Jeg trykkede den hjerteligt, og
vore gjne mgdtes. - Hvad Sgren, er det dig, Knakker? - Hvor og hvordan kan det vare, at
du er her, spurgte Willy nysgerrigt. Ogsaa de andre to stod nu ved Vognen. Hunden, en
langhaaret Kgter af (58) ubestemmelig race og fert af Ferdinand Mgller i en Snor, halsede
op mod mig og lavede et Hus, saa det kunde hgres langt borte.

- Saa, saa, lille Vovse, Fars lille Vovse, bare rolig, bare ...

- Er du saaret, siden du ligger her, spurgte Franz deltagende.

- Aq, bare saadan et lille Kgdsaar, lige til at komme hjem paa, saa ...

—Ja, saa er Krigen da forbi for dig, sagde Franz.

- Pokkers Kater! - Jeg forsggte at naa Dyrets Hoved for at give det et lille Klap, men
Pokker tog ved Hunden. Den for om bag Liddemann og gemte sig. - Nej, se, | har nok lagt
jer Hund til siden sidst. Jeg forsggte et lille Smil og saa ned mod Willy.

Mgller prgvede at hale Kateren frem, men denne strittede imod.

- Hov, hov, lille Vovse, sagde han, lille Nicolajzibus, ham der, Knakkeren, han ger dig
skam ikke noget; men Vovsen blev, hvor den var.

Der er et eller andet, jeg ikke kan forstaa ved Mendene her. Jeg ser fra den ene til den
anden og henvender mig til Willy Koster: - Har, Willy, hvad laver | her, og hvordan kan det
veere, at | tre Kanutter gaar og driver den af her langt bag ved Fronten?

Havde jeg veeret klogere, havde jeg ikke spurgt, for ret beset ragede det jo slet ikke mig.
Mandene tav og var en Del forvirrede. - Naa, ja, jeg fortrad mit Spgrgsmaal og vilde fort-
sgtte, men saa sagde Liddemann: - Det er vor egen Sag, det angaar kun os, og det rager
ikke dig, men, Knakker, du er god nok, men hgrer dog til de andre. (Han mente »otte Da-
ges« Soldaterne). Vi andre, vi gamle, har jo farst gjort Krigen med i Frankrig.

- Du har Ret, kare Franz. - Det var dumt af mig at saare jer gamle Fyre. (De hgrte alle
tre til Reserven og var endnu ikke fyldt tredive Aar).

- Hor, keere Venner, hvordan klarer | Forplejnings-spgrgsmaalet? vovede jeg at spgrge.
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(59) - Lad os om det, lgd det fra Willys Mund, - men ellers »besgrger« vi alt, eller, om
du vil, hugger vi os frem, som det nu netop kan flaske sig. - Jeg forstod! - De var rene Ma-
rodgrer, der ikke tog Hensyn til hverken Ven eller Fjende, og om disse Fyre hed det saa, at
de var »Karnen i Kompagniernes Raekker«.

Igen kom jeg til at begaa en slem Bommert. Jeg spurgte ganske umotiveret Ferdinand
Mgller, om de da ikke savnede deres Venner og Kammerater eller de gvrige ved Kompag-
niet?

- Jo, det gar vi vel egentlig nok, mente han, men vi »gamle« har dog ogsaa andet at
teenke paa, nemlig Kone og Barn derhjemme.

- Qg, ser du, Knakker, udbrgd Franz Liuddemann, vi har ikke villet Krigen. Den rager 0s
en Bajer. - Neeh, du, at de andre er saa dumme, det bliver deres egen Sag. Jeg skal i det
mindste bede mig fritaget; ikke noget med at faa smakket en Kugle for Panden, saa man
skvatter om og ligger der.

- Og hvad saa nu?

— Hvad nu? - Ja, engang maa denne forbandede Krig vel faa en Ende.

- Ende! - Ja vist, men hvornaar - ?

Her blev vor Samtale afbrudt. Der lgd nemlig et Bral forude: - Ker til - Afgang!

En hastig Afsked.

- Farvel, kare Knakker, hils fra os i Hamborg!

Jeg saa dem forsvinde ind mod den naere By, som Brikker i et Spil, i hvilket de ikke vil-
de vaere med —

Mon det vilde lykkes dem ...

Niels H. Lustrup, Spandet.

Kammerat, forteel!

Et Par Oplevelser fra min Soldatertid.

(60) Det var et Par Aar fgr den farste Verdenskrig. Jeg laa inde som tysk Infanterist ved
et Regiment i Graudenz oppe ved den russiske Grense. Dengang havde Prgjserne for Skik
at sende os danske Sgnderjyder saa langt bort fra Hjemstavnen som muligt. Vi var derfor
flere Danskere, som var truffet sammen her. I min Gruppe var vi seks Danskere og een
Hamborger, der halvt regnedes med som Sgnderjyde. Han var absolut ikke »Preusser«, - og
saa var der endnu en Polak. VVor Gruppefarer, en Underofficer, var ogsaa Polak.

Regimentet rykkede engang ud til en Efteraarsgvelse, der var henlagt til Egnene om-
kring den russiske Greanse. Befolkningen her var for Stgrstedelens Vedkommende Polak-
ker. -

Kaptajnen maa have varet kendt med Forholdene her paa denne Egn, for en af de farste
Aftener, da Kompagniet skulde gaa i Borgerkvarter, sagde han henvendt til os: - Ja, Fol-
kens, jeg ved, at disse Polakker ikke kan lide os, og | maa absolut ikke vente, at der vil
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falde noget af til jer. Men er der Grund til Klagemaal, saa kom bare frem med dem. Jeg
regner med, at der vil fremkomme mange Klager! - - -

Vor Underofficer drog af Sted med os. Det viste sig, at vi skulde indkvarteres hos en lil-
le Husmand. Megen Snak blev der ikke Lejlighed til. Manden var mut. Han fgrte os ind i
Laden, og med en Haandbevegelse pegede han paa nogle Knipper Halm. - Ja, der kunde vi
altsaa slaa os ned. Saa forsvandt han ind i Huset igen.

Heldigvis havde vi dog de to Polakker med. Ved deres Hjelp varede det ikke ret lenge,
far vi kom paa Talefod med vore Vartsfolk. Selvfalgelig fornaegtede Polakkerne ikke deres
Landsmend, selvom de var i prgjsiske Uniformer. Det kan nok vere, det gik lgs paa Polsk,
men vi andre forstod ikke et Kuk. Underofficeren (61) forklarede Folkene, at vi absolut
ikke var »farlige«, vi var oven i Kgbet Polakkernes Kampfeller, - Danskere.

Opholdet i Laden blev kort. Vi skulde komme ind og blev baenket om Bordet, som hg-
rende til Familien. Denne bestod af Mand, Kone og tre Bgrn. Vi havde Kvarter her fra
Lardag til Mandag Morgen. Om Sgndagen serverede Konen til Middag en kraftig Hgnse-
suppe. Jeg har aldrig senere haft bedre Kvarter.

- Men Klagerne? - Ja, der stod Kaptajnen! Der var ingen Klager. — - -

Kompagniet havde Vagten. Min Gruppe havde saaledes faaet til Opgave at besztte Ka-
serne- og Portvagten. VVor Underofficer var Vagtkommandgr. Til Vagtstuen hgrte ogsaa et
Telefonapparat, som en af os skulde passe. - Du, Dres, siger Underofficeren til mig, Klap-
perkassen tager du dig af, saa slipper du til Gengeld for at traekke paa Vagt.

- Hvad? — havde jeg ner sagt. Naa, ja. Javel! - Hr. Underofficer, stammede jeg, for jeg
kan ikke nzgte, at jeg ligefrem var som lamslaaet, Vel havde jeg for set saadan en Tingest,
men benyttet den havde jeg endnu aldrig. - Naa, ja, det kunde vel ikke veere saa slemt. Jeg
anbragte mig ved Bordet og gav mig Skeebnen i Vold. For at forkorte Tiden halede jeg et
Par Breve frem, som jeg samme Formiddag havde modtaget. Jeg leeste dem igennem et Par
Gange. - Det var jo altid rart at faa Brev hjemmefra. Bagefter fik min Underofficer og jeg
os en lille Passiar. Vi to var jo ogsaa snart gamle Venner. Woykowsky, Underofficeren, var
nu ogsaa en flink og forstaaende Mand. | Grunden var det markeligt, slog det mig, at her
sad to unge Mend, en Polak og en dansk Sgnderjyde og maatte tale sammen paa et for os
fremmed Sprog, et Sprog ingen af os rigtigt mestrede, endsige - elskede.

Efterhaaden blev det Aften. Mgrket var indtraadt, og Lyset blev teendt. Da skete det. -
Telefonen kimede! Med rystende Haand tog jeg Raret og lyttede. (62)

- Lajtnant Beermann - syvende Kompagni. Musketer Schoo-bel ! - Schoobill.

Javel - ja. - Skal blive besgrget - omgaaende. Jeg ringede af og lagde Raret igen.

- Ja, sagde jeg til Underofficeren, der saa spgrgende paa mig, det var en vis Lgjtnant
Beermann fra det syvende Kompagni, der ringede. Han bad os sende en Mand hen til hans
Kvarter til Oppasseren, en Musketer - hvad var det nu - Schoobel eller Schoobill han hed?

Oppasseren skulde blot lzegge Tjenestesedlen for den kommende Dag ind paa Lgjtnan-
tens Bord, saa maatte han veere fri og kunde tage bort.

Naa, saaledes, - javel, ja, - men hvem har jeg at sende? sagde Underofficeren og saa
grundende paa mig.

- Mig, - selvfglgelig, Hr. Underofficer, jeg har godt af en lille, rask Lgbetur, hvem skul-
le vel finde paa at ringe, mens jeg var borte.

Jeg trak altsaa Overfrakken paa, satte Pikkelhuen paa Hovedet og forlod Vagtstuen. For
ikke at glemme Navnet blev jeg ved at gentage det, medens jeg gik hen til det syvende
Kompagnis Kaserne.
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- Schoo - Schau-bel. - Schau-bill - bull. - Schau-bdll. — Skovbull ... bgl!

- Ha, der havde jeg det. - Manden hed selvfglgelig - Skovbgl og maatte derfor veere en
Dansker oppe fra det slesvigske. Jeg betraadte Kasernen og fandt frem til den opgivne Stue,
aabnede rask Dgren og traadte ind med et: - Gojawten, er der her en Skovbgl! - Skovbagl, ja,
de er da me, sagde en af de tre, der var i Stuen. Saa kunde jeg da faa aflagt mit Arinde. -

Og saa viste det sig, at der foruden en Skovbgl ogsaa fandtes en Jensen og en Nielsen i
samme Stue.

Andreas Schack, Spandet.

Fra aktiv Soldatertjeneste ud i Krigen.

Den 12. Oktober 1913 stillede jeg til aktiv Soldater-tjeneste i Flensborg. Naste Dag al-
lerede forlod vi Junkerhulvej-Kasernen for at drage til Danzig, hvor vi blev (63) tildelt
Grenaderregiment 5. Af mine nye Kammerater kendte jeg kun een herhjemmefra. Han hed
Thomas Martensen, hvis Foraldre dengang boede i Rgdekro. Martensen blev desvarre
tildelt 6. Kompagni, hvorimod jeg paa Grund af min Hgjde, 1,96 m, blev tildelt 1. Kom-
pagni. Jeg blev Kompagniets Flgjmand, men den Rekrut, der stod bagved mig, maalte 1,98
m.

Ved de forskellige Kompagnier var der slet ikke saa faa Landsmand. | mit Kompagni
var der en Hansen, i Kgkkenet en Hokkerup, der nu er Bygmester i Tombgl. | farste Kom-
pagni endvidere Asmussen fra Kliplev, Brodersen og Friedrichsen fra Vester Sottrup, men
de faldt alle tre. - 1 andet Kompagni var der en Hinrichsen fra Bolderslev, Krylmand og
Rask fra Jejsing; i 4. Kompagni Christiansen, senere Liniemester i Sgnder Hostrup, ved 5.
Kompagni Nielsen fra Ballum, Callesen fra @ster Hgjst og Mathiesen fra Fynshav. Sgnder-
jylland var saaledes godt reprasenteret her saa langt borte fra Hjemstavnen. - Dersom no-
gen kan give mig Oplysninger om den sidstnavnte, der dog gjorde Tjeneste i 3. Bataillon,
vilde det gleede mig meget. Saa vidt jeg husker, faldt han i russisk Fangenskab, men han
blev udvekslet, og jeg har engang madt ham.

Under min Uddannelsestid laa jeg til at begynde med paa Stue sammen med Rekrutter,
som jeg var blevet indkaldt sammen med, men senere flyttede jeg ind paa en Stue, hvor de
fleste var afkommanderet til anden Tjeneste. Vi var mere paa samme Linie hvad Interesser
angaar, og her var det derfor rarere at veere. En af dem - han var afkommanderet til Tjeneste
ved Militeerets Badeanstalt - sagde en Dag til mig: »Har, Christensen, du skal altid tenke
ved dig selv: Jeg er ligeglad med disse Prgjsere, for ser du, vi bliver jo ikke altid her paa
dette maerkelige Sted, hvor man hverken maa le eller greede«.

Efter at Rekruttiden var overstaaet, blev Regimentet sammen med andre Afdelinger fra
17. Armekorps sendt til videre Uddannelse i en stor @velsesplads i Neerheden (64) af den
russiske Graense. Her mgdte jeg en af mine Bekendte fra Hjemstavnen, Peter Petersen fra
Kassg. Han aftjente sin Veernepligt ved et Artilleri-Regiment. Det var i Juli 1914. Jeg havde
begyndt at teenke paa Hestorlov, og min Broder havde, saa vidt jeg husker, allerede indgi-
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vet Andragende derom; men man begyndte nu at snakke om, at der var Fare for, at der blev
Krig, og jeg maatte slaa al Tanke om Orlov ud af Hovedet.

Den 22. Juli blev jeg sammen med andre beordret til Vagttjeneste i Graudenz, og da
Krigen endelig var en Kendsgerning, stod vi paa Vagt paa en Flyveplads. Vi blev sendt
tilbage til vor Garnisonsby, Danzig. Krigsuniformen laa parat og ventede kun paa os. Re-
serven var indkaldt, og i de neste fjorten Dage holdt vi @velser. Kasernerne var overfyldte.
Mange indkaldte laa i Halm paa Gulvene. Der var megtig travlt alle Vegne.

Vor Bataillon forlod Danzig den 6. August om Aftenen. Rejsen gik til @stprgjsen. hvor
vi blev indkvarteret omkring i Landsbyerne. Den 12. August havde vi den farste Treefning
med Russerne, og ved denne Lejlighed havde vi ogsaa de forste faldne og saarede. Krigen
tog nu farst rigtigt fat. Vi marcherede meget og var indkvarteret mange forskellige Steder;
men vi var stadig i @stprgjsen. Efter at vi havde marcheret en hel Dag, kom vi den 20.
August om Natten til en By, Waldesleben, hvor vi kom i Kamp med Russerne. Vi havde
igen Tab, og mange af vore Kammerater faldt i Fangenskab. Resten af Regimentet samle-
des senere ved en Herregaard, der gav Le mod Geverkugler og Shrapnels, men da var
Regimentet svundet forferdeligt ind.

Thiel Christensen, Sgst Mark.

Oplevelser fra min Soldatertid.

Det var i 1916. Den kongelige saksiske Ballonzug 82, som jeg og nogle af mine Kam-

merater var afkommanderet til, laa i en Skov omkring ved tre Kilometer bag vor farste
Linie. Lidt kunstig Skov havde vi selv plantet; men Fjenden kunde med sine langtraekkende
Kanoner (65) let naa 0s. Jeg var sammen med ti andre Kammerater afkommanderet til den-
ne Ballon. Det var en Sommerdag, Solen skinnede dejligt. Man gnskede, at der ikke var
noget, der hed Krig.
Samme Eftermiddag blev vi kommanderet til at hjeelpe med at faa Ballonen ud af Hanga-
ren. Denne var en stor Bygning, bueformet og opfert af Temmer fra Skoven. To Officerer
steg op i Ballonens Kurv. Ballonen gik til Vejrs. Det varede ikke l&nge, for Franskmende-
ne gav ondt af sig. De beskad Ballonen med Shrapnels og lagde Egnen under Granatild.
De to Officerer oppe i Kurven stod i telefonisk Forbindelse med os nede paa Jorden. Under
den kraftige Beskydning varede det ikke lenge, far Officererne begyndte at give Hals. De
vilde omgaaende hales ned igen. Vi kunde ikke gare Arbejdet hurtigt nok for dem; men ned
kom de da, og Ballonen kom atter ind i Hallen. Da det var gjort, kom Turen til os. Sikken
Stroppetur de gav os! - Og vi, der jo slet ikke var uddannet til at betjene en Ballon!

Efter en Maaneds Tid blev vi sendt tilbage til vort Kompagni, og vi gik i Gang med at
bygge en tredie Stilling. Vi blev dog ikke feerdig med den, for vi blev forflyttet til Fort
Brimon ved Reims, hvor vi skulde grave en underjordisk Gang. Den skulde vare omkring
ved fire Hundrede Meter lang og ca. to Meter hgj og bred. To Mand skulde kunne gaa ved
Siden af hinanden med en Baare. Gangen skulde fares frem til i Neerheden af den franske
Stilling og var beregnet til at bringe saarede tilbage ad. Det var jo ikke nemt at faa Loftet og
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Den af englenderne beskudte blokadebryder » Maries pa flugt fra Ostafrika til Java,
hvor Nis Jacobsen, Christiansfeld, fik et ufrivilligt ophold i 3 1/2 ar
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Siderne til at holde, for hele Jordsmonnet bestod af Kalk og Kridt. | tre Maaneder arbejdede
vi med Anlag af Forsvarsstillinger, men ferdige blev vi ikke, for Franskmandene lagde
hele Egnen under en saa voldsom Morterild. at vi maatte fortraekke.

Lige fra den 28. Maj 1917 laa vi i Stillingskrig foran Reims. Snart gik det fremad, og
snart gik det tilbage igen. En Dag laa vi i Stilling i anden Linie. Om Aftenen skiftedes vi til
at hente Proviant ved vort Feltkgkken; (66) men det var ikke alle, der gik tilbage gennem
Labegravene. Enkelte tog Risikoen og ferdedes oppe paa Jorden. Vi advarede dem kraftigt,
navnlig efter at en af mine Kammerater fra Als, Engel hed han, blev ramt af en Fuldtreffer.
Jeg var med paa denne Tur og vilde holde ham tilbage, men han vilde ikke rette sig efter
min Henstilling. Der blev skudt meget den Aften, og da saa ogsaa det tyske Acrtilleri tog fat,
var hele Egnen et frygteligt Ildhav. Vi naaede ikke lengere tilbage end til tredie Linie. Her
maatte vi blive, til vi alle blev aflgst.

Jes Jessen, Skearbek.

Minder fra Krigen 1914-18.

Den 1. August 1914 stod jeg uden for mit Verksted i Jels og arbejdede paa en gammel
Mejerivogn, da Kommuneforstanderen kom forbi. Han havde en Mark liggende Syd for
Byen og skulde lige et Vend derud; men nappe var han kommet ind paa Marken, far han
igen vendte om og skyndte sig hjem. Da han igen passerede mig, sagde han: »Naa, er du nu
feerdig?« - Jeg spurgte: »Hvorfor?« Er det 'galt fat?« Han nikkede med Hovedet og skyndte
sig videre.

Vor Blikkenslager, Lastein, havde anskaffet sig en Bil og drev lidt Vognmandskarsel.
Baade Blikkenslageren og jeg skulde give Mgde den fgrste Dag, Krigen blev erklaret, og vi
blev derfor enige om sammen med nogle andre Bekendte at tage en Tur ind til Haderslev
for at se, hvordan det stod til. Vi var ialt 5 Mand i Bilen. Da vi kom ind til Fuglsangs Bryg-
geri, blev vi standset af to VVagtposter med opplantet Bajonet. Vejen var barrikaderet, og vi
var ngdt til at stige ud for at fortsette til Fods. Vi sggte farst op paa Dagbladet »Mo-
dersmaalet«s Kontor. Her stod ogsaa to tyske Vagtposter med opplantet Bajonet. Indenfor
stod ligeledes to Vagtposter. Da der saaledes ingen Adgang var, gik vi op til Kasernen, og
der var der fuld Aktivitet. Ved dette Syn blev vi hurtigt enige om at tage hjem igen. Vi
havde jo (67) ogsaa meget, vi skulde havde ordnet, inden vi skulde give Mgde.

Samme Aften ved Sekstiden modtog jeg den rgde Seddel med Ordre om at tage bort
naeste Morgen med farste Tog. Det var en trist Meddelelse, og Humaret var langt nede. Det
gav ikke megen Sgvn den Nat. Da jeg havde taget Afsked med min Kone og med mine
Barn og kom hen paa Banegaarden, stod her en Hjemmetysker med sin Sgn og med sin
Datter. Sgnnen sagde til mig: »Naa, du skal ogsaa af Sted, Falkenberg? - Jeg har meldt mig
frivilligt«. - »Da er du en kan Torske, svarede jeg, og saa var den Samtale forbi. Faderen
rakte sin Cigarkasse frem mod mig. »Take, sagde jeg, »jeg skal ingen have«. - Saa kom
Datteren springende. Hun havde en Aske med Roser og vilde sette en i mit Knaphul. »Jeg
skal ikke pyntes«, sagde jeg, »for detteher er jo ingen Forngjelsestur«.
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Jeg skulde give Mgde i Kiel, ved Kasernerne i Wik, og naaede dertil ved Middagstid. Vi
blev modtaget med Svinesteg og Radgred med Flgde. lalt blev der den Dag indkaldt femten
Tusind Mand af Reserven og Folk fra Sgveernet. Af Mandskabet til Sgvaernet blev der op-
rettet en Sgveerns-Division, og denne blev ogsaa jeg tildelt. Det var en Sgndag. Hele Dagen
gik med Inddeling og med Modtagelse af alle Haande Udrustningsgenstande. Vi blev fgrst
feerdige, da det var blevet Midnat. Herefter kom vi ind paa en Stue, der var beregnet til seks
Mand, men vi var 33. Vi fik jo ingen Sgvn, men allerede Klokken tre om Morgenen purre-
de de os ud. Det farste, de gjorde; var at raabe Navnene op paa alle os, der var fra Haders-
lev-egnen. Vi blev beordret om Bord paa et gammelt Skib, der var ribbet for al Takkelage.
Samme Aften sejlede vi ind til Kiel og blev indkvarteret i en Dansesal. Jeg fik tildelt tolv
Mand og skulde fare dem hen paa Verftet. Her skulde de arbejde i en Smedie. Vi blev der
dog kun fjorten Dage. Derefter blev vi fart over til Kiel-Gaarden og fik Kvarter i en stor
Skolebygning. Her tog vi fat paa at udfere (68) Infanteritjeneste. Det var for Resten en
dejlig Tid. Om Morgenen spadserede vi ud i det fri, lidt over Middag var vi igen hjemme.
spiste, hvorefter vi hvilede os. -

Jeg vilde gerne have Orlov, for jeg syntes, at jeg havde det ene og det andet derhjemme,
som jeg gerne vilde have ordnet. Jeg indgav altsaa en Ansggning om Orlov, men den afslog
man blankt. | Midten af September prgvede jeg det igen. Atter Afslag. Der gik et Par Dage.
Jeg gik og tenkte paa disse Afslag, men tog mig saa omsider sammen og gik lige til Feld-
webelen.

»Jeg beder om Tilladelse til at tale med Bataillonskommandanten«, sagde jeg. Kom-

mandanten var Sgkaptajn. Omkring Middagstid blev jeg kaldt hen til Kaptajnen. Han
spurgte, hvad jeg gnskede at tale med ham om. Jeg svarede, at jeg gnskede at vide, hvorfor
jeg ikke kunde faa Orlov. Han trak paa Skuldrene, men svarede saa, at jeg skulde fremsen-
de et nyt Andragende. Det gjorde jeg, og Resultatet blev, at jeg fik Orlov i tre Dage. Heref-
ter var der aldrig noget i Vejen, naar jeg bad om Orlov.
Kort efter fik jeg Kommandoen over fjorten Mand, der hver Dag skulde ud til Diisternbrok
og arbejde i et Ammunitionsdepot. Vi sejlede derud om Morgenen med en Damper og kom
hjem igen om Aftenen. Paa denne Maade oprandt Aaret 1915. Det blev en rolig Tid for os.
Tiden gik med lidt Eksercits og lidt Vagttjeneste, og en Del af os blev oplert i Brugen af
Maskinpistoler. Den rolige Tid varede ved til hen i Maj Maaned, da begyndte der ligesom
at treekke sorte Skyer op. Vi blev alle Mand paa Kommando vaccineret mod Kolera og
Tyfus, og det lod jo formode, at der var noget i Gaere, og at vi maatte belave os paa, at den
rolige Tid vilde blive aflgst af noget helt andet.

Hans Falkenberg, @ster Lindet.
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Den tyske blokadebryders rute til Dstafrika, hvor blandt andre
sonderjyder ogsd Nis Jacobsen, Christiansfeld, var om bord.
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Masuren!

(70) Jeg vil her gerne give en Beretning om alt det, vi maatte igennem i Vinterslaget i
Masuren fra Februar til Maj 1915. Det bliver en Skildring af Strabadser, Traethed, Sult,
Tarst, Lus, Dysenteri og Snestorme, hvor Termometret stod paa 35-40° Frost. Den, der ikke
har gjort det med, vil daarligt kunne fatte de dagnlange Marchture i alenhgj Sne, Sne og
atter Sne.

Hindenburg skriver jo ogsaa saaledes i sine Erindringer: »Alene Navnet »Vinterslaget i
Masuren« virker lammende, som isnende Blast eller Dgdens Stilhed. -

Naar Mennesker tenker tilbage paa dette Slags Gang, maa de standse og sparge sig
selv: Har menneskelige Skabninger virkelig kunnet udfere alt dette, eller er det kun en
Fabel eller en Feberfantasi? Er disse Marcher gennem Vinterngtterne, denne Bivuak i is-
nende Snestorme under Slaget i Augustowoskovene, der blev saa grufuld for vore Fjender,
naar det kommer til Stykket, kun et Billede skabt af en bleendende Fantasi?«

Opmarchen til Vinterslaget begyndte den 1. Februar 1915. Vi blev fra de store Militeer-
ramper i Spandau med Toget kart gstpaa over Kistrin-Frankfurt a.d. O. til Kagnigsberg. Vi
forlod Toget i Peitschendorf, og Divisionen samledes i de store Skove Syd for Allenstein.

Den 7. Februar marcherede vi mod Fjenden, der endnu havde store Dele af @stprgjsen
besat. Da saa Sikringspatruljerne i Skovene ud til Siderne begyndte at skyde paa omstrej-
fende Kosakker, lad Kommandoen: »Mit scharfen Patronen laden und sichernl«

Nu vidste vi, at det snart blev til Alvor, og det naeste Skud gjaldt et Menneske. Sneen
laa hgjt, og det frgs drabeligt. Den 8. Februar hen paa Eftermiddagen (71) indtog vi den
farste Landsby, tog 800 Fanger og en stor Bagage. Derpaa optog vi Forfglgelsen af de flyg-
tende Rester. | Sneen kunde vi spore, hvad Vej de var taget. Der blev ikke langt Ophold
der, men straks bagefter marcherede vi uafbrudt et helt Dagn i dette forfeerdelige Fore.
Kgkkenet kunde ikke falge med, saa vi fik hverken vaadt eller tgrt. Endelig fik vi Natten
mellem den 9. og 10. et Hvil i en Bondegaard. Vi sad i Gaardens Stuer paa vore Tornystre
langs med Veeggene, med Gevaret mellem Benene, i allerhgjeste Alarmberedskab og spiste
Halvdelen af vor »Eiserne Portion«. Det blev ngje overvaaget, at det hele ikke gik med, for
vi var sultne som Rotter. Feltflasken var for leengst tom, men vi skaffede os en Mundfuld
Vand til de tarre Kiks.

Efter to Timers Huvil gik det lgs igen i den magrke Nat med Frost og Sne. Stgvlerne frgs
haarde som Treaekasser. Vi skiftedes til at gaa i de yderste Geledder for at kunne gribe en
Haandfuld Sne og slukke Tarsten. Vejene blev glatte efter alle de jernbeslaaede Stavlers
Tramp. Af og til gik en i Jorden med en Ed. Han ramte med Geveeret ham, der gik foran, i
Nakken, og han, der fulgte efter, ramlede ned paa den farste. Sne, Sne, Vinter og Frost i det
uendelige, Sult og Tarst plagede os.

En Aften kom vi ind i en Landsby og gleedede os til at gaa i Kvarter i Husene. Vi var
dedtreette. Efter en lang Ventetid paa Gaden kom der endelig Besked om, at vi maatte seks
Kilometer videre til naeste By, og den skulde veere besat af Russerne, men ved Eftersggnin-
gen var den heldigvis tom, og vi kravlede straks op i Halmen. Herved kom jeg til at treede i
en Flig af min Frakke, faldt om og sov, hvor jeg faldt og laa naeste Morgen i samme Stilling
paa samme Sted - kun sove, sove og atter sove. Klokken ni blev vi purret ud, Kakkenet var
i Nattens Mulm og Marke kommet frem. Vi fik kun en skoldhed Kop Kaffe i vore Alumi-
niumsbagre, men Bagrene blev saa varme, at vi ikke kunde taale at rgre vore af Frosten
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spraengte Laber med dem, saa vi spildte det meste. Under dette stod (72) Befalingsmande-
ne og raabte og skreg: »Hurtigt - hurtigt - af Sted!« Vi havde da sovet i 6-7 Timer.

Russerne lgb, vi bagefter. Det satte ind med Snestorm. Det fag lige i Ansigtet paa os,
for vi marcherede hele Tiden mod gst. Vi kom ind i store Skove, hvor der vel var lidt Le,
men Sneen faldt i store Flager ned i Nakken paa os. Rundt om os drgnede Gevearskuddene.
Natten mellem den 12. og 13. - efter Treefningen ved Raigrod :...-. laa vi i farste Reserve
ude i Skoven. Det frgs 34 Grader. Sneen blev skrabet til Side, Isen hugget bort og Grangre-
ne lagt paa den frosne Jord. Vi laa her to Mand tet op ad hinanden med Teltdugen over
Hovedet og - sov. Tratheden skulde nok faa os til at sove, og det varme, rullende Blod i de
unge, staerke og sunde Legemer kunde holde os varm.

Da vi endelig efter flere Dagsmarcher kom ud af Skoven, stod vi overfor en magtig
Sump, som det tog os en hel Dag at forcere. Sumpen eller Mosen var ferst bundfrossen,
derefter var Isen toet, saa der stod ca. 20 cm Vand ovenpaa. Her havde Frosten igen dannet
en Skorpe, den var saa tyk, at den farst brast, naar vi med hele vor Vagt traadte op paa den.
Ved disse Plump en hel Dag igennem fik vi Stgvlerne fyldt med Vand. Vi gik i evig Angst
for, at Russerne skulde begynde at skyde paa os derude i Isvandet, men heldigvis gik det
godt. Da vi hen mod Aften kom paa fast Grund igen, fik vi Lov til at leegge os paa Ryggen
og haelde Vandet ud af Stgvlerne, og saa paa'en igen. Paa den Tur frgs vi ikke, vi svedte, for
det var uhyre treels at stampe rundt i det Fare i saa mange Timer. Saadan blev det ved hele
Vinteren igennem, kun lidt Ro, lidt Mad, men mange Fagtninger og saa Sne, Sne og atter
Sne. Det var ved at gaa os paa Nerverne.

I Treefningen den 8. Februar 1915 laa vi fladt paa Isen fra Klokken ni om Formiddagen
til tre om Eftermiddagen. Vi laa bag store Elleknuder paa en oversvgmmet Eng. Vi kunde
ikke stikke Hovederne frem for Russernes Kugler. De havde den foranliggende By, (73)
Gesen, besat og sked ud af VVinduer og Dgre. | Kirketaarnet, der ragede op over Husene, var
der anbragt fire Maskingevarer, som ustandseligt bestrag os. Ved Tre-tiden var Artilleriet
kommet i Stilling og sked Byen i Brand, saa vi kunde storme den. Da vi sprang op fra vort
kolde Leje, var Benene saa kolde og stive, saa vi nasten ikke kunde komme frem. Vi tog
som sagt 800 Fanger og en stor Bagage. VVognene indeholdt bl. a. store Kasser med dejlige,
tarrede russiske Brgd samt en hel Del af den grenne, kornede Tobak. Den lignede Fuglefrg,
men smagte godt.

Ved Trafningen den 12. Februar stormede vi i Skumringen frem over tilfrosne Sger.
Ved Middagstid var vi blevet opholdt af denne Stilling. Vi laa i hver sin Skovkant over for
hinanden, med smalle Sger imellem os. Artilleriet var atter blevet tilbage, og vi maatte
holde Fjenden nede med vedvarende Geverild. Da denne Stilling var taget, stedte vi midt i
Maaneden over den russiske Granse, og ca. 10 km inde i dette Omraade svingede vi brat til
venstre og gik nordpaa. Nu var det imidlertid blevet Tavejr, og det var nasten varre end
Sne, saa lenge Jorden ikke helt var optget. Der kom hurtigt et tykt Lag Slam og Plare og
Masser af Vand af al den faldne Sne. | limarch gik det mod Nord. Vi skulde nemlig afskeere
de russiske Hare, der strammede mod gst, efter at de var kastet ud af @stprajsen af andre
Formationer. | det kuperede Terreen ved Raigrod og under Tavejret gik det alt for tungt
fremad. Stevlerne sad fast, og pjaskvaade af Regn. gled vi i det fedtede Ler, faldt og slog
Geveeret i Plgret og fik Ladevanskeligheder. Da vi endelig naaede frem til Hgjderne ved
Biala, kunde vi langt fremme se sorte Slanger beveege sig mod gst i hurtigt Tempo. Det var
Russerne, der bragte det meste af deres Styrker i Sikkerhed. Vi skad paa dem i en Afstand
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af 1400 Meter, men det var -nyttelgst. Artilleriet kom ogsaa til og skad ind i Rekkerne,
men de lod sig ikke standse.

Her ved denne Bataille viste »Mausergeveererne«, (74) som vi var rykket i Felten med,
deres Uduelighed i vanskelige Situationer. Disse Geveerer var fgr Krigen bestilt hos de
tyske Syndikater af Japanerne. De vejede mindre end Geveret »98«. Japanerne er jo ikke
saa store, og Riflerne kunde maaske bruges i Troperne. Her hos os duede de ikke. Vi havde
naesten hele Tiden Patronkammeret omviklet med Tgj eller Papir, for at Sandet ikke skulde
fyge ind i Laasen og kile Mekanismen fast. Ved den farste, den bedste Lejlighed smed vi
Mauseren bort og erstattede den med Geveer »98«. Det var driftssikkert og lod os ikke i
Stikken i vanskelige Situationer. Mauserne lignede mest Salon-Rifler.

En Gang kom vi efter en anstrengende March ned til Floden Bobr, vel nok en Biflod til
Njemen. Her laa vi i smaa Tomands-Jordhuler, naar vi da ikke stod Vagt ude paa den til-
frosne Flod. Til al Uheld rejste der sig i de Dage en voldsom Snestorm. Floden var over-
svemmet ud til Siderne, men i Midten var en aaben Rende. Paa den anden Bred laa Russer-
ne. Om Dagen kunde vi jo nok overse det hele fra Land, men om Natten maatte vi ud til
den aabne Rende, og det fag, Blesten gik lige durk, vi kunde kun staa een Time i denne
bidende Kulde, endskgnt vi var godt pakket ind.

Lige overfor vort Afsnit laa en afbreendt Landsby. Da Huse og Gaarde for det meste var
bygget af Tra, stod kun de lange Skorstenspiber tilbage paa Fundamenterne. Saa skete det
jo, at disse Skorstene blaeste om i den forrygende Storm, og da Vinden bar over til os, blev
vi hver Gang skreemt og fyrede lgs paa maa og faa, for det kunde jo heznde, at der blev
bygget Bro over den ret smalle Rende.

Den vagthavende gik rundt hele Natten og purrede Aflgsningen ud. Vi ville jo nok tryk-
ke os med at forlade Jordhulen, for der var da altid La, om end det var hundekoldt. Men af
Hensyn til de Stakler, der stod med iskolde Fadder derude paa Isen, blev »Trykkeriet« kun
helt minimalt. Tre Dggn var vi der, og i de tre Dggn rasede Snestormen uafbrudt. Da vi
blev aflgst, kom vi (75) til Jamini, en By midt inde i Skoven, godt i Le, og Braende var der
nok af.

Da vi efter en Dags Ro her skulde andetsteds hen, fik vi Ordre til at evakuere Beboerne.
De fik Lov til at tage et Laes med af deres Ejendele, og saa gik dette sgrgelige Tog tilbage
til andre Egne. En stakkels Kvinde fgdte i den steerke Kulde et Barn i den aabne Kerre.

Paa denne Tur fik vi Dysenteri, saa det forslog noget. Hele Bataillonen sad ved Siden af
Vejen. Hvad det vil sige at faa den store Oppakning ned alle fem til ti Minutter, er ikke at
beskrive, og saa dertil Smerterne og Slapheden i hele Kroppen. Der blev ikke gjort noget
serligt for at hjeelpe os, men heldigvis fortog det sig lidt efter lidt.

Vi marcherede rundt i Egnen og gik omsider i Stilling st for Arogostowo-Skovene. Her
var det, Russerne i Begyndelsen af Vinterslaget havde lidt saa forfeerdelige Tab. De havde
slebt deres dede sammen i en stor Stak, for de kunde jo ikke begraves i den meterdybe
frosne Jord. Ligene blev samlet i Hobe som Roer i en Kule, der var ca. 1%-2 Meter hgj og
40 Meter lang -. Denne Hob havde de saa daekket med lidt Jord, eftersom denne en Gang
imellem toede op. Et Stykke fra den store Mile laa en mindre paa ca. 10 Meters Langde
med et Kors paa den ene Ende. Det var formodentlig Officererne.

Stillingen kaldte vi »Die Stellung am Massengrab«. Den laa paa et Hgjdedrag, og mel-
lem os var der en Seenkning, som ved det indtraadte Tgvejr var fyldt med Vand. En Nat, da
vi stod paa Vagt, harte vi en Plasken i Vandet. Det var jo ikke dybere, end at man kunde
vade igennem. | det buldrende Mgrke var Russerne ganske stille vadet over til os og havde
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haengt Ankre i Pigtraaden foran vor Skyttegrav. Derefter var de listet tilbage igen. Nu satte
de et Spil i Gang, og vort Pigtraadshegn vandrede lige saa nydeligt over til dem -. Der hgr-
tes et forferdeligt Plaskeri, da det blev slebt gennem Vandet. Vi gav dem en Hilsen af
flgjtende Kugler. (76) Naeste Morgen, da det blev lyst, saa vi rigtigt vor Fadase. VVort Hegn
med Pzle og det hele laa ovre paa Russernes Skraaning.

Johs. Lessen. Korup.

Aktiv tjenestetid

Jeg kunne tenke mig at give en lille skildring af min aktive tjenestetid fra 1902-1904 i
den gstprgjsiske garnisonsby Goldap ved graensen mod Rusland. Vi laser jo i vor bog man-
ge skildringer, opmuntrende, men ogsa alvorlige fra den svare tid 1914 til 1918. Der vil
sikkert vaere mange kammerater, der ogséa kan give et interessant billede af deres tjenestetid
i de forskellige prgjsiske garnisonsbyer.

| 1901 tjente jeg pé en gard pa Sjelland, pa Praestgegnen, helt ude ved @stersgen i naer-
heden af Jgngshoved, godt kendt fra Ggngehgvdingens tid. — Den sommer oplevede vi
systemskiftet, som blev fejret i forsamlingshusene, arbejdere, fiskere og bgnder med hver-
andre, ja, der var enighed og fest! Til november tog jeg pa Vejstrup Hajskole pa Fyn og
havde en dejlig og udbytterig vinter, som jeg traengte hardt til.

De sidste dage i marts var jeg hjemme til session og blev taget til soldat. Jeg fik s& plads
pa »Lundgarden« i Kgbenhoved, og sidst i september blev j eg indkaldt. Et treek fra den
sommer ma jeg have med, Den 5. juni var jeg med til grundlovsfest i Skibelund lige pa den
anden side gransen. Jeg blev noteret af gendarmen, og det fik senere falger. Det vender jeg
tilbage til senere. (77)

Nu begyndte sa soldaterlivet. Det blev noget andet end at veare pa hgjskole, ja, det var
som nat imod dag. En stor trgst var det dog i sorgen, at vi var s3 mange danskere, og Vi
fandt sammen i de forskellige kompagnier, vi blev tildelt. Jeg kom til 2. kompagni, og der
var vi en halv snes stykker. Det lykkedes os omtrent at komme sammen pa en stue. Det
havde sine gode sider, for vi talte jo vort modersmal, men det havde jo ogsa det til falge, at
vi leerte meget lidt af det tyske.

Seerligt i rekruttiden havde det sine vanskeligheder. »Was bist du fir ein Kerl, kannst du
nicht Deutsch sprechen?« sagde befalingsmandene.

Mandskabet var sammensat af polakker, berlinere, hamborgere og sa vi danskere. Livet
formede sig i den kommende tid omtrent som i alle garnisonsbyer, og det kender jo alle
mine kammerater, og selvfalgelig er der jo bade onde og livlige minder.

Nu vil jeg dog farst give mig til kende, for jeg ved jo, at en del kammerater rundt om-
kring, som jeg tjente sammen med dengang, er lige s levende som jeg selv. Lad mig fra
vor stue naevne enkelte: Peter Jensen, Stenderupgard ved @sby, Jep Fink, Aabenraa, Mathi-
as Paars, @ster Lindet, Rasmus Tychsen, tidligere Videngard, Lintrup sogn, ja, og mange
flere. Men lad det nu vere nok, og alle er jo ikke levende mere. Jeg traf dog enkelte i
Frankrig 1914-18, men jeg ved, at de er faldet.
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I, som er levende, vil nu nok opdage, at det er Johan Petersen, nu Kgbenhoved, der for-
teller om dengang. — | vil nok nikke genkendende til meget af det, jeg skriver om.

Vi var jo, men ikke med vor gode vilje, blevet prgjsiske soldater i et infanteriregiment
med det fine navn »Graf Donhof«, nummer 44. Ja, det var jo det fgrste, vi leerte at skulle
sige, og sa kom faneeden. Den var jo slet ikke sa let at lzere udenad, men jeg husker den
endnu.

Jeg ma nu lade en hel del ligge, ellers fylder jeg jo bogen; men her er et minde, som jeg
dog synes, ma med. (78) En aften var fem af os dansksindede pa toilet. En af kammerater-
ne, Clausen, han var fra Als, havde faet brev fra en pige derhjemme. Det blev last hgjt og
drgftet pa vej en op ad kasernetrapperne. Trinnene var af cement, men der var ingen lys pa
trapperne. Jeg gik forrest og hgrte da en sabel rasle mod trappen. Jeg gjorde i en fart front,
men de andre ndede det ikke. — Det var »Spiesen«. Han for omgaende Igs pd os, var meget
vred og brglede som en lgve: »Hvad er | for en bande, kan | ikke tale tysk? Vent | kun, til
vinteren kommer, sa skal | komme til at a&ede sne, | tysk-fordaervere!«

Farste gang, vi skulle gare mobil, det var efter rekruttiden, hed det sig, at russerne var
géet over graensen og ind i @stprgjsen. Vi fik da udrustningen smidt ud af depotvinduerne,
hvor vi sa selv matte se at fa noget, der passede, og det skulle jo ga hurtigt. J eg havde da
forleengst opnaet det store embede at blive tjener for min underofficer, sd jeg havde bade
mig selv og ham at passe op. Kapperne skulle jo rulles og spaendes pa tornystrene. Til sidst
var vi kun to mand pa stuen, og vi var ikke ferdige. De andre var ved at stille op pé kaser-
negéarden. Jeg néede at komme ned ogsd, men da jeg lgb ud af stuen, rabte Schmidt, en
dansker fra Als: »Petersen, har do it et styk strik?« — Jeg kunne ikke hjalpe ham, og det var
pa hgje tid, hvis jeg ville undgé at f& huden skeldt fuld. Straks, da jeg kom ind i geleddet,
blev der optalt, og der manglede en. Hvem kunne det vaere? spurgte kaptajnen sin feltwebel.
Da hgrtes de jernbeslaede stavler ned ad cementtrapperne, og straks efter kom Schmidt til
syne i dgren. Frakken kunne ikke nd om ham, han var nemlig temmelig tyk -. Bzltet kunne
heller ikke nd om ham, og af den grund havde han bundet et stykke sejlgarn i det, og pa-
trontaskerne havde han under armen. Et stolt syn. Selv kaptajnen kunne ikke skjule smilet.
Han sagde: »Nej, Schmidt, bliv hjemme, du er ikke veerdig til krigsbrug!« (79) Sa var han
fri, og vi andre kunne marchere af sted. — Kaptajnen var ingen slem mand.

En tre uger efter vor ankomst til kasernen blev jeg hentet hen pé feltwebelens kontor, og
der sad bade kaptajnen og feltwebelen. »N4, Petersen, hvad har du lavet?« sagde kaptajnen.
»Der er indberettet, at du har vaeret pa en statsfjendtlig hgjskole i Danmark. Hvad har du
lavet der?« - »Jeg har leart at skrive og regne, og ogsa deltaget i gymnastik, ikke andet«.
»Det er der da ikke noget ondt i. S& har du veeret til en statsfjendtlig fest i Skibelund. Hvad
har du lavet der?« - »Det var sddan en sommerfest. Vi sang og dansede og morede os
godt«. — Han kunne ikke indse, at der var noget ondt i det, og papirerne gik i kakkelovnen.
— Jeg harte ikke mere om den sag ...

Nu gar jeg frem til juli maned. Vi var ude pa skydebanen. Kaptajnen var ogsad med. Han
sad inde i et telt og drak en bajer. S& kom majoren ridende i fuld galop. Han lavede et vaerre
postyr med kaptajnen, og vi kunne hgre, hvad der blev sagt. Det var galt med hans tjener.
Han skulle permitteres, og andet kompagni skulle stille en tjener til majoren. Sa harte jeg
kaptajnen nevne mit navn, og jeg blev kaldt derhen. Jeg blev spurgt, om jeg havde forstand
pa heste. Det kunne jeg jo ikke naegte, og s var jeg antaget og skulle melde mig samme
dags middag i hans lejlighed. Han boede pa apoteket, anden sal, pa torvet. Jeg var ikke
glad, for han var en meget streng herre.
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Da jeg sa til neevnte tid stod over for ham i hans stue, kom jeg farst i et lille krydsforhar,
Det faldt vist nok godt ud. Sa fik jeg paragrafferne at vide, neermest, hvad jeg alt havde at
rette mig efter. Jeg skulle veere bade stuetjener og hestetjener. Der stod ham to tjenere til,
men han ville ikke have mere end en »Schweinigel« at argre sig over. Jeg matte ikke ryge,
ikke drikke, ikke ga med piger, ja, meget mere, og hvis jeg ikke adlgd bestemmelserne,
blev jeg aflgst og kom i feengsel. -

Majoren var omkring de 50 ar. Jeg skulle ikke lave (80) mad, for han spiste i offi-
cerskassinoet, men der blev ogsa nok at lave: passe stuerne, passe hestene, alt skulle veere i
fin stand. Han skulle nok se mig godt efter i sgmmene.

Jeg kan godt sige, at der gik kuldegysninger igennem mig. Hvor ville jeg nu ende? Da
han var ferdig, spurgte han, om jeg gnskede at komme pa orlov i de to &r, jeg skulle veere
soldat. Jeg svarede ja. Sa skulle jeg af sted med det samme, for hos ham gaves der ingen
orlov, og inden aften sad jeg i toget pa vej til Nordslesvig. Humgret var bade hgjt og lavt.
Fjorten dage, og nar de var forbi, gik jeg ind til det rene helvede ...

Lad mig beskrive, hvordan han sa ud: en stor, kraftig karl med en stor glmave, skaegget
ligesom kejserens. Det rejste sig kraftigt ved begge sider af naesen. Han var godsejersgn fra
Vestprgjsen, og saa kunne han kun skalde ud og sende soldaterne fra sin bataillon i arre-
sten. Der var ingen pa gaden, der ville mgde ham, hverken underofficerer eller menige. De
forsvandt omgaende ind i en sidegade eller ind i en forstue. Lajtnanterne havde heller ikke
noget at le af, og teenk s& bare pa min sglle, lille person, der havde ham om sig hver dag.
Jeg herte aldrig mit rigtige navn, men mange andre som »Gritzkopf«, »Schweinigel,
»Schlafmitze«, og mange andre. Hver dag blev jeg truet med arrest, og blev han rigtig gal i
hovedet, skulle jeg til Spandau, hvor jeg havde siddet endnu, dersom han havde gjort alvor
af det. Jeg holdt ud hos ham tjenestetiden ud og med livet i behold, men strengt var det. Jeg
kunne fortelle i hundredvis af episoder, hvor bglgerne gik hgjt op over mit syndige hoved,
ja, ligefrem blev som til storm pa Vesterhavet. Mgdte jeg vor kaptajn pa gaden, sagde han
altid venligt: »N&, Petersen, hvordan gar det? Han har dog ikke slaet dig ihjel endnu?« — Sa
klappede han mig pa skuldrene, og det var opmuntrende i sorgen.

Enkelte treek vil jeg forteelle om samlivet med hr. majoren, og hver dag havde sine epi-
soder. — Nogle dage (81) efter at jeg havde tiltradt min plads, kom han hjem en aften, satte
sig i sofaen og gav mig falgende ordre: »Altsa, du gar over til postdirektgren og siger, at hr.
majoren beklager ikke at kunne komme i aften. Han er traet og ma udfeerdige krigsplaner til
i morgen. — Gentag det!« — - Det kunne jeg ikke, for sd meget tysk klarede jeg ikke at sige.
S& gentog han det. Farste gang kunne jeg huske noget af det, men nu kerte jeg helt fast. S&
blev han tosset. Han skubbede til mig og sagde: »Forsvind og sig, hvad du vill« — - Jeg
vidste nok, hvad det drejede sig om, men jeg kunne bare ikke gentage det. Det gik s& i fuld
galop til postdirektgren. Han boede pa den anden side af gaden. Jeg kom hjem og meldte:
»Befalingen er udfart! - »N, hvad sagde sa fyren?« spurgte majoren. - »Jeg sagde, at majo-
ren var treet«, svarede jeg. - »Na«, sagde majoren, »det er jo ogsa tilstreekkeligt«. Og sé slap
vi over det. En anden gang gik det ogsa helt galt. Jeg matte aldrig ga i seng, inden han var
kommet hjem, for jeg skulle trekke stgvlerne af ham, leegge hans tgj paent sammen, lgfte
dynen op og leegge den over ham. Han kom ofte sent hjem, ofte langt over midnat, og s&
kunne jeg jo nok blive sgvnig og falde hen. Jeg havde mit veerelse ved siden af hans stue,
og han forlangte, at nar han var nede pa trappen, skulle dgren til stuen vare oplukket og
lampen teendt.
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Jeg skulle st ret til modtagelse. Det lykkedes ikke altid, og slet ikke, nar jeg var oversgv-
nig og var faldet i sgvn pa min stol. Sddan gik det en aften. Han stod foran min der og gav
et brgl fra sig. Jeg for op og fik hans dgr lukket op, men da jeg skulle teende lampen, velte-
de den ned pa gulvet og gik i stykker. Petroleum'en flgd, og nu haglede det ned over mit
syndige hoved. Nu forstod han, at jeg ikke var rigtig klog, en sovetryne og meget mere. Jeg
fik ham i seng ved et stearinlys, og saa kunne jeg begynde at skrubbe gulv. Lugten var just
ikke behagelig. Naeste morgen skulle jeg have hestene fodret og striglet, stalden i orden,
inden jeg kaldte p& ham. Stuen var gjort ren, kun (82) lampen var der ikke mere. Han kom
sa op af sengen - men nattens begivenhed var ikke glemt. Skulle jeg hjelpe ham. af tgjet
om aftenen, skulle jeg ogsa hjeelpe ham i tgjet om morgenen. Sé gik han til kasernen, og jeg
fik ordre til at gare sovekammeret i stand og derefter melde mig pa lazarettet ved overstabs-
leegen. Han skulle undersgge, om jeg var rigtig klog ...

Da jeg kom hen til lazarettet, var leegen feerdig og gaet hjem. Jeg spekulerede, for en or-
dre skal jo adlydes. Jeg vidste, hvor lzgen boede, men det var en kilden sag sadan at besgge
ham privat; men der var jo ingen anden vej. Jeg kom op til dgren og bankede pa. »Kom
ind«, blev der sagt, og jeg gik indenfor og stod ret. Lagen sad med sin lille pige pa skadet.
Hans frue var der ogsa. - »Hvad vil du?« spurgte han. - »Jeg skulle hilse fra hr. majoren og
spgrge, om hr. overstabslaegen ville undersgge, om jeg er rigtig klog«. De s3 pa mig begge
to. Fruen sagde s&: »Han ser da ikke ud til at fejle noget«. Laegen spurgte, hvad jeg havde
gjort. Det fortalte jeg ham. Han s venligt p& mig uden at rejse sig og sagde: »Nu kan du ga
hjem og hilse majoren og sige, at du intet fejler pa din forstand«. Jeg var glad over at blive
sd hensynsfuldt behandlet. Min forstand fejlede intet; det var jeg klar over, men jeg skulle
nedverdiges; men her blev majoren den lille.

Da han kom hjem ved middagstid, meldte jeg, at befalingen var udfert. - »Hvad sagde
leegen?« spurgte han. - »Han sagde«, svarede jeg, »at jeg intet fejlede«. - »Na«, sagde majo-
ren, »nar han ikke kan opdage det, ma han selv vare tosset«. — Dermed var den sag til ende.

Den sidste historie, jeg havde med ham, og som var ret alvorlig, skete under den sidste
mangvre, lige far vi skulle hjemsendes. Mangvren var til ende. Den kommanderende gene-
ral havde ladet blese til kritik. Alle officerer fra kaptajnen og opefter skulle mgde. Vi tjene-
re stod uden for kredsen og holdt hestene. Nu havde (83) jeg veeret med majoren i to ma-
ngvrer, saa Jeg kendte rumlen! Vi havde jo altid fine kvarterer, som ogsa kom mig til gode.
Nar vi rejste bort om morgenen, fik vi altid en god mellemmad med, som jeg opbevarede i
paktaskerne p& min hest. Den dag, jeg nu vil fortelle om, boede vi pa et hotel i en by, der
hed Allenburg. Majoren fik to rundstykker og en stegt due. Til mig var der ogsa to rund-
stykker, og det med godt paleeg. | mangvredagene, bade forste og nu andet ar, forlangte han
aldrig sin mellemmad, og selvfalgelig spiste jeg den si. Nu vidste jeg godt fra kasinoet, at
stegt due var delikatesse for ham, og jeg var derfor forsigtig. Jeg rarte ikke hans pakke hele
dagen, men da vi under kritikken stod ved hestene og formodede, at bagefter skulle vi i
kvarter, fglte jeg mig tryg og spiste duen og rundstykkerne. — Sa var da generalen ferdig
med kritikken, og herrerne kom for at stige til hest og ride til det nye kvarter. Min major var
jo mellem dem, og sa skete eksplosionen. - »Giv mig min frokost«, sagde han. - »Den har
jeg spist«, svarede jeg. - »Hvad har den fyr gjort? Ah, kaptajn, kom engang herhen. Se pé&
det svinebaest. Han har adt min frokost! Hvad skal jeg arme mand dog stille op med s&dan
et svinebzest. Det ender med, at han en skenne dag &der mig!«

Det regnede ned pa mig med alskens ukvemsord. — Jeg skulle ikke tro, at jeg kom hjem,
nar mangvren var forbi. - »Nej, sd gar det til Spandau, min fine ven«, sagde han. Det krib-
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lede i mig, skant jeg havde oplevet meget i de sytten méneder, jeg havde varet i hans tjene-
ste. Det ville blive en slem skuffelse, hvis jeg ikke kom med mine landsmand hjem til
Nordslesvig.

Lgrdag aften var vi hjemme i garnisonen igen, og mandag morgen skulle vi hjemsendes.
Majoren talte ikke om duen mere. Sgndag arbejdede jeg hele dagen med at gare hestene og
saddeltgjet rent. Min aflgser var kommet og hjalp til. Majoren var ikke meget hjemme den
sgndag, men han kom dog tidligt hjem om aftenen. (84) Jeg blev kaldt ind i stuen, og nu
oplevede jeg noget, jeg aldrig havde drgmt om. Han bad mig sidde ned i sofaen, og nu fik
jeg et indblik i mandens hjerte. - »Kunde du, Petersen, ikke tenke dig at blive ved milite-
ret? Du kan blive hos mig endnu et ar. Sa skal du naturligvis ind pa kasernen et ar, og sa
kan du komme til mig igen. Om tolv ar er du civilforsgrgere. - »nej, hr. major, jeg elsker
min hjemstavn og det frie bondeliv«. - »Godt, s skal du heller ikke. Nu vil jeg sé sige dig
tak for den lange tid, du har veeret hos mig. Du har tjent bade mig og mine heste tro; jeg har
veeret ond ved dig, det ved jeg, men du skal nu vide, at jeg har veeret glad ved dig og ville
gerne have beholdt dig. Hils dine foraldre; forteel dem kun, at jeg har veeret slem ved dig,
men at jeg ogsa takker dem for deres trofaste sgn, som har tjent mig &rligt og redeligt«. —
Sa tog han pungen op af lommen og gav mig 150 mark. »Og s skriv til mig en gang imel-
lem.

Jeg blev helt stum, men samlede mig dog til at give ham handen og sige tak og farvel.

Naste dags morgen gik rejsen hjemad til Nordslesvig, og jeg tgr nok sige, at jeg harte
ikke til de mindst glade. Havde han bare ofret lidt keerlighed pd mig en gang imellem i den
lange tid, det havde hjulpet mig meget. Jeg skrev ikke til ham. Der var noget i mit sind, der
holdt mig tilbage. Jeg var dog et ungt menneske, som satte alle sine evner ind pa at gare sin
pligt, men det blev aldrig paskennet ...

Johan Petersen, Kgbenhoved.

Bondeliv i Rusland

Efter at vi dansksindede Krigsfanger var kommet til Jurjew Polski, for Resten fra mange
Egne i Sibirien, de fleste fra Krasnojarsk, havde vi det nogenlunde godt. Vi fik mange Ga-
ver sendt fra Danmark, men Uvirksomheden, navnlig om Vinteren, hvor vi gik og drev den
af (85) og skaendtes om, hvornaar Krigen var forbi, gik mangen en paa Nerverne.

Da det blev Foraar, kom der Besked om, at alle der havde Lyst, kunde komme ud paa
Landet og hjelpe Benderne. Jeg tog saa en Dag med en Bonde fra en lille By, der hed Mar-
kova, for at veere der Sommeren igennem. Byen var ikke stor, to Reekker Huse med en bred
Vej eller Gransveer imellem. Man kunde egentlig ikke kalde det en Vej. Huset saa ud som
alle andre Huse i Rusland. Det var af Tree og bekleedt med Straatag, og saa var der et Par
smaa Vinduer. Huset havde kun een Udgangsdgr. Indenfor var der et stort Rum til Beboelse
0g saa Stalden, altsaa - i samme Hus. Som alle Steder fandtes der en stor Ovn, hvor Famili-
en bagte Bragd og kogte Mad. Brad blev gerne bagt til daglig. Det blev bagt i runde Former
og smagte dejligt. Naar Bradet var bagt, blev Maden kogt, for det meste i sorte Jydepotter.
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Det var nasten altid Kartofler og Kaal og en lille Smule Kgad eller Fisk. Vi spiste flere
Gange daglig af denne Ret, og saa spiste vi med Brgd til og drak Te fra Samovaren, en stor,
rund Beholder. Under den var der et lille Fyrsted, og man fyrede i den med Traekul.

Ovenpaa Ovnen havde den gamle Mor sit Ophold om Natten, og paa Gulvet laa saa den
gvrige Familie paa Faareskindspelse, godt fyldte med Lus, men det generede ikke Russer-
ne. Jeg syntes, at det var &kelt at se de unge Piger sidde udenfor Huset og pille Lus ud af
hinandens Haar. De gik ellers i Bad een Gang om Ugen i et Hus, der var indrettet til det.
Her slog de Vand paa store, varme Sten, og det gaven Masse Damp, som forggede Velve-
ret ved Badningen.

Mandene havde om Sommeren kun en tynd Skjorte paa uden over et Par tynde Ben-
klaeder, der gik ned i deres store Filtstgvler. Om Vinteren havde de saa Pelsen paa og en
stor Pelshue ned over grerne.

Den farste Dag, jeg var der, skulde jeg med Manden, som var omkring ved 70 Aar. Alle
yngre Mend var jo med i Krigen. Vi skulde ud at saa Havre paa Marken. Vi (86) startede
ved Solopgang og kom hjem igen ved Aftenstide. Jeg harvede, og Manden saaede af en
Skappe. Ved Middagstid spiste vi og tog os en lille Lur. Hvor Manden havde sine Marker,
ved jeg egentlig ikke. Vi var snart i gst, saa i nord, Syd og Vest. Han havde smaa Stykker
hist og her. Vi kerte ogsaa Ggdningen ud af Stalden, hvor den havde ligget hele Vinteren
igennem. Kgerne gik lgse og trampede Halmen godt sammen. Kom der en lille Kalv om
Vinteren, blev den gerne anbragt inde i i Stuen i en lille Baas bag Ovnen.

Hvad ville vore Damer sige til det?

Naa, vi fik da Ggdningen ud, og det var ngermest de unge Piger, som stod midt i den og
leessede paa, og de var nok saa forngjede. Saa kom Hghgsten, og alle i Byen stillede med
nogle korte Leer, M&nd og Kvinder. Hget blev slaaet og bagefter sat i Stak. Derefter blev
der kastet Terninger om, hvem der skulde have dit og dal af Hget. Roer var der ingen af.
Kgerne blev om Sommeren drevet ud paa en feelles Graesgang. En Hyrde kom om Morge-
nen og drog gennem Byen. Han tog Kgerne med, hvor han kom frem. VVed Aftenstide vend-
te han tilbage med hele Flokken, og Kgerne vidste selv, hvor de harte hjemme.

Det var ejendommeligt at se de unge Piger i de lyse Sommeraftener gaa op og ned ad
Landsbygaden Arm i Arm og synge. De sang hele Aftenen, ofte lige til Midnat ...

Hen paa Sommeren var der en Dag et starre kirkeligt Optog. Det ankom fra den store
By Simskaja. Foran gik der Preester, saa fulgte der en stor Mangde Kirkefaner og Billeder.
Alle Praesterne havde langt Skeeg og bar store, gyldne Kapper og Huer. | Haanden havde de
en stor Stav. Ankommen til Byen begyndte de at stenke Vievand paa alle Huse, ogsaa
indenfor, og her sang de Messesange ved de Helgenbilleder, som findes i alle Hjem. Ingen
gaar ind i Stuen, uden at han slaar Kors foran sig ved Billederne. Alle Russere er jo som
bekendt graesk-katolske. Efter at Praesterne havde stenket Vievand paa (87) Husene, drog
de ud paa Marken, hvor Kornet stod gyldent til Hast. Her blev der ogsaa steenket Vievand i
Haab om, at man maatte faa en god Hgst. Naar saa alle Deltagerne var blevet bevertede,
drog de tilbage igen til en af de mange Kirker. | Kirketaarnet kunde der godt veere anbragt
otte til ti Klokker. Et Orgel findes ikke. Man har kun Menneskenes Stemmer. Banke til at
sidde paa findes ikke. Man maa staa op. Der findes mange Helgenbilleder, og derfor ogsaa
en tung Regelsesduft.

En Morgen kom Bonden tidligt og vaekkede mig. Vi skulde til Melnitza, til en Vand-
mglle, som laa ca. 20 km borte og vilde ikke komme hjem fgr Aften. Vi skulde have Kornet
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malet og med hjem igen. Det tog jo lang Tid for os. Brad og Te havde vi med. Smar saa vi
aldrig derude.

Endelig lakkede det mod Hgst, og Kornet blev hgstet med Le og bundet paa god gam-
meldags Maner. Maskiner kendtes ikke. Kornet blev kart hjem og sat op i nogle store Sku-
re, hvor der var et gammeldags Terskeveerk med Hestegang. Det teerskede Korn blev lagt i
nogle Huse, som var indrettet til dette Formaal. Det var en Slags Siloer og Halmen blev
anvendt til Fodring af Kgerne. Man havde gerne to eller tre Kger paa hver Ejendom og saa
en lille Hest. Da Hgsten var i Hus og teersket, var der snart ikke mere for mig at bestille, for
nu kom Vinteren jo snart med den strenge Frost, ofte op til 45 Grader, og den holdt sig hele
Vinteren igennem.

En skanne Dag kerte Bonden mig tilbage til Fangelejren i Jurjew Polski. Her var Pastor
Jensen ankommet for at veere hos os i Lejren.

Jens Juel Nicolaisen, Gram.

Paa Tyfus-Lazaret

Den 1. Oktober 1914. Jeg havde Hovedpine, da jeg stod op, og hen paa Eftermiddagen
blev jeg alvorlig syg. En af vore Lager undersggte mig. Jeg (88) havde 39 Graders Feber.
»Det er hgjst sandsynlig Tyfus; De skal straks paa Lazaret«, sagde han.

| Efteraaret 1914 var der mange, der fik Tyfus. Jeg var ked af den Besked, for jeg vid-
ste, at Tyfus var farlig, og jeg vilde ikke gerne bort fra Kompagniet. Klokken fem kom
Sygevognen. Jeg blev lagt paa en Baare og bragt ind i Vognen. Jeg sagde Farvel til mine
gode Venner, fik dem maaske ikke at se mere. Vi karte i steerkt Trav ud af Byen, for det
gjaldt om at komme ud af Skudlinien. Jeg skulde til Chauny, ca. 20 km borte, og kunde
ikke godt taale Kgrslen paa den brolagte Vej. — Var jeg ikke syg far, blev jeg det nu. Hove-
det »dunkede«. Vejen faldt mig forfaerdelig lang. Farst hen paa Aftenen kom jeg til Tyfus-
Lazarettet paa St. Josefs Klostret i Chauny.

Et Par Sygeberere fik mig under Armen og farte mig ind. En ung Lage undersggte mig
flygtigt og sagde til Sygebarerne, at de skulde bringe mig ind paa Nr. 14.

Sgstrene rystede paa Hovedet, og jeg anede straks, at det betgd noget meget alvorligt,
naar man skulde paa Stue Nr. 14. Jeg var nasten bevidstlgs og markede ikke, at jeg blev
lagt i Seng. — Jeg faldt straks i Sgvn. Da jeg vaagnede naste Morgen, blev jeg forundret
over at finde mig liggende i »en Seng«. Det var jo neesten et ukendt Mabel.

Jeg saa mig om. Det var en stor Stue. Tyve Senge, alle belagte. Nogle kunde nappe
traeekke Vejret. De laa paa det sidste. Det var altsaa Stue 14.

En paen Sgster kom ind og hilste paa mig. Jeg spurgt om mine Sager, for dem skulde jeg
have med, naar jeg kom tilbage til Kompagniet. Hun smilede lidt sergmodigt og sagde, at
for mig var Krigen forbi; forelgbig skulle jeg blive her, og saa kom jeg paa Rekreation i
Tyskland - og naar Paris var faldet, var Krigen Slut, havde Kejseren sagt. Hun redte min
Seng, vaskede mig og kom saa med Morgenmaden. Den bestod af »Slimsuppe«. Vi spiste
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tre Gange om Dagen. De farste (89) tolv Dage fik jeg ikke andet end Slimsuppe - en tynd
Velling af Ris- eller Hvedemel, kogt i Vand ...

Det var en flov Kost, men det hgrte med til Kuren. Der herskede en trykket Stemning i
Stuen. Kun Stgnnen - ingen Snak. | Sengen ved Siden af mig laa en Soldat og aandede
tungt; ogsaa han laa paa det sidste. Naeste Morgen var han stille. De lagde ham paa en Baa-
re, deekkede ham til med et Lagen og bar ham ud. | de tyve Dage, jeg laa paa Stuen, dgde
der fjorten.

Der blev taget Temperatur - nogle havde 40 Graders Feber. Jeg havde en Morgen 35
Grader og Puls 48, saa der var ikke meget Fut i Balladen.

Naar man skulde forrette et ngdvendigt Zrinde, blev man hurtigt klar over, at der var
noget, der hed »stort« og »lille«.

Sgstrene var flinke, men havde altid travit. De havde alt for mange Patienter at passe, 0g
Opholdet her stemte ens Sind til Eftertanke. Hvornaar bliver det din Tur? Jeg leengtes ud af
denne Dgdens Sal.

Jeg kom dog hurtigere over Krisen, end ventet. Efter tre Ugers Forlgb kom jeg ind paa
en anden Stue. Her var Forplejningen bedre, men vi havde et gammelt »Vravl« til Sygeple-
jerske.

Der var en Del mandlige Sygepassere paa Hospitalet. En cand. phil. skrubbede Stuen,
og den unavnelige under Sengen rangerede ogsaa under ham.

Ude i Gaarden var der ogsaa en af disse frivillige Sygepassere. Det var en Overlerer fra
Hanau. Han kaempede ikke mod Franskmendene og Englenderne, nej, hans Bestilling var
at dreebe Tyfusbaciller paa de syges Stgvler ... Han stod i lange Stevler og havde et stort
Forkleede paa. Desuden havde han »Naseklemmer«. Med en dybsindig Mine, som om han
granskede den greeske Mytologi, skrubbede han Stavler hele Dagen igennem.

| Stuen ved Siden af var en rig Frk. von Bade, »Madchen fur alles.

Jeg falte mig ikke hjemme blandt Patienterne, og da (90) jeg harte, at vores Kompagni
13i Ro i Blerancourt, bad jeg Laegen om at blive udskrevet. »Det er for tidligt«, sagde han, -
men en Uge senere fik jeg Lov til at rejse. Jeg fik mit tgj udleveret. Det saa graesseligt ud
efter den Desinficering, som var foretaget

Farst skulde jeg til et Opsamlingskompagni. Der blev jeg een dag. Der var tyve Mand,
der skulde til 18. Division. Blandt dem var der to Landsmand, Karl Posselt fra Mggelten-
der og Emil Jespersen fra Jyndevad. Vi marcherede til Blerancourt. De atten Kilometer blev
lange. Lazaretopholdet havde teeret paa Krafterne. Vi meldte os ved Divisionsstaben i Ble-
rancourt, og jeg fik Ordre til at melde mig ved mit Kompagni.

Der var kun et Par Kilometer til Blerancourt. VVort Korporalskab var indkvarteret i en
Kaninstald. Jeg blev venligt modtaget af Kammeraterne.

Mine gode Venner, Harald Degener og Jgrgen Jargensen, inviterede mig paa en Cafe-
Tur til Blerancourt den naeste Dag; der kunde man nemlig faa Kaffe og Kager. Jeg falte det,
som om jeg var kommet hjem igen.

Chr. Jepsen, Bylderup.
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En besveerlig Indkaldelse

Ved Krigens Udbrud i 1914 var jeg kun en Kneegt paa 17 Aar. Jeg havde hele Tiden paa
Fornemmelsen, at ogsaa vi skulle naa at komme med. Min Fader lo af mig og sagde:
»Drenge kan de ikke bruge!« | Efteraaret 1915 kom vi paa Session. Jeg blev taget til Infan-
teriet. Min Fader mente dog stadig, at det ingen Betydning havde. Jeg tjente dengang i
Mommark og var klar over, at det ikke vilde gaa leengere end til Foraaret, far vi blev ind-
kaldt. Tre af mine Kammerater og jeg blev enige om at tage en Baad og ro over til Dan-
mark. Men vi kom ikke til Danmark. De to var hjemlgse, og den tredie fortalte til Vagtme-
ster Engel i Skovby, at vi vilde flygte til Danmark. Den 14. April 1916 var vi til Kontrol
paa (91) Neder Tandslet Stationskro. Ved Kontrollen lagde Vagtmester Engel sin klamme
Haand paa mig og erklerede mig for anholdt. Han forlangte endda, at jeg skulde lgse Billet
til Sgnderborg. Jeg svarede, at hvis han vilde have mig med til Sgnderborg, kunde han
betale Rejsen.

Da jeg spurgte ham om Grunden til Anholdelsen, svarede han: »Det skal du nok faa at
vide«. Vi karte altsaa til Senderborg og kom op til Landraaden. Jeg blev skaldt ud, jeg ved
ikke hvor lenge, men det gik ind ad det ene gre og ud af det andet. Derefter blev jeg bragt
ned paa Raadhuset. Her tog de Penge, Kniv, Cigarer og Seler fra mig og salte mig ind i en
Celle. Mgblementet bestod af en Seng uden Sengetgj, et Bord, en Skammel og en Kande
med Vand. Senere kom en Pige og teendte op i Kakkelovnen. Hun kom ogsaa med Brgd og
Kaffe, men jeg var saa gal i Hovedet, at jeg sagde til hende, at jeg ikke spiste Fangekost.
Jeg kikkede efter det lille Vindue med de mange Jern tremmer. Flugt var der ingen Mulig-
heder for.

Natten gik, selvom den var lang. Om Morgenen kom en Arrestforvarer og veekkede
mig. Han viste mig sin Revolver og sagde, at han skulde fare mig bort, og hvis jeg gjorde
Forsgg paa at flygte, skad han mig. Jeg svarede, at dersom han skgd nu med det samme, var
han dog sikker paa at ramme mig. Efter at jeg havde vasket mig, fik jeg alle mine Ejendele
igen.

Saa serverede man Kaffe for mig, men jeg skulde ikke nyde noget. Kort efter kom Be-
tjenten, der skulde bringe mig til Flensborg. Han sagde, at han havde taget sin Kasket paa,
for det vakte ikke saa megen Opsigt. Jeg svarede, at for min Skyld kunde han tage sin Ka-
sket, Pikkelhue eller hgje Hat paa. I hvert Fald var jeg ingen Forbryder.

Vi sejlede nu med Damperen til Flensborg og kom op paa »Bezirkskommandoet«. Der
fik jeg en Overhaling Magen til den, jeg fik i Sgnderborg. Saa kom der en Underofficer.
Han skulde bringe mig til Kasernen. Da Dgren blev aabnet, led Sangen »Den Gang jeg
drog af (92) Sted« ud til mig. | Stuen var der en 10-12 Stykker af samme Kaliber som jeg.
Jeg opholdt mig her i fem Dage. Vi spillede Kort og fortalte Historier. Vi havde fire Mand
til Bevogtning. To Mand skulde veere paa Stuen hele Tiden, de to andre skulde gaa med os
paa Toilet. Vi kunde stadig holde de to Mand i Arbejde.

Den femte Dag om Morgenen kom en Underofficer og raabte: »Hansenl« Men da vi var
tre af samme Navn, svarede jeg ikke.

Men saa raabte han: »Ham Hansen fra Als!« Det var altsaa mig, han mente. Jeg rejste
mig i Sengen, og han kom hen til mig. »Staa op og kleed Dem paa«, sagde han. Han var
kommet for at hente mig. Jeg fik Klaederne paa og vilde gaa til Kakkenet efter Kaffe og til
Kantinen efter Honning, men det var der ingen Tid til, sagde han. »Naax, svarede jeg, »der
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gaar nok flere Tog end det Klokken 11«. Jeg hentede altsaa Kaffe, drak den og spiste et Par
Stykker Brgd. Saa gik Rejsen videre. Den gik til Neustrelitz i Mecklenborg. Underofficeren
var en flink Mand. Naar vi skulde spise, fik jeg Brad af ham. Jeg skulde ikke sidde og spise
tort Brod, sagde han. Han hadede nemlig som jeg Mikkels Trgje, Vi kom til Neustrelitz om
Aftenen Klokken 11. Her tilbragte jeg Natten paa en Briks i Vagtstuen, og naste Dag kom
jeg i Mikkels Trgje.

Peter Hansen, Tandsholm.

Skal gammelt venskab ej forga

Der blev under krigen blandt de forskellige kammerater, som madte til tjeneste i den ty-
ske her eller flade, sluttet kammeratskabs- og venskabsforhold, som har holdt sig gennem
arene.

Saledes fortaller Jens Andersen, Konkel, Graasten, som under krigen gjorde tjeneste i
den tyske flade, at han her i 1915 traf en kammerat, Martin Blichke, som var fadt i Sydtysk-
land, og som aldrig, far han kom til at gare tjeneste i den tyske flade, havde set havet. De to
(93) blev i de ar, (indtil 1917) da de gjorde tjeneste pad samme Krigsskib, meget gode ven-
ner. 1 1917 blev Blichke forflyttet, og de sa ikke mere hinanden indtil - De kom begge godt
gennem krigen, og efter krigen skrev de gentagne gange til hinanden, men lidt efter lidt gik
korrespondancen i sta.

Ved afskeden i 1917 gav Jens Andersen vennen et kort med verset (pa dansk):

Fattig er den, der har mistet en ven,
ej nogen hans tab har vejet,
men tusindfold fattigere er den,
som aldrig en ven har ejet.

Blichke kunne ikke laese verset, men han beholdt kortet, som et minde om en god ven
og kammerat.

Arene gik.

Blichke matte igen med i en endnu frygteligere krig, som han ogsé kom godt igennem.
Han og hans hustru talte ofte sammen om den gode kammerat, som han af hjertet anskede
at treeffe igen. Sadan set gik det ham godt. Han havde en vognmandsforretning (lastbiler),
tankstation og salg af motorcykler m. m.

I 1955 besluttede hans hustru og han at gere alvor af at opsgge vennen fra krigsarene.
vennen, som havde givet ham adressen pa sit hjemsted i Sottrupskov. Han lod i en af sine
lastbiler indbygge to kajer og en ekstra benzintank, der kunne tage 200 liter benzin, og med
500 Dm. i lommen karte de mod nord. | Flensborg lod de bilen, som jo ikke var indregistre-
ret til kersel i udlandet, std, og tog videre med rutebil.

Over greensen gik turen videre til Sottrupskov. Her mgdte de en mand, som de spurgte,
om han kendte Jens Andersen, under krigen overrnatros 0.s.v.
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— Det gar jeg, svarede manden, for det er min bror.

De fik sa at vide, at Jens Andersen boede i Graasten. Her fik de til deres skuffelse at vi-
de, at J ens Andersen, (94) hvis sundhed er meget svakket, med sin hustru var pa ferie hos
hustruens moder i Oldenburg.

Sa hurtigt som muligt gik turen tilbage til Flensborg og sydpa. | det tidligere storhertug-
dgmme Oldenburg kerte de til den by, om hvilken de havde faet oplyst, at Andersen var pa
ferie. Deres starste frygt var, at han, inden de naede dertil, skulle veere rejst hjem igen.

De kom til byen, parkerede deres bil pa torvet og spurgte efter Andersens svigermors
adresse.

- Ah, det er der, hvor danskeren bor, var svaret.

De fik adressen og til trods for, at klokken var halvti om aftenen, gik de derhen.

De ringede pd, og fru Andersen gik ud for at lukke op.

— De kender os ikke, men j eg er Deres mands kammerat fra krigen.

— Jens, kom ud! rabte fru Andersen.

— Kender du mig virkelig ikke? sagde den fremmede og viste ham. kortet.

Sa kendte de hinanden og faldt hinanden om halsen. Det blev sent, inden de skiltes den
farste aften, og i et par dage var de sammen og drgftede gamle minder.

— Tag med os hjem, vi har soveplads i bilen, sagde vennen, luen Andersen turde ikke.
Han var bange for ikke at kunne holde til det.

Men forbindelsen var atter knyttet, venskabs- og kammeratskabsband atter fgjet sam-
men. Og begge haber de igen at kunne mgdes og drgfte gamle minder.

A P.M.

Et Dagn ved Loretto i 1915

Jeg gjorde Tjeneste ved en Sanitetskolonne.

Dag for Dag maatte vi til Souchez og i Virksomhed. 3-400 saarede blev hver Nat be-
handlet paa vor Hovedforbindsplads, - En Nat kom vi op paa 800. Sanitetskompagniet var
indkvarteret i Lens. Klokken halvseks om Eftermiddagen blev vi pakket paa Lastbiler - 40
Mand paa hver - og saa suste vi af Sted. — (95) Det var ingen Forngjelsestur. Vi stod saa
teetpakket, at vi nasten ikke kunde ragre os, og naar vi blev beskudt, var det utrygt at staa
uden D&kning.

I Lievin kom vi hurtigt ned af Bilen. Chauffgrerne havde travlt med at komme ud af det
farlige Hjarne. Vi skulde vente i Lievin, til det begyndte at marknes, Der er Angreb. — Hele
Fronten er som et lldhav. — Hurtigt hvirvles Jorden op af de store Granater. — Rade
Lyskugler! — Et Helvedes Spektakel fra Bakken til venstre for os. — Der staar 200 tyske
Kanoner. VVor Vej bliver beskudt. Hele Tiden er man klar over, hvor man skal kaste sig paa
Jorden. — ned! — Op igen! Vi gaar fremad med et Par Skridts Afstand. Souchez bliver sterkt
beskudt — og der skal vi hen. Det bliver umuligt at slippe godt fra det. Blot man kunde flyve
bort fra alt det skraekkelige. Der ligger igen en dgd - Kunde man endda faa et Skud i Ar-
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men, Benene, eller et Strejfskud i Brystet, saa kunde man gaa - kort sagt: et »Hei-
matschuss«.

Letsaarede Infanterister kommer forbi og siger: »Der ligger fuldt af haardtsaarede«. —
Det er et Helvede. Kunde man endda braekke en Arm eller et Ben, eller skulde man satte en
Fod under en af de Ammunitionsvogne, der kommer forbi i fuld Galop. — Saadanne Tanker
farer igennem een ...

Rask over Banen. Der ligger Resterne af en Vogn. Hestene er kastet i Grgften. Nu igen
Kadaverlugten! Vi er i Souchez. Gaden har faaet flere Huller. Vi naar vort farste Maal: et
gammelt Kloster. — Skudt i Grus. Her er vor Forbindsplads. Vi skal hente de saarede fra
Skyttegraven, bringe dem hertil, hvor de faar den fagrste Laegehjelp, og saa skal vore Syge-
vogne kere dem til Lens.

Fyrre Mand til Ahlain og tres til Slamdal! — Jeg kom med de sidste. Det var den farlig-
ste Tur ved Loretto-hgjderne. Vi var inddelt i Hold paa fire Mand. Hvert Hold havde en
lang Stang og et Stykke Teltdug til at baere de saarede i. »Sluk Lyset!« raabes der. Der er
een, (96) der har tendt en Cigaret. Det er farligt, for vi er lige ved Fronten.

Ud af Byen! Hurtigt over den farlige Bakke, der konstant bliver beskudt. Vi harer de
kendte Afskud fra den anden Side og ligger allerede paa Jorden. Jeg kommer til at ligge paa
en lille Sandvold. En Brgkdel af et Sekund! Et Slag under mig, og jeg marker, at noget
rammer mig. »Saa, nu er det forbi, nu flyver du i tusind Stykker!« — Det var en Granat, jeg
laa paa. En Gysen gaar gennem Kroppen, Haarene rejser sig paa Hovedet. — Den kolde
Sved lgber ned ad Panden! — Men - den eksploderer ikke. — En Blindgaenger! — Et @jeblik
er jeg lammet, saa op og hurtigt videre.

Nu er vi ved Labegraven. Lige fra Stillingen er den jeevnet med Jorden. Vi skal vente,
til man har anvist os, hvilken saaret vi skal tage med. Nogle dgde ligger oppe foran Skytte-
graven. Vi ligger og fryser. Man skal stadig passe paa Minerne. — Man kan baade se og
hgre dem, og det gelder om at forsvinde, naar de kommer. Ikke blot Splinterne, men det
veeldige Lufttryk ved Eksplosionen er farligt. Nu rammes en Understand. — To dade, en
saaret. — Med Besveer faar vi den saarede frem. Han har faaet et Ben kvastet og er saaret i
Hovedet. Et Ngdforbind paa og saa af Sted med ham. Han ligger i Teltdugen. To Mand
beerer Dugen i en Stang. De andre to skal aflase. Nu hurtigt over det farlige Sted - den
sammenskudte Lgbegrav. Saa, der traeder jeg igen paa en ded, der ligger i Mudderet. — Blot
vi var inde i Lgbegraven! En Lyskugle! - Det er lyst som om Dagen. Vi staar bomstille, thi
saa snart vi beveeger os, kan Franskmandene se os - og det er den visse Dgd. Den lyser
forbistret leenge - Sekunderne bliver som Minutter. — Endelig slukkes den. Af Sted i fuldt
Trav. Det er paa hgje Tid, vi naar Lgbegraven. Forbindelseslinien bliver belagt med Grana-
ter. Den saarede stgnner, naar vi passerer Hjgrnerne i Zig-Zag-Graven, og Graven er nasten
bundlgs. Vi kaster os ned i Plgret, naar en Granat (97) eksploderer i vor umiddelbare Neer-
hed. — En haard Omgang for den saarede.

Vi presses ind til Siden i Skyttegraven, naar vi passerer Ordonnanser, Madberere og
andre, der skal frem. Fra gverst til nederst er vi indsmurt i Ler ...

I god Behold er vi kommet tilbage til Forbindspladsen. Saa til Ablain. Tilbage igen. En
halv Times Hvil. Saa igen til Loretto. Man sveder nasten Blod af Anstrengelse. Skuldrene
er nesten hudlgse, og saa har vi endda smaa Sandposer under Stangen. Man maa bide
Teenderne sammen og komme fremad igen.

De sidste Aar i Krigen var det umuligt at holde til saadanne Anstrengelser som under
Slaget ved Loretto i 1915.
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Det er Daggry. Vi er lige vendt tilbage med en Soldat, der har faaet et Maveskud. Af
den Slags er der kun faa, der overlever det. Der ligger mindst tyve saarede paa Gaardsplad-
sen og venter paa at blive afhentet af Sygevognen. Man hgrer sagte Stgnnen. En ligger paa
det sidste og raaber ustandselig »Mutter, Mutter«. Den saarede, som vi lige har bragt ind,
beder om Vand. »Jeg er saa tgrstig, saa tarstig, siger han. Men Folk med Maveskud maa
ikke faa Vand, - Een har faaet en Granatsplint i Hovedet. Han raser og fantaserer. — Andre
ligger slave eller bedgvede af de stygge Saar, de har faaet.

Nu kommer der en Sygevogn. Alle vil med. De tigger og plager. Ingen vil vente til na-
ste Vogn. De haardtsarede kommer farst i Vognen, et Par op paa Bukken; nogle letsaarede
paa Trinbrettet.

Det gaar hurtigt, for Vognen skal ikke opholde sig her leengere end hgjst ngdvendigt.
Det er et farligt Sted, og Heste er dyre og knappe ...

Der ligger endnu et Par ude paa Gaardspladsen. Vi spgrger, hvad de fejler. De svarer
ikke. — De er feerdige med Krigen og skal hen i den store Grav bag Gaarden, hvor der ligger
mange dgde. Men selv efter Daden kan de naeppe faa Fred for Granaterne. (98)

Vicefeldweblen kommer nu med det gode Budskab, at vi maa rykke i Kvarter. Det er
ogsaa paa Tide. thi snart er det helt lyst, og saa er det naesten umuligt at feerdes paa Vejene
saa naer Fronten.

Nu rask ud af Byen. Ved Jernbanen ligger der ogsaa et Par dgde. — Hurtigt videre! Nu er
vi ude af det farligste Hjgrne. Jo lengere man fjerner sig fra Fronten, des lettere og bedre
fgler man sig tilpas. Trods den anstrengende Nat gaar Benene nok saa rask og let. Humgret
stiger. Solen titter frem over Horisonten. Fuglene synger. Ved Fronten var det oftest tem-
melig roligt i Morgen timerne.

Man indaander den friske Luft i dybe Drag. — Man glaeder sig over, at man lever. Man
skubber Tanken om, at vi naste Nat igen skal derud, til Side. To af vore Folk blev saaret
den Nat, men ingen faldt.

Straks hen til Kagkkenet efter Kaffe. Op i Kvarteret, og med god Appetit faar vi nu en
ordentlig Frokost. Forplejningen er ret god i denne Tid.

Vi sover til henad Tretiden om Eftermiddagen. Saa faar vi Middagsmad. Vi er tunge i
Hovedet, thi der er varmt paa Loftet i det treetagers Hus, hvor vi er indkvarteret. Vi er treet-
te og slappe af det anstrengende Arbejde -

Saa skriver jeg hjem - maaske det sidste Brev, hvem ved? — Men det skriver man ikke.
De skal ikke e&ngstes for meget derhjemme.

Saa faar vi Kaffe. Lidt over fem traeder vi an. - Inddeling. — Op i Bilerne. — Ud til Loret-
to igen. Otteogtyve Gange var vi derude i den Maaned.

Chr. Jepsen, Bylderup ...
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| krigen fra fire barn

I 1913 dede min kone, og jeg sad som enkemand ene tilbage med fire bgrn, sa fremtiden
tegnede sig ikke alt for lyst. Men det skulle blive varre.

Lgrdag den 1. august 1914. Den dag glemmer jeg aldrig. (99)

Jeg stod om aftenen og talte med mine fire bgrn ude ved landevejen. S& kommer kom-
muneforstanderen sammen med min nabo, kromanden, hen til os, og efter at have hilst
godaften, spgrger kommuneforstanderen:

»Hvor gammel er du?«

J eg svarer 44 ar. Medfalende siger han: »Ja, sé skal du jo ogsd med. Krigen er brudt ud,
og du skal mgde i morgen formiddag pa Senderborg kaserne«. Bgrnene tog til at graede, og
hvad jeg gjorde, vil jeg ga forbi i stilhed.

Det gav ingen sgvn den nat, thi der var meget, der skulle ordnes. Men nzste morgen rej-
ste jeg med amtshanen til Sgnderborg. Vi blev stillet op pa kasernegarden, blev rabt op og
straks kleedt i trgjen. Jeg harte dog tilde fa, der ikke blev rabt op og kunne derfor rejse hjem
med ordre til at melde mig i Flenshorg den 13. Her blev vi atter rdbt op og pa forespargsel,
om der var nogen, der ville reklamere, tradte jeg frem. Da jeg oplyste, at min kone var dad
aret forud og at fire bgrn nu var alene hjemme, fik jeg lov til at rejse hjem for at afvente
narmere ordre. Men ogsé her var det, som om modgangen blev ved. Den 12. september 1&
en gris pd 100 pund i stalden og var dgd. »Det er den farste modgang«, sagde jeg til min
husholderske, »hvad bliver den naste?«

Den kom om middagen i form af et telegram med mgdebefaling. Jeg skulle veere i
Flensborg den 14. Jeg mgdte og blev omgaende sendt til Bahrenfeld for at blive ikledt
feltuniform. Jeg havde dog den glaede her at komme sammen med Hans Kolmos, Au-
gustenhof, Christen Petersen, Vesterlund, Jgrgen Lausen, Taarup, o.a. Vi blev vaccineret
mod alle mulige sygdomme og sa sendt til vestfronten. Vi blev tildelt 2. garde-fod-artilleri-
regt., og jeg kom til 3. ammunitionskolonne, mine kammerater til 4. Feldwebelen var img-
dekommende. Da jeg bad om at komme sammen med mine kammerater, gik han derover og
fik en til at bytte med mig. Vi var ved kolonnen en hel sektion nordslesvigere: (100) in-
spektar Huusmann, Sandbjerg, Jes Hansen, Kliplev, Jgrg. Schmidt, Engskov, Andr. Jensen,
Laurup, Hans Christensen, @. Sottrup, Hans Jensen, Aventoft, Hans Lassen og bygmester
Gloi, begge fra Lysabild, foruden os fire.

Sa gik det sydpé. Vi skulle en nat kere ammunition ud til stillingen ved Juvimy [Ju-
vigny?]. Da vi laa i kvarter i Lavelle, fandt officererne pa, at jeg skulle bygge dem et lyst-
hus. For at fa braedder métte jeg efter ordre braekke loftet i en bondegard op og bruge brad-
derne. — Men knap var lysthuset feerdigt, fer vi matte bryde op og rykke leengere mod vest
til Compiegne.

Da vi 13 der, blev det os nordslesvigere forbudt at skrive hjem pa dansk. Men Huusmann
skrev til H. P. Hanssen, og s& matte lgjtnanten haeve forbuddet.

| Compiégne madte jeg en dag tre sanitetsfolk. Da jeg gik forbi dem, hgrte jeg den ene
sige: »Det er da en nordslesviger«. Det var tre alsingere, de var fra Holm, Mels og Sender-
borg.

Den 5. oktober blev jeg sparket i hovedet af en hest og fik et stort hul i panden samt en
fleenge over venstre gje.
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Da jeg noget efter - jeg var ene i stalden, da det skete - bevidstlgs blev samlet op af mi-
ne kammerater, sagde de til hinanden: »Stakkel, ham ser vi ikke mere«. (Det fortalte Jarg.
Lausen mig leenge efter). Efter at have ligget fem dage i feltlazarettet, blev jeg kart til St.
Quentin. Jeg var meget svag, kunne intet se og matte kravle pa alle fire, nar jeg skulle ud.
Sa skulle jeg overflyttes til Tyskland, til Rheydt, men havde ingen benklader. De var taget
af en anden patient, idet han dog havde taget alle mine ejendele ud og stukket dem i lom-
men pa min vabenfrakke.

Da jeg ikke ville have et par sorte franske bukser pa, matte jeg rejse uden, men da jeg l&
i sengen, gjorde det ingen ting, selvom jeg undervejs matte skifte tog i underbusker. Efter et
ophold i en pigeskole, hvor vi blev plejet af nonner, kom jeg pa byens sygehus. Her fik jeg
(101) hver sgndag besgg af en gammel mand og en ung pige. De sad pa sengekanten og
talte med mig, og den unge pige havde altid et eller andet med til mig. Vi har holdt forbin-
delsen vedlige bade under og efter krigen. For kort tid siden skrev hun, der da var en dame
pa 48 ar, at hun intet hjem havde mere. Rheydt var skudt i grus.

Jeg skulle have veret udskrevet far jul 1915, men overlegen fik det ordnet, sa jeg kun-
ne fejre jul og nytar pa lazarettet.

Sé& kom jeg til et reserve-art.-reg. i Juterbok og blev tildelt et »rekonvalescent«-batteri.
Jeg fik besked om, at jeg kunne fa orlov i fjorten dage. Men den ene dag gik efter den an-
den, uden at jeg hgrte noget. Sa spurgte jeg stabslaegen, hvorfor jeg ikke fik den orlov, som
han havde lovet mig. Han gik med mig til skrivestuen. og sa gik det i orden.

Da jeg kom hjem, blev min husbestyrerinde og jeg enige om, at vi skulle blive sammen
for altid, og jeg segte s& om fjorten dages efterorlov, sa jeg kunne fejre bryllup, og jeg fik
den ogsé. Senere matte jeg tilbage til Jiterbok, men blev 1. juli sendt hjem som tjeneste-
udygtig.

Nu er jeg over 76 ar, men begivenhederne fra dengang glemmer jeg aldrig.

H. C. Reichardt, Lavensby pr. Nordborg.

Nogle oplevelser i verdenskrigen 1914-18

Allerede den fjerde mobiliseringsdag - i august 1914 - matte jeg give made pa Junker-
hulvejkasernen i Flensborg. Da jeg havde aftjent min varnepligt ved trenafdeling nr. 7 i
Rendsburg, kom jeg til at gore tjeneste som kusk ved maskingevar-kompagniet.

Efter tre dages forlgb blev vi med heste, vogne og mandskab laesset pa et jernbanetog og
kart til Aachen. Pé hele turen blev vi overlasset med blomster og gaver. To dage efter vor
ankomst, den 13. august, passerede vi graensen til Belgien og blev straks @jenvidne til de
gdeleggelser, dette ulykkelige land, der jo var neutralt, (102) havde veeret udsat for. Kort
efter ndede vi frem til et af forterne omkring Liége. Da vi kom ind i den bebyggelse, der
omgav fortet, ville vi kabe noget i de butikker, der endnu fandtes. Det var navnlig noget
spiseligt, vi var ude efter; men da man havde en formodning om, at madvarerne var forgif-
tede, blev der nedlagt forbud mod at forsyne sig med disse varer.
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Nogle timer senere begav vi os pa vandring gennem gaderne, men pludselig begyndte
civilbefolkningen at skyde pa os fra vinduer og tage. Vi sggte i en fart deekning og trak os i
et gunstigt djeblik tilbage. Da vi havde fortalt, hvad der var sket, blev hele kompagniet
beordret ind i byen for at hente befolkningen frem. Vi fandt dog alle darene laset. Man gik
derfor i gang med at sla darene ind med @kser. Nede i keldrene fandt vi beboerne sam-
menkrgbet i krogene. De blev alle halet frem af husene og fart bort, og kort efter skad artil-
leriet byen i brand.

Hele natten igennem patruljerede vi i byens gader, og i fritiden mellem vagttimerne hvi-
lede vi ud pa stenbroen. Under en af disse hvileperioder stod jeg i vildelse op - eller gik jeg
i sgvne? - og traskede rundt i gaderne. Jeg blev standset af en vagtpatrulje og blev ngje
udspurgt. De troede, at de havde faet fat i en englaender, og de helmede ikke, far de havde
fart mig tilbage til mit kompagni og faet fastslaet, at jeg var den, jeg udgav mig for.

Omsider fortsatte vi vor fremmarch. Vi kom igennem fastningen Liege og videre til
Mons. Jeg blev her afkommanderet for en tid, og det var vel et held for mig; thi mens jeg
var borte, faldt min sidekammerat, Albers fra Aabenraa. Vi var gode kammerater og fulgtes
altid ad, ja, vi var neermest uadskillelige.

Ved Mons havde vi de farste faldne, i vort kompagni fire. Vi havde her vort farste
sammenstad med englaenderne. Det udviklede sig til et voldsomt slag, og der var store tab
pa begge sider.

Fremmarchen gik dog forholdsvis hurtig, indtil vi (103) ndede ned til Marnefloden i
Frankrig. Ved Esternay angreb englenderne os. Kampene strakte sig over fjorten dage og
balgede over et kamp terren pa fyrre kilometers dybde. Vore tab var store. Vi havde mistet
2000 dgde, sarede og savnede.

Da vi senere naede til Moulin, fik vi anvisning til at oprette vort kvarter i en lille skov.
Ved et besgg i byen opdagede vi, at der lgb en maengde hens omkring. Vi startede straks en
jagt pa dem og fangede ikke mindre end fyrre. Det blev til en fin middag med en masse
hensekad, ja, s& meget kad, at der blev tolv hans tilbage. Nu var der den hage ved sagen, at
en vagtpost havde observeret vort forehavende, og han havde meldt os til kaptajnen, og da
lgjtnanten pa hans befaling undersggte sagen, bestemte kaptajnen, at de tilovers blevne tolv
hgns skulle afleveres til ham. Men - den naste morgen var hgnsene borte. Kaptajnen blev
rasende; han befalede omgaende, at gerningsmaendene skulle idgmmes arrest, og de maend,
der havde stdet vagt, da de tolv hans forsvandt, skulle sta vagt, indtil de skyldige var kom-
met frem. — De stod vagt i otte dage, sa opgav man det, og de skyldige blev aldrig fundet.

Det opklaredes aldrig, at min ven, Iver Bjerrum, og jeg var de skyldige ...

Blandt dem, der uden ophold matte pa vagt, var ogsa den ansvarlige for kakkenet, og
det bevirkede, at jeg for en tid fik en tjans der.

I slutningen af september 1914 kom vi til Chivi. Vi passerede péa vejen dertil Noyon.
Det var et herligt sted. Man kunne kgbe mange ting her, blandt andet ogsa franskbrad, og
da der her fandtes mange frugthaver, havde vi &bler i massevis. Det resulterede i, at vi da
ogsé skulle prgve at lave &blemos; men det kom vi nu ikke s godt fra, thi a&blemosen
breendte pé og blev helt sort. Vi matte heelde hele stadsen bort.

Jeg opdagede her i Chivi, at en af mine bekendte derhjemmefra, Henrik Petersen fra
Korntved, opholdt sig i en landsby ikke langt fra os, og jeg aflagde ham (104) derfor et
besgg. Naturligvis havde vi det morsomt sammen.

Mellem jul og nytar kom vi atter til Moulin og blev indkvarteret pd en bondegard. Der
fandtes her en dyb hule, som gav god beskyttelse, men vi havde farst et maegtigt arbejde
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med at udrense hulen for al slags magg og gedning, far den kunne tages i brug. Det var et
arbejde, der tog os fjorten dage. Jeg havde i al den tid selskab af en af mine bekendte,
Georg Lund fra Tohede.

Det var her blandt andet min bestilling at kare en vandtende ud til fronten. Man havde
nemlig her oprettet et kgkken bag linien, og en af mine venner fra den aktive soldatertid i
Rendsborg, Jens Kolberg fra Tarsbgl, var kompagniets kok. — Det var nu ikke altid mor-
somt at kere ud til kekkenet. Vi skulle farst passere et vejstykke, der var i en meget darlig
forfatning, kom sé ud til et stenbrud, og herfra og ned til det sted i dalen, hvor kekkenet var
anbragt, kunne man fra den anden side overskue terraenet. Det havde til falge, at vi ofte blev
beskudt.

P& mine ture her traf jeg ofte nogle af mine bekendte: Kristian Petersen fra Bagvad.
Christian Nydal fra Tinglev, Chr. Hansen fra Ellum og Anders Nissen fra Brede. Vi havde
ikke sa fa faldne i dette afsnit af fronten og blandt dem var desveerre ogsa Kristian Petersen
og Christian Nydal. -

Det starste tab pa en enkelt dag havde vi dog den 15. februar 1915. Vi laa 400 mand i en
lade, da der pludselig rag en granat ind gennem porten, og ved eksplosionen havde vi 15
dreaebte, 15 hardtsarede og 12 lettere saret. Det var et frygteligt syn, der mgdte os. Jeg var pa
det tidspunkt lykkeligvis ikke inde i laden, idet jeg var beordret til at klgve breende ude i
garden. Blandt de hardtsérede var ogsd Andreas Andersen fra Ellummark. -

Vi blev nu flyttet ned i egnen mellem Reims og Verdun, til en by, der hed St. Etienne.
Vi opslog vort kvarter i en lille skov, men til at begynde med métte vi (105) overnatte med
vore heste under &ben himmel, indtil vi havde féet nogle barakker smeakket sammen. Det
var nu ikke den bare morskab. — Her fandt en af mine venner, underkorporal Tgjsen, der var
fra Tarsbgl, og jeg pa i smug at fjerne en hest og slagte den. Det rygtedes dog, at vi hver
dag frasede i overflod af kad, og enden af visen blev, at, vi blev afslgret og blev idgmt tre
dages arrest. Vi blev endda dgmt til at afgive bestillingen som kusk og i stedet for ga med
ud i skyttegravene; men heldigvis ordnedes sagen dog, og da vi kom ud af arresten, fortsat-
te vi vor tilveerelse som kusk.

I juli maned blev vi taget ud af fronten og kerte med banen fra Rethel til Ham. Efter otte
dages ophold i, en landsby i nerheden af Ham kom vi atter ud til fronten for at blive indsat
i Sommeslaget. Vi startede fra en lille landsby, der hed Licourt. Det var ret vanskeligt at
komme frem, for observatgrerne i de mange leenkeballoner, som vore modstandere havde
oppe, holdt godt udkig efter os; desuden sendte de jeevnligt deres flyvere ind over os. En af
dem var sa dristig, at han strgg hen over os i ganske lav hgjde: men det endte da ogsd med;
at han blev nedskudt. Han slap godt fra ngdlandingen og blev taget til fange. Fra observati-
onshallonen havde man selvfalgelig fulgt hans skeebne, og resultatet var, at vi kort efter
blev overdanget med granater fra de franske og engelske kanoner. Vi havde tab, og blandt
de faldne var ogsa vor kompagnifarer. Vore tab var i det hele taget sa store, at vi efter en
forholdsvis kort tid blev trukket tilbage fra offensiven og marcherede tilbage til en lille by,
Fontaigne, der |13 oppe ved Arras. — Vi 13 her til helt hen i september og havde det godit.

Mens vi & i ro her, blev vi blandt andet sat til at kare korn, som var hgstet pé de franske
marker i de mere rolige egne, til teerskning. Tarskemaskinerne betjentes af russiske krigs-
fanger. Vi kom snart i en livlig byttehandel med dem. De ville nemlig gerne have brad, og
det kunne vi skaffe dem. Vi ville gerne have havre til vore heste, og det kunne de udlevere
til os. Det hele (106) matte naturligvis ske bag opsynets ryg. Vi fik en sek havre for et
bred. Det kunne jo nok ga an; men begge parter var tilfredse. Der ma dog vere drysset
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noget ud om det, for en dag kom bykommandanten pludselig ud til os og reviderede vort
kvarter. Han fandt dog intet, for vi havde vor havre godt gemt.

For anden gang gik det sa ud til kampene ved Somme-floden, og atter havde vi tab.
Blandt de faldne var Laust Clausen fra Mollerup ved Visby. Ligeledes matte vi udskifte
kompagniets stabssergent. Den nye var af den type, der var stor pa det bag ved fronten, men
som var en rigtig kujon, nar han skulle frem for eksempel med lgnningerne til soldaterne.
Han truede os evig og altid med, at han nok skulle sgrge for, at vi kom ud i skyttegraven.
En dag beordrede han ogsa mig til at gare mig klar til at g& med frem. Jeg opsggte ham og
spurgte, hvad meningen var, eftersom jeg, der jo var uddannet ved en traenafdeling, aldrig
havde haft et gever i hdnden. »Ja«, sagde han, »sd ma De naturligvis farst uddannes som
infanterist«, og s& matte jeg pakke mine sager og blev sendt til et rekrutdepot i nerheden af
Cambrai.

Thyge Petersen, Ngrre VVollum.

Krigsdeltagelse pa vestfronten

Verdenskrigens udbrud i 1914 kom som en ubehagelig kendsgerning for mig. Jeg fik
kun lige begyndt pa hgsten, men jeg arbejdede hardt for at na sa langt frem som muligt, thi
den fjerde mobiliseringsdag skulle jeg stille pa Junkerhulvej-kasernen i Flenshorg.

Alle vi venner og bekendte fra Nordslesvig gjorde under opstillingen pa kasernepladsen
alt for at blive sammen, og det resulterede i, at 2. kompagni af det 86. infanteri-regiment
talte seerdeles mange dansksindede sgnderjyder, og der hgrtes sa at sige mand og mand
imellem naesten kun dansk tale. - »Hold mund, | »Knackers, rabte befalingsmanden natur-
ligvis.

Vor kompagnichef, kaptajn Mai, var for resten en (107) tiltalende mand, og hos ham var
der altid orden i sagerne. Vi modtog vore nye feltgrd uniformer, og inden vi s& os om, var
vi atter soldater. Da der ikke var plads til os pa kasernen, blev vi indkvarteret ude i byen.
Jeg fik sammen med otte andre et godt kvarter pd Holmen. Jeg lagde marke til, at en af
mine kammerater, Skov fra Spandet, pa en pafaldende made var i dérligt humer, og da jeg
spurgte ham om grunden, sagde han, at han havde pa fornemmelsen, at han ikke ville slippe
levende hjem igen. Jeg trgstede ham, sa godt jeg kunne, og sagde til ham, at vi efter sigende
skulle pa vagt ved Kieler-kanalen, og det var dog ikke sa farligt. Men han fik ret. Han faldt
allerede under den farste trefning i Belgien.

Vi opholdt os kun nogle fa dage i Flensborg og blev sa forlagt til Klapholt i Angel, hvor
vi ogsé blev indkvarteret privat. Her blev de militzeriske feerdigheder grundigt opfrisket. Da
kompagniet under en af de daglige @velser skulle passere et vandlgb, kunne een af vore
feldwebler, der var en ret sveer mand, ikke klare den. Han blev hangende midt i vandlgbet.
Vi matte reekke ham vore geveerer og hale ham op. Den uheldige befalingsmand matte hare
mange drillende bemazrkninger af kompagnichefen. Feldwebelen faldt forgvrigt senere ved
Lassigny i Frankrig. Han fik den vanvittige tanke at lgfte hovedet op over daekningen for at
kunne studere omgivelserne i sin kikkert; men i samme gjeblik var det ogsa sket med ham.
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Efter flere dages eksercits og @velser blev vi anbragt i kreaturvogne og befordret til Aa-
chen. Under hele rejsen viste man os alle vegne stor opmarksomhed, og vi fik mange ga-
ver. Men i samme gjeblik, vi kom over den belgiske graense, mgdte der os et trist syn: af-
sporede tog, haergede byer, nedbreendte landsbyer, dede mennesker og dyr og mange friske
grave. Befolkningen fulgte os med hadefulde blikke. Intet under, thi tyskerne havde jo
kreenket deres neutralitet og plyndrede og gdelagde nu deres land. (108)

Inden vi ndede Louvain, forlod vi toget. Banelegemet var spraengt, broerne ligeledes. 2.
kompagni tog opstilling for at dekke artilleriet. Gevaererne var efter ordre skudklare, for
man vidste ikke, hvad den ondsindede befolkning kunne finde pa; men belgierne forholdt
sig tilsyneladende rolige. Inde i byen, og navnlig ved kirken sé& vi pafaldende mange maend
i civilt tgj. Efter sigende var det civilkleedte militeerpersoner. — Senere fandt vi for resten
o0gsa civilt tgj i belgiske militaertornystre.

Da regimentet senere samme dag stod opstillet til appel, blev der pludselig sendt en by-
ge af skud imod os: Vi havde en del sarede og dade. Hele byen blev omgaende omringet,
og det gik hardt ud over byens befolkning. Enhver, der fandtes i besiddelse af vaben, blev
skudt, og hele byen blev antendt. Branden rasede voldsomt og gjorde stor skade. Jeg var
hele natten beordret pa feltvagt. Om morgenen svermede hele styrken ud, og sa gik det i
spring fremad med opplantet bajonet. En belgisk styrke holdt en skovs traekning besat og
skad voldsomt pa os. Fra en narliggende fabrik fyrede man pa os med maskingeveer. Sa gik
der bud til artilleriet, der i lgbet af fa @jeblikke lagde fabrikken i grus. Herefter rortes
trommerne, og vi stormede skoven. Vi havde den dag i vort kompagni 65 dgde og sarede.
Blandt de dgde var ogsa vor kompagnichef og den far omtalte kammerat fra Spandet. Tabet
af krigsmateriel var ogsa stort. Den 5. oktober 1914 var der af vort kompagni, der var ryk-
ket ud med 282 mand, kun 37 tilbage. | vor gruppe var jeg den eneste, der var sluppet fra
strabadserne med livet i behold, og en korporal métte overtage posten som kompagnifarer,
indtil vi atter fik reekkerne fyldt op.

Vor nye kompagnifgrer var en mand af den type, der bag fronten var stor i malet, men
ude i linien var han en sglle kujon. Engang gik der en blindgeenger ned i hans dakning;
men sa blev der vel nok sat en mangde soldater i gang med at bygge en bombesikker daek-
ning (109) til ham. Jeg traf engang ude i lgbegraven vor major, bataillonskommandanten.
Han spurgte, hvor han kunne treeffe kaptajnen. Jeg svarede, som sandt var: »Velforvaret
dybt nede under jorden, hr. major!«

Til gengeeld var vor feldwebel rigtig en mand, der var karl for sin hat, bade i ord og
handling. »Nordslesvigerne er mine folk«, sagde han altid, nér der ankom forsteerkning til
kompagniet, og han havde en fin nase til at opsnuse nordslesvigere og drage dem ind i sine
reekker. Var der en chance for at blive afkommanderet til gode og behagelige poster enten
pa bataillonskontoret eller ved skovarbejde, skulle han nok sgrge for, at det var sgnderjyder,
der fik tjansen.

Krigen bragte vort regiment viden omkring. Efter kampene ved Louvain deltog vi i sla-
gene ved Mecheln, Aisnefloden, Noyon, Roye og Soissons; derefter deltog vi i stillings-
kampene ved Artois, Gieselerhgjene og ved Lorettohgjene. Markvardigvis er jeg aldrig
blevet saret, derimod blev jeg i 1916 plaget af en lever- og galde-sygdom og blev indlagt pa
krigslazarettet i Montigny. Herfra blev jeg i lazarettog overfart til lazarettet i Schonburg-
Lippe, og derfra igen til Flensborg. Omsider blev jeg dog igen nogenlunde rask, men leegen
erklerede dog, at jeg kun kunne anvendes til tjeneste i garnisonen.



75

Da jeg engang var hjemme pa orlov, modtog jeg et telegram med ordre om straks at
vende tilbage igen til Flenshorg. Her blev jeg pa ny iklaedt den feltgra uniform med udsigt
til atter at komme til fronten; men feldwebelen holdt p4, at jeg skulle overflyttes til land-
stormen, og saledes kom jeg da til et landstormskompagni, der var stationeret i Lyksborg,
Her tilbragte jeg vinteren. Denne var meget streng, og da vi kun havde en utet sal som
kvarter, dgjede vi megen kulde. Tiden gik med eksercits og vagttjeneste, og sa havde jeg
dejlig let adgang til at smutte hjem engang imellem.

Da Tyskland efterhanden ligefrem plagedes af hungersngden, blev jeg sammen med en
hel del andre (110) kammerater fremstillet for en kommission, der spurgte os, hvad vi var i
det civile liv. Da jeg var landmand, skennede de, at jeg bedre kunne anvendes til nyttigt
arbejde hjemme pa min ejendom. Jeg var vel nok lykkelig. Da jeg hentede mine hjemrejse-
papirer, spurgte kompagnichefen, om jeg som ejer af en landbrugsejendom ikke kunne
sende ham nogle gode pakker med spisevarer, sa ville han til gengzld veere flink til at skaf-
fe mig udvidet orlov. Men da jeg vidste, at det ikke var ham, der herefter ville vaere den
myndighed, jeg skulle henvende mig til med hensyn til orlov, fik han ingen pakker tilsendt
fra mig. Og sa rejste jeg hjem.

Jgrgen Skau, Todsbgl.

Uhyggelige dage ved Louvain

Straks efter krigens udbrud matte jeg forlade kone og barn og rejse til Flenshorg, hvor
jeg blev tildelt 18. res. divisions stab. Efter at vi en tid lang havde opholdt os i Slesvig, blev
vi den 23. august om aftenen laesset i et tog og kerte ved Herbesthal over den belgiske
greense. Undervejs bruste den tyske krigsbegejstring os i mgde, og ved alle stationer blev vi
overveeldet med gaver af forskellig art.

Lige sé snart vi havde passeret graensen, blev det anderledes. Befolkningen var bedrgvet
og reedselsslagen, mange huse, ja hele byer var nedbreaendte, dgde heste og kreaturer 13 langs
vejene. Vi sé ogsa mange soldatergrave. De stemte vort sind til alvor.

Vi kom gennem Louvain, en by pa ca. 60.000 indbyggere. Folkene her sa helt fred-
sommelige ud. Vi marcherede videre frem og kom alt for nzer ind pa fienden. Da vi gjorde
holdt, var vi kun 4% km fra engleenderne. Sa gik det i ilmarch tilbage. Vi blev opdaget og
taget under en kraftig ild, som dog kun forarsagede mindre tab. Vi gik videre tilbage helt til
Louvain. Undervejs blev der i en landsby skudt pa os af civilbefolkningen. — Vi veergede os
det bedste vi kunne, og kun en enkelt af os (111) blev saret ved et strejfskud. Nu mgdte vi
vort infanteri, som var pa fremmarch. Den fglgende nat blev hele landsbyen nedbrandt. KI.
11 om natten kom vi til Louvain og gjorde holdt pa pladsen foran en kirke. En kromand
blev banket op og solgte os noget gl. KI. 1 samme nat blev vi veekket af et maegtigt skyderi.
Der blev skudt fra keeldrene, fra tagene og ud af vinduerne. Vi smed os ned pa stenbroen og
skad det bedste, vi havde leert. Ingen af os fra staben blev skudt, men artilleriet, som kom
os til hjaelp, mistede flere heste og havde ogsa sarede. Sa blev husene beskudt af artilleriet,
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og' alle beboere i de huse, hvorfra der var blevet skudt pa os, blev skudt, bdde maend, kvin-
der og barn.

Da vi karte ud af byen, kerte vi mange steder hen over ligene, et frygteligt syn. Sa mgd-
te vi hele familier med deres ejendele pa trillebgre, bgrn pa armen og pa ryggen. De sggte at
flygte fra den dgdsdgmte by, fra krigens reedsler. De bedre stillede kom kaerende i vogne.
De blev alle standsede og undersggte, og hele skoven var fyldt med mistenkelige civilister.
Her var gamle mand og kvinder, som neappe kunne ga, unge kvinder med bgrn. Alle matte
de for krigsretten, som ikke gav ret mange nade eller pardon. De uskyldige matte lide med
de skyldige, det var en forferdelig jammer at se pé bade her og inde i byen. Forbraendte og
skudte mennesker 1& omkring pa gaderne, et sted sa vi en ung mor hangende ud over vin-
dueskarmen med et lille barn ved brystet. Man kneb sig i armen for at fornemme, om man
var vagen eller gj.

Bagefter erfarede vi, at det var militeere i civil, som havde tiltvunget sig adgang til hu-
sene og hengt en hvid fane ud, sa vi métte tro, at der var fred og ingen fare. Men inden vi
sd os om, var vi inde i den stgrste kugleregn. Hvordan det nu end er, Louvains skabne var
en frygtelig tragedie, som ingen, der sa den, nogen sinde glemmer.

Iver Clausen, Graasten.

Tre gudstjenester, som aldrig glemmes

(112) Det var en af de farste dage i august 1914. Jeg gik op og ned ad gaderne i Flens-
borg og betragtede den opskreemte by. Afdelinger af indkaldte soldater marcherede gennem
gaderne for at komme med tog til deres garnisonsbyer.

Pludselig ringede kirkeklokkerne fra Mariekirken. De kaldte folk til gudstjeneste. Jeg
gik ind i den overfyldte kirke. De fleste var soldater i de nye krigsuniformer. Kort far guds-
tjenestens slutning spurgte praesten, om der blandt soldaterne var nogle, der skulle til fron-
ten, og om de gnskede at bede et Fadervor med hinanden. Han bad dem da komme op til
alteret.

Der blev sterkt rore i reekkerne, og de farste lagde sig omkring alteret; de naste knzle-
de bagved, og flere og flere kom til og knzlede ned langs midtergangen.

Praesten bad inderligt til Gud, at de igen matte komme hjem til deres familie, og efter at
alle hgjt havde bedt Fadervor sammen, lyste han velsignelsen over dem, hvorefter alle rejste
sig og gik tilbage til deres pladser. Det var en gribende gudstjeneste, og alle forlod i dybe
tanker den danske kirke.

Den naste oplevelse fandt sted i Rusland i efterdret 1914. Vinteren var hard, og vi hav-
de meget darlige kvarterer. Da russerne var os overlegne i tal, var ledelsen meget nerves, og
vi blev ofte alarmeret, ogséa nar der ikke var grund til det.

En morgen blev vi igen alarmeret. Der var sterk uro ved fronten. Ingen var i tvivl om,
at vi skulle derud. Vi marcherede i kraftig snestorm ud ad landevejen mod fronten. Ikke
langt fra byen svingede vi ind pa en mark, hvor der allerede var opmarcheret mange afde-
linger. Vi blev stillet op i en firkant, hvorefter feltpreesten kom kgrende og stillede sig op i
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midten. Han talte til os. Jeg husker ikke hans ord, men salmesangen og tilhgrernes alvors-
fulde ansigter gjorde det til en gribende stund, tilmed da vi mente, at vi skulle ud til den
urolige front. (113) Efter gudstjenesten marcherede vi igen af sted. Men til vor store gleede
gik det tilbage til kvartererne. Vi fik at vide, at det var bods- og bededag, og vi var glade,
indtil den naeste alarmering kom.

Arene gik, og i 1916 var jeg kommet til fronten i Flandern. Vi 14 i frste linie, da to af
os blev udvalgt til sammen med en deling pa otte mand at ga gennem en labyrint af lgbe-
grave ud til en lille skov umiddelbart bag ved fronten. Da vi ankom her, traf vi sammen
med andre fra vort eget og fra naboregimentet. Der var en preast, som holdt en tale til os.
Han sagde, at vi vel nok ofte havde veret i kirke, men at det sikkert var mange af disse
gudstjenester, som vi aldrig glemte. Maske var vi farste gang kommet i kirken ved fars eller
mors hander, havde vaeret der, da vi blev konfirmeret eller gift. Sdledes @nskede han ogsa,
at denne gudstjeneste métte fa betydning for os -. Til slut bad han alle, som gnskede at ga til
alters, blive tilbage. Vi var mange, som blev - Medens kanonerne tordnede, maskingevee-
rerne knitrede og flyvemaskinerne ustandselig flgj hen over vore hoveder, knalede vi ned i
skovbunden, og presten gik rundt og uddelte sakramentet. At vi aldrig kan glemme denne
gudstjeneste, er ikke sa underligt. Enhver, som har oplevet krigen med alle dens redsler,
har sikkert ogsa oplevet enkelte stunder, hvor alvoren kaldte til eftertanke.

Fr. Andresen, Kongevej 94, Sgnderborg.

Ved Yserkanalen

Den, der kender Flandern, kender ogsa det frygtelige plgre om vinteren og om foraret.
Vi 14 i forreste linie ved Yserkanalen. Vore stillinger 1a over jorden, idet vi pa grund af
vandet ikke kunne grave os ned. Labegravene, som farte til de bageste stillinger, var meget
darlige, sd vi méatte ved aflgsning, eller nér der skulle bringes ammunition eller forplejning
frem til de forreste linier, altid ggre det om natten. Det var meget (114) ubehageligt. Men
om natten kunne vi ikke se de dybe granathuller, og faldt man ned i sadan et hul, kunne
man ikke komme op ved egen hjalp og som oftest endda med tab af stavlerne. Selvom der
var temmelig ro i stillingen, havde vi dog ofte tab som falge af det treefsikre belgiske feltar-
tilleri og ved mineangreb.

Til hgjre for os & en jegerbataillon, som forsvarede slusen »Erdwall«. Her udkempe-
des ofte kampe med handgranater o0.1. Bataillonen havde svere tab. Der var kun nogle fa
meter mellem de to stillinger. Der var nasten ingen patruljevirksomhed langs kanalen, en
folge af de darlige passageforhold. Vor reservestilling 1a ca. en kilometer tilbage, godt
skjult i en kratskov og i cikoriemarker. Pludselig fik vi ordre til at ga tilbage til kratskoven
og kun lade en enkelt vagtpost blive tilbage. Vi blev straks urolige; vi frygtede, at der nu
blev »dicke Luft«. Der var ankommet et regiment flyvende artilleri, og rygtet gik, at vi
skulle storme og forsgge et gennembrud.

Ved daggry abnedes en frygtelig artilleriild, man sggte at jeevne fjendens forreste stil-
ling og reservestillingen med. Men fjenden gav svar pa tiltale. Efter en ildveksling pa ca.
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halvanden time forsvandt det flyvende artilleri, og stormen blev ikke til noget. Vi havde en
del faldne og sarede, deriblandt Christiansen og Ohlsen, begge fra Haderslev. Fra vort hvi-
lekvarter i Ferrest blev vi forflyttet til Staade, og nar vi skulle ud til fronten, gik marchen
gennem Langemark

Kort efter blev vi aflgst og forflyttet til Briigge, hvor vi I i ca. tre uger. Sa blev vi ind-
sat ved St. Eloi og Wyetschoote-distriktet, et meget uroligt hjgrne.

Vore modstandere var canadiske tropper, som kappedes med tyskerne om at fa anbragt
underjordiske miner. Man kunne ofte hgre fjenden arbejde nede i jorden. Vi blev aflgst af et
jeegerkompagni og trak os tilbage til 800 meter bag forreste linie. Pludselig skete der en
voldsom eksplosion, som fuldsteendig udslettede jeegerne. Eksplosionen var s& voldsom, at
jorden rystede, og (115) lufttrykket kastede os omkuld. Magtige blokke af blat ler blev
slynget over i vore linier.

I samme @jeblik satte artilleriet ind med en voldsom trommeild, og straks efter brad
stormen lgs. Canadierne naede helt ind i vore rekker, men det lykkedes os at drive dem
tilbage igen. Vort kompagni mistede den dag over 130 mand, deriblandt en landsmand,
Fisker, fra Haderslevegnen. Vi kom tilbage til Commines for at fa reekkerne fyldt op.

Da jeg gik en tur ned ad gaden, var der pludselig en, der rabte: »Hallo, Jens, & do ha?«
Det var Hans Jessen fra Adsbgl, nu Holbgl. »Det var alligevel bedre hjemme; her skyder de
efter folk«, sagde Hans.

Kort efter blev vi sendt til Wyetschoote, lige over for Kernmelbjerget. Her var det ret
roligt; der blev kun anbragt store miner til senere brug. Men sa blev vi sendt til Verdun,
hvor der var alt andet end roligt. Her blev j eg gasforgiftet og sendt til Tyskland, for efter et
halvt ars forlgb atter at blive sendt ud, denne gang til Sommefloden.

Jens Bruhn, Graasten.

Manden med harmonikastgvlerne

Da verdenskrigen udbrgd i august 1914, var jeg lerling i en kebmandshandel, I min
skoletid havde jeg faet det indtryk, at selv menigmand kunne opna at blive general i den
prajsiske heer. Det var kanske derfor, jeg ved min indkaldelse kgbte mig et par flotte, brune
stgvler. Jeg ndede dog kun at avancere til underkorporal, oven i kgbet kun »overtallig,
men min mor var ked af, at jeg var avanceret, for hun havde hgrt, at man skad efter de »sto-
re«.

I garnisonen i Segeberg, hvor jeg blev uddannet, beundrede mine kammerater vel nok
mine stralende stavler; men - hvor leenge var Adam i paradiset?

Det begyndte med genvordighederne en dag, da vi stod omkring vor underofficer til
»undervisning«. — (116) underofficeren var en hyggelig mand. | det civile liv var han gl-
kusk, og nér vi en gang imellem spenderede et glas @l pd ham, var han venligheden selv.
Han forklarede os netop, at vort geveer havde en »sjael«, 0og vi var meget nysgerrige efter at
opdage, hvor denne sjzl fandtes pa geveeret.
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Just som vi stod omkring ham, hgrte vi pludselig en stemme rabe: »Hvad er det for en
samling okser? I er vel fuldsteendig tossede!« Det var officer-stedfortreederen, der netop var
tildelt vor afdeling.

Underofficer en fik travlt med at fa os opstillet i pene rekker, hvorefter han korrekt
meldte styrken hos ham. VVor nye befalingsmand narmede sig med langsomme skridt. Han
var en rigtig soldatertype med »Kejser Wilhelm-skag«.

Pludseligt marcherede han lige lukt ind pa mig og beskuede mig med et gennemborende
blik. Sa gik det Igs. »Nu har jeg veeret soldat i tyve ar, og sa skal jeg opleve, at der her star
en menig soldat med brune stgvler pa, mens alle de andre har sorte stgvler! Hvor lenge har
De veeret soldat?« - »Otte dage!« svarede jeg. - »N&, og s& gar sadan en stud fint omkring
her med fine stavler? Hvad er De i det civile liv?« - »Kgbmand!« svarede jeg nok sa frej-
digt. - »Nej«, braglede han, »De er rosinpiller og diskenspringer, men vent De kun, jeg skal
nok lere Dem at springe, kan De tro! Det farste, De gar i gang med, nar De er ferdig her,
er, at De far disse stgvler pudset sorte, og sa melder De Dem hos mig een time senere. For-
stdet?«

»Jag, svarede jeg. -

»Det hedder ikke »ja«, brglede han, »det hedder »javell« De er et veerre fjog, og se nu
til, at De forsvinder, jeg vil ikke se Dem med disse stgvler!« -

Da jeg kom tilbage, kebte jeg mig en a&ske sort skosverte til ti penning samt barster,
Det svandt i de 33 penning, vi fik udbetalt som Ign pr. dag, men jeg fik nu ogsé udbetalt et
tilskud pa 17 penning, fordi jeg selv havde anskaffet mig et par stgvler. — Jeg pudsede og
(117) Pudsede, men stagvlerne blev nzermest mahognibrune. - »N4, det gar nok, tenkte jeg.

Jeg meldte mig hos officer-stedfortreederen; men var han arrig, sa blev han nu flintrende
gal: »Sadan en kamel som De har nok aldrig pudset stgvler! Skrup af! Fa alt det brune bort!
Om en time vil jeg se stgvlerne sorte!« Sa fik jeg fat i en skrubbgrste og forsggte med vand
og gren sebe at fa det brune bort. Det hjalp i nogen grad, men stivheden forsvandt fra skaf-
terne. Pa ny kom der svaerte pa, og da jeg atter meldte mig, slap jeg uden alt for meget
vrgvl.

Da vi dagen derpé stod opmarcheret, fik han atter gje pa mig og rabte: »Se engang pa
fyren der med harmonikastgvlerne. De er ligefrem fuldstendig tosset!«

Fra den tid blev jeg altid fremhaevet som »Manden med harmonikastevlerne«, Var der
eftereksercits. skulle han nok sgrge for, at jeg kom med.

En dag havde et hold veeret ude at skyde pa skydebanen, og de havde skudt meget dar-
ligt. Som folge deraf vandrede de alle til eftereksercits. Men naturligvis savnede officer-
stedfortreederen mig. Han kaldte mig frem og spurgte, hvorfor jeg ikke var med til efterek-
sercits. Jeg svarede, at jeg ikke havde veret med til skydningen. »Det er ligegyldigt«, rabte
han, »dersom De havde vearet med, havde De ogsa veret blandt dem, der skal til efterekser-
cits. Treed derfor straks over i raekkerne til dem!« Og s& matte j eg altsa med.

Naér vi havde parademarch, blev jeg neesten altid kommanderet tilbage med ordene:
»Manden med harmonikastevlerne. tilbage - lgb!« Hvorefter han fortsatte: »Med det ene
ben ger han parademarch, med det nordre ben marcherer han mod hjemstavnen!«

Segndagsorlov tildeltes ganske i forhold til de resultater, man opnaede pa skydebanen.
De darlige skytter blev kommanderet til at ga i kirke. »Det er ikke s& meget for at hgre
preedikenen«, sagde han, »for den er | alt for dumme til at forstd, men i kirken kan | sidde
og @ve jer i afstandsmaling!« — Jeg var nu rigtig flink til at (118) skyde, men si var vi
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nordslesvigere mistaenkt for at flygte over graensen, og sa kunne vi naturligvis ingen orlov
fa, i hvert fald ikke lzengere end til Flensborg.

Det var egentlig ganske uretfeerdigt, og navnlig da, at det ogsa gjaldt tysksindede nord-
slesvigere. N3, rekruttiden fik omsider ende. Efter tre maneders forlgb forlod vi Segeberg
og kom til »Viehhalle«-kasernen i Jibeck. Der opholdt vi os en maned og blev feltmassigt
indkledt, og - jeg slap af med mine harmonikastgvler. Sa gik det med musik i spidsen til
banegarden. Rejsen gik til Rusland, som reserve til regiment 84.

I Kugustrowa forlod vi toget og marcherede til Grodno, ca. 2-300 km, derfra videre,
indtil vi indhentede regimentet, der var i Offensiv mod russerne. Sammen med flere andre
heroppefra blev jeg tildelt 9. kompagni. Blandt mine kammerater var Chr. Schultz fra Sim-
mersted, Thuesen fra @sby, Peter Petersen fra Solderup og mine skolekammerater Knudsen
0g S. Lorenzen fra Tinglev. Vi holdt altid sammen og fik ogsa en landsmand som korporal,
nemlig Peter Schultz fra Haderslev. Mit fgrste mgde med ham var ikke helt almindeligt.

Da vi kom til regimentet, lagde vi marke til, at de alle var ualmindelig lasede, og at de-
res fodtgj var i en meget slet forfatning. Da jeg om morgenen skulle have mine lange stov-
ler pa, var de borte. Der stod jeg i mine stremper med omvundne fodlapper, og det var vel
nok et sargeligt syn. Skulle jeg nu marchere videre pa den made? Men i det gjeblik kom
Peter Schulz, korporalen, hen til mig og sagde: »Jeg harer, at du er min landsmand, derfor
vil jeg fortzelle dig, at det er mig, der har hugget dine stgvler, Mine var nemlig sa usle; men
her har du dem igen!«

Jeg blev naturligvis glad ved at f& min ejendom tilbage igen, og s& begyndte den videre
fremmarch mod gst. Efter kun otte dages forlgb blev hele regimentet trukket tilbage fra
kampzonen. Vi marcherede (119) nu ca. 3-400 km tilbage, indtil vi ndede en jernbanelinie,
0g sa gik rejsen tveers igennem Tyskland til Frankrig.

Vi besatte en bundlgs stilling i neerheden af Noyon. Skyttegraven var nasten bundlgs.
Stgvlerne blev udsat for en hard prave. Jeg stillede engang mine snarestagvler til tarre ved
en kamin med det resultat, at tden sprang pa dem som glas. Og s& havde vi kort efter appel
med sngrestavlerne. Feldwebelen spurgte, hvad der var i vejen med dem. Jeg sagde, at
rotterne havde adt snuderne af sngrestevlerne. - »Nej«, sagde han, »De har stillet dem for
teet ved kaminen, men jeg skal garantere, at De ikke far nogen andre«. — Kort tid efter »be-
sergede« jeg mig dog et par andre fra vort nabokompagni. De var rigtignok adskillige num-
re for store. Jeg kunne nasten lave en omkringvending i dem uden at de drejede rundt.

Sé& fik vi en dag en sending nye sngrestavler til kompagniet. Feldwebelen opfordrede al-
le, der ingen stavler havde, til at treede frem. »Ja«, sagde han, »nu tenker | naturligvis, at |
skal have nye stgvler, bare fordi | har kastet de andre bort, men | kan tro nejl« — Derefter
fortsatte han: »Nu treeder frem alle de, der har stavler, der ikke passer!« — Og sa tradte jeg
naturligvis ogsa frem og fik pa den méde et par splinternye stavler.

Senere kom vi til Flandern. | august 1917 blev jeg hardt saret. Jeg l1a en hel dag alene
mellem linierne. Da der stadig ingen hjeelp kom, anstrengte jeg alle mine kreefter og prave-
de pa at krybe tilbage. Det gik langsomt, men for i det hele taget at kunne krybe, métte jeg
lade mine stevler blive siddende i mudderet. — Jeg havde nu nok lyst til engang at opsgge
stedet for at se, om jeg endnu kunne finde et par lange stgvler der - harmonikastavlerne, for
det var dem, jeg havde pa. De ma std der - med naesen vendt hjem efter.

M. Jagrgensen, Ravsted.
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Brugstyveri - Raneri - Arrest

(120) Der siges jo, at man ikke kunne vere tysk soldat. nar man ikke kunne bade lyve
og stjeele. Og der er noget om snakken. Hvem vil nagte det? Sidst pd sommeren 1915 var
vi kommet fra Kovno i Rusland med vore 42 cm morterer og 1& nu nogle uger i den skenne
by Halle ved Saalefloden og gassede os. Vi 13 altid inde i Tyskland, nar der ikke var brug
for mortererne ved fronten.

Nu var den gode tid forbi, og vi skulle til Serbien. Vi karte ned gennem den skenne Do-
naudal, gennem @strig-Ungarn til Semendria, en serbisk festning, hvor vi gik i stilling.
Ved turens begyndelse begyndte vi en sultekur. Vi skulle have mad pa de @strigske for-
plejningsstationer, men det var en meget tynd kost, der serveredes, mest vand og paprika.
Og i de otte dage, vi var i stilling, fik vi nasten ingen fast fade, ingen brgd og ingen kad,
kun en tynd melsuppe (tapetklister) tre gange daglig. Det kunne vi ikke udfare hardt arbejde
pa i lengden, og vi og vore maver var da ogsa ved at gare oprer. Det sa ud til bade det ene
og det andet. Men Semendria faldt, og serberne métte traekke sig tilbage, og sa var vor
mission endt. Dagen far vi tiltrddte hjemturen, var jeg pa vagt, og som soldat og under
sadanne forhold bruger man béade gjne og nase.

Fra vor vagtrunde kunne man se og lugte et @strigsk feltbageri, og vi tre, som stod pa
vagt sammen, besluttede, at der skulle der foretages et breek. — Nattevagten fra kl. 12-2 blev
benyttet. Vi var jo ifgrt kappe og hjelm og havde karabiner. Vor anfarer var hamborger. Vi
gik over mod bageriet. Ved et hjgrne af bradlageret kommanderedes der: Holdt! Hamborge-
ren gik nu hen til den @strigske vagt, som gik sin runde om bageriet, og pa sit allerbedste
hamborgske dialekt spurgte han, om vi var pa den rigtige vej. Det tog nogen tid for de to at
gere sig forstaelige for hinanden, og den tid benyttede vi andre to til at lgsne et brat, og
med en stok med et sam som modhage huggede vi ligefrem otte dejlige brad. (121)

Vor farer kom tilbage, en kommando lgd, og taktfast forsvandt vi ud i natten, hen til vor
vagtrunde. Nu havde vi brad - og dermed fast fgde -. Andre skulle prgve det samme, men
det gik ikke.

Der er et ordsprog, der siger, at meget vil mere have. Et andet siger, at en kande gar s
tit efter vand, at den kommer hankelgs hjem. Da vi kom hjem fra vagten, var der bekendt-
gjort, at ingen matte forlade batteriet, thi neeste morgen ville vort tog afgd mod Tyskland.
Vi tre og to andre kammerater, holdt en lille konference. Vi var enige om, at vi ikke gerne
ville sulte pa denne tur, og det kom vi heller ikke til.

Da det var blevet passende merkt, stak vi af, og lidt uden for byen pa en gard hentede vi
os hver en hgne, og for daggry havde vi nydt en fin hansesuppe, og i vort kogekar havde vi
hver en mgrkogt hgne. Nu kunne vi leegge os, til vi skulle stige i toget. — Tiden gik, men der
skete kun det, at der blev kommanderet, at vi skulle stille med kogekar. — N4, det var markt,
men det var kun en klat marmelade, der skulle uddeles, og vi fem stillede kun med laget. Vi
blev straks sendt ind efter selve karret. Selvfalgelig var vi klar over, hvor det bar hen, og
jeg og to af de andre tog hgnen med ud. Lidt efter, var vi fem halet frem foran afdelingen
og matte aflegge beretning om vor hgnsejagt med bajonet. Vor batterichef var kommet til
stede, og selvom beretningen ogsd morede ham, og der var smil over hele linien, sa lgd
dommen pa tre dages arrest, og vi skulle hver betale en hgne med fem @strigske kroner.
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Hansene blev ikke beslaglagt, men straffen skulle pdbegyndes straks, og af vagten blev
vi fart hen til en kreaturvogn og lukket ind. — Det sa nasten ud, som det kunne vere mark
arrest. Men da toget endelig satte sig i beveegelse, gik der en stadig strem af brugsgenstan-
de, sdsom stearinlys, teendstikker, spillekort, tobaksvarer og hgnsekgd hen ad trinbreetterne
til vor vogn. Jo, vi havde det bade lyst og godt, og markeligt nok havde man pa (122)
hjemturen virkelig ogsa noget i gullaschkanonerne til os, ikke mindst til os fem i arresten.
Da vi kom til Dresden, slog vor befrielsestime. Alle kom her gennem en aflusningsanstalt,
0g vore matte ogsa lade livet. De led kvaelningsdgden ...

Christen Thiim, Rejsby.

Tre i en Svinesti

Det var saadan omtrent det tristeste Logi, de tre Sgnderjyder havde haft under Krigen.
Fritz, Peter og Seren var Krigsfanger, hvad enten nu Russerne havde fanget dem en Vinter-
dag 1915 eller de selv var rendt over til Russerne. For det skete jo, som man siger, - i de
bedste Familier, at man tog sig en lille Tur over til den czaristiske Arme under fgrste Ver-
denskrig i det Haab, at saa slap man for at slaas for Kejser Wilhelm. Eller hvad Grunden nu
kan veere.

Desverre har Orden og Properhed, System og Retfaerdighed ikke altid vaeret det mest
paafaldende hos Russerne, hvad enten de har veret hvide eller rgde, blakkede eller af anden
Kulgr. Og de havde aldeles ikke Plads til dette Hav af Krigsfanger, som de maatte tage sig
af under den farste Verdenskrig. Og der er onde Tunger, der paastaar, at mange af de fang-
ne siddet der endnu. Man puttede altsaa Peter, Sgren og Fritz i Svinestien.

Om Peter og Saren ikke havde veret udpreegede Landmand, vilde de have protesteret.
Men de forstod, at Russerne havde Boligngd, og saa skulle man ikke klage paa Lejligheden.
De var Griseopdrattere derhjemme i Slesvig, og de kendte Omgangen med Grise, saa det
var en Lyst. De sad nu alle tre paa en Halmstak i et Hjgrne af Svinehuset og drgftede Grise-
problemer og Flaeskepriser.

»Den der er en &gte Snykker«, sagde Sgren.

Fritz, der var en Student fra Haderslev, anede ikke, hvad en »Snykker« var, og det gar
vi andre heller ikke. (123)

»Den der Orne er li’godt en flot Fyr, en »grovkjen« Barnefader til Smaagrisene«, mente
Peter.

»Joo, men har du aldrig set den Orne, som Jens Hansen fra Bredebro havde i 1913,
sagde Sgren. »Den var grovkjgnnere end denne her«.

Fritz var Fortvivlelsen near. Hvis der ikke skete noget, der kunde fri ham fra Svinestien,
hvor han nu holdtes fangen paa Grund af Pladsmangel, saa vilde han hellere heenge sig i en
Hanebjelke.

Saa skete der noget.

Da Fangevogteren Kl. 12 kom med Maden, medbragte han en »naturaliseret« Tysker, en
Fabrikant Krumke, der lavede Kemikalier for Russerne i Byen Omsk i Sibirien. Han var
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ikke til at tage fejl af. Stor, tyk, med den endnu brugelige Knebelsbart, et Par »Schmisse«
paa Kinden, der viste, at han havde veeret Student og duelleret, og med en Mine, som viste,
at han var helt klar over, at han hgrte til Herrefolket.

Hr. Krumke var imidlertid ikke kommen for at give betreengte Landsmand en hjalpen-
de Haand. Han havde helt andre Planer. Saa raabte han - som om de tre Grisestifanger var
deve: »Er nogen af jer Kemikere? Eller har | studeret Kemi? Eller ved | noget om Kemi?«

Peter og Sgren vidste noget om Heste og Kger, Svin og Faar. Men de anede intet om
Kemi. Det gjorde Fritz saadan set heller ikke. Han havde i Skolen derhjemme i Haderslev
rodet lidt med Retorter og Digler. Men Kemiker var han hverken af Uddannelse eller An-
leeg. Der hgrte en formidabel Fraekhed til at springe op og lefte Armen og raabe: »Jeg er
Kemiker!«

»Famos, skreg Hr. Krumke, »ganz famos. Folgen Sie mit!«

Og Fangevogteren meddelte Fritz, at Hr. Krumke havde faaet Lov til at udtage en virke-
lig dygtig og farsteklasses Kemiker til at arbejde paa sin Fabrik.

Sgren og Peter saa deres Kammerat forsvinde med Fabrikanten. Saa gik det op for dem,
at det var en rent ud fraek Fidus, som Fritz var ved at lave. »Men gaaren, (124) saa gaar'en,
sagde de med et af Datidens danske Slagord.

Nogle Timer senere havde Hr. Krumke installeret sin nye Kemiker i et helt pant, lille
Laboratorium i sin herskabelige Villa i Udkanten af Omsk.

Det faldt ikke den &dle Mand ind, at en stakkels Fange kunde vare sulten eller tarstig.
Men Fritz var ikke den, der lod sig lumpe. Han kraevede ind af et godt Hjerte. Thi

»Uden Mad og Drikke
duer Helten ikke,

forklarede han Hr. Krumke.

De neste tre Maaneder var en fuldkommen Farce.

Fabrikanten havde forklaret Fritz, at det, som det drejede sig om, var slet og ret at gare
en Opfindelse. Der skulde laves syntetisk Svovlblomme, da man i hgj Grad manglede den
&gte.

Fritz teenkte efter med et dybsindigt og begavet Udtryk. Saa ligesom vaagnede han efter
en hgjere Inspiration og raabte: »Selvfalgelig, selvfglgelig kan det laves. Men dertil hgrer
farst rigtig A£ggeblomme, ja, mange Snese Aggeblommer, som maa skaffes straks«.

Det var Fabrikanten indforstaaet med. Der hgrte ogsaa Flaesk med til Eksperimentet,
fint, smalstribet Fleesk. Ikke Bugflaesk eller Bavreflesk. Det havde saa sandt ingen Kemi-
ker nogensinde lavet Svoviblomme af. Nej, Bacon. Og Brad. Ikke det sursgde Bondebrad.
men hjemmebagt, godt, fint Brad. God, tyk Flade hgrte ogsaa med til Eksperimentet.

Saa kunde man starte Opfindelsen.

Fabrikantens lidt lade og fede Frue havde en lille Anelse om, at en Del af de til Opfin-
delsen rekvirerede Ag nok blev brugt til det, som Tyskerne kaldte »Trinkeier«. Men hun
brugte principielt ikke sin Tankeevne til noget anstrengende. Og at Fritz var et lyst og
forslagent Hoved, var hun klar over, Baade hun og Krumke saa en af Tysklands kommende
store Kemikere i ham. (125) Om hans danske Herkomst havde de hverken spurgt eller be-
kymret sig.

Men det gik jo lidt langsomt med den store Opfindelse, skent der ofte stod en Em og en
Duft af stegt Fleesk og Spejleeg ud fra Laboratoriet. Og vi maa med Sorg tilfgje at @l og
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andre vaade Varer, som der kraeves for at lave kunstig Svoviblomme. Naar Krumke ner-
mede sig Laboratoriet, sad Fritz bgjet over et Glas med raa Aggeblommer. Han raslede
med Digler og Retorter. Han brugte sveere Fremmedord om de kemiske Sammensatninger
for saa sluttelig at kraeve, at en Mand skyndsomst blev sendt til Moskva for at hente nogle
Pund Superfosfat, pulveriseret Fernikkel. Perikum, Silikum, denatueret Cacao, renset Sprit,
Sebedillefrg samt en Del andre Sager, uden hvilke den syntetiske Svoviblomme aldrig vilde
komme til Verden.

Krumke maatte saa sende en betroet Mand af Sted. Det tog tre Maaneder at faa ham til
Moskva og tilbage igen med alle de Formaliteter og Dikkedarer, som Krigstiden kraevede.

I de tre Maaneder aad Fritz sig sterre og sterkere end nogen anden Fange i Sibirien.
Han haabede og bad til, at Manden med Perikum'en maatte omkomme undervejs, skant
Perikum ikke var til at foragte, sat paa Aalborg Akvavit. Saadan en Dram med Perikum
kvikkede Opfinderevnen veeldigt op ...

I disse Maaneder fik Fritz den Ansats til Mave, som han senere kultiverede med stort
Held. Og han blev Potte og Pande hos Hr. og Fru Krumke, som stadig saa en stor Kemiker i
ham.

Men da Manden med Sebedillefrget og Perikum'en kom tilbage, begyndte Fritz at blive
hed om grene. — Naturligvis drak han Cacaoen og lavede Snaps af Perikurn'en. Men han
kunde jo ikke i det lange Lab blive ved at holde Fabrikanten hen med Lagn og Snak.

Her kom Skabnen ham til Hjelp i Form af en kendt dansk Prast, Pastor N.A. Jensen fra
Danmark. Han havde faaet Tilladelse til at samle alle de danske Fanger i en (126) Lejr ved
Jurjew Polski. Og Fritz saa med Glade, at hans Opfindertid nu var til Ende. Snart kunde
han vende Ryggen til Laboratoriet og med god Samvittighed rulle sit sgnderjydske Vid ud i
en Lejr, hvor der taltes Dansk, og hvor ingen Mors Sjel kraevede et Arbejde af ham, som
han ingen svag Anelse havde om!

Ebba Tramp Launsby.

Til Bokseropstand i Kina

Juleaften 1901 kom vi med den tyske Panserkrydser »Hansa« til Mundingen af Yangt-
sekiangfloden. Vi vilde til Shanghai og holde Jul, men da vi stak for dybt, ankrede vi op her
for at afvente Springfloden, der vilde sztte ind i Lgbet af Natten.

Vi kom til Kina under Bokseropstanden og sejlede derefter rundt i @stasien og besggte
de fleste Havnebyer i Kina og Japan og mange ger.

Vi sejlede ogsaa op ad en Del Floder, f. Eks. ad Yangtsekiang til Nanking, ad Peiho til
Tientsin, og da vi kunde faa Landlov hveranden Eftermiddag, blev vi ret godt kendt navnlig
der, hvor vi laa i leengere Tid. Vi havde ligget et Par Maaneder i Wladivostok, en smuk By
- paa Afstand - med mange forgyldte Kupler, men slgj med Renligheden. Paa Gaderne var
der et veerre Plgre. Der laa Treeplanker paa Fortovene, for at man kunne komme nogenlunde
tarskoet frem. — Vi besggte en Del Hjem. Man var meget gaestfri; de lavede en god Te, men
levede ellers tarveligt, De syntes f. Eks., at Smar var Luksus.
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Senere kom vi til Nagasaki i Japan, en dejlig By med en venligt smilende Befolkning,
med smaa Landbrug, nasten som vore Gartnerier, og Renligheden var stor. De har et Tree-
kar staaende med Vand og bader dagligt deri. Det gjorde ondt at hgre, at Byen nzsten blev
udslettet under sidste Krig. Man holdt allerede dengang ikke af det officielle Japan, vi kald-
te dem da allerede »@stens Prgjsere«. — I Chemolpo paa Korea (127) var vi ogsaa i ca.
fjorten Dage. Jeg husker bedst de sjove Hatte og lange gule Klader, som Koreanerne bar.

Derefter besagte vi Port Arthur, der dengang ogsaa var russisk. Da vi gik ind der, salu-
terede vi for Landsflaget. Det blev besvaret fra et af Forterne paa Guldbjerget (for det tyske
Landsflag) . Da vi havde Eskadrechefen, Admiral, Greve v. Ahlefeld, om Bord og altsaa
farte Admiralsflag, skulde et af de russiske Krigsskibe, der laa der, have saluteret for vor
Admiral. Havde der veeret et russisk Admiralsflag, skulde vi salutere for det, hvis han var
hgjere i Rang end den tyske. Da der ingen Salut kom, blev Admiralens Adjudant sendt
derover og fik den Besked, at Skibene blev brugt til Troppetransport og ikke kunde salute-
re. Nogle Timer senere kom en stor russisk Krydser ind i Havnen, og saa saluterede den for
vor Admiral; men der kom kun en halv Snes Skud. — Husker jeg ret, kunde han tilkomme
atten Skud. Saa maatte Adjudanten derover igen, og nogen Tid efter kom saa det reglemen-
terede Antal, der saa blev besvaret af »Hansa«. Vi kunde jo nok forstaa, at Russerne ikke
havde Orden i Sagerne, men at Japanerne tre Aar efter kunde tage Port Arthur, der var saa
naturligt befaestet og regnedes for en af de steerkeste Fastninger i Verden, havde vi dog
ikke holdt for muligt.

Nu kom vi til Reden ved Voosung, hvor vi kastede Anker. Vi maatte afvente Springflo-
den for at kunne gaa op ad Vangpoo, en Biflod til Yangtsekiang, som Shanghai ligger ved.
Foran os havde en stor japansk Damper ankret op. Saavidt jeg husker »Shimbon Maru«. Jeg
havde Vagt paa Fordakket fra Klokken fire. Det var nu blast op til Storm, og da jeg gik en
Runde, saa jeg, at Japaneren drev for Ankrene. Besatningen paa »Hansa« var da i Gang
med Julenadveren. Jeg slog Alarm, og da vi altid laa med Dampen oppe, var vi jo straks
klar til at mangvrere, men nu var Japaneren kommet saa nar, at vi ikke kunde hale Ankrene
ind uden at stade imod den. Vore Ankerkader var hver 400 Meter lange. Dem stak vi saa
ud og drev derved saa langt tilbage, at (128) vi ved at leegge Roret haardt om kunde gaa op
paa Siden af den, og det var ikke blide Ord, der faldt af til den stakkels Japs, der blev ved at
drive. De havde slukket Fyrene, saa det tog jo nogen Tid at faa Dampen op igen.

Farste Juledag om Morgenen gik vi op til Shanghai, og vi vidste jo saa, at vi blev der
mindst en Maaned, for vi kunde jo kun gaa ud ved Springflod.

Udenfor Shanghai laa nogle militeere Styrker fra de forskellige Lande, der havde delta-
get i Bekaempelsen af Bokseropstanden. De skulde blive der, til Kina havde betalt Krigs-
skadeerstatningen. Der var baade Amerikanere, Japanere, Englendere, Franskmend, Ty-
skere, Russere, Italienere og @strigere i den falles Sag mod Kineserne. Vi var inviterede
derud for at fejre Kejser Wilhelms Fgdselsdag den 27. Januar. Vi fik frit @I, og der var
Deltagere fra de fleste Nationer, der var der, saa det var jo en broget Blanding af Uniformer
(de var jo ikke feltgraa eller granne dengang), men det lod til, at de morede sig dejligt
sammen. (129)

Nis Jacobsen.
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VI SOGER
en sgnderjysk Krigsdeltager fra 1914-18,

GREGERS SK@DT,

hvorom vi ikke ved andet, end at han i 1912 var Elev paa Barkop Hgjskole.
Mulige Oplysninger bedes sendt til

Herm. Hunger. Aabenraa.

Hvem har tjent i Inf. Reg. 66 1 1918?

Jacob Snor fra Hjerting blev indkaldt den 15. Dec. 1914 og blev uddannet ved Reg. 86 i
Flensborg. Farst i Februar 1915 kom han til Fronten og blev tildelt Inf. Reg. 66, antagelig
4. Komp. Den 28. Juli 1918 fik Foraldrene fra hans Kompagni Meddelelse om, at Jacob
Snor var savnet, men ellers ingen Oplysninger om hvor og hvordan. Efter hvad man selv
hjemme kunde konstruere sammen, var Sgnnen med i den sidste Marne-offensiv, der be-
gyndte i Foraaret 1918, men som ret hurtigt blev til Tilbagetreekninger med sveere Tab.
Straks efter Krigen sggte Foraldrene gennem det tyske Rede Kors efter Oplysninger om
Sgnnens Skabne, men uden Resultat.

Er der nogen indenfor D. S. K., der har tjent i Inf. Reg. 66 i 1918 og evt. har kendt Ja-
cob Snor, bedes de sette sig i Forbindelse med den savnedes Broder, Chr. Snor i Rgdding.
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Fglgende kammerater tilhgrende vor forening er afgaet ved dgden

Aabenraa amt
Aabenraa afdeling:
Jes Petersen
Andreas Petersen
Peter Tegewaldt
Kresten Kirkegaard
Jens Johansen
Jens Jacobsen
Johan Helsinghoff
Peter Chr. Andersen
Johan Schefer
Bedsted L@ afdeling:
Marius Jargensen
Bjolderup og Hjordkeer sogne:
Heinrich Jessen, Smedager
Jens Callesen, Hjordkeer St.
Johann Byriel, Hjordkeer St.
Jargen Paulsen, Bolderslev
Peter Hayer, Bolderslev
Nis P. Lorenzen, Hjordkar St.
Peter Chr. Autzen, Hjordkeer St.
Hans Chr. Johansen, Bolderslev
Bov afdeling:
Nicolaj Oechsler
Hans Povlsen
Ensted afdeling:
Christian Hansen, Hostrupskov
Jes Fohlmann, Stubbaek
Felsted afdeling:
Christian Christiansen
Niels Johansen
Graasten afdeling:
Rasmus Rasmussen, Graasten
Christian Skov, Graasten
Christian Jessen, Nybgl mglle
Nicolaj Hinrichsen, Graasten
Chresten Jgrgensen, Graasten
Peter Balzersen, Graasten
Holbgl afdeling:
Jorgen Johannsen, Hokkerup
Christian Boysen, Helhelmark

16. 4. 56
16. 4. 56
21.4.56
28. 5.56
10. 6.56
23.6.56
23.1.57
3.3.57

28.3.57

26. 8. 56

30.5. 56
20.6. 56
31.7. 56
15.10. 56
20. 10. 56
13.11. 56
15.1.57
21.1. 57

15.7.56
15.12. 56

16. 7. 56
24.7.56

3.5.56
17.6.56

22.4.56
19.6. 56
16.10. 56
10.2. 57
27.2.57
12.3.57

12.4.56
5.5.56
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Kliplev afdeling.
Kveers afdeling:

Rise afdeling:

Varnas afdeling

Agerskov afdeling:

Gram afdeling:

Sdr. Hygum afdeling:

Jels afdeling:

Nustrup afdeling:

Redding afdeling:

Lorenz Martinsen, Vilsbak
Andreas Hoffmann, Kliplev
Peter H. Holm, Kvers

Chr. Juulsgaard, Rgdekro .
Andr. Bennedsen, Brunde.
Phillip Petersen, Risehjarup
Nikolaj P. Jessen, Rgdekro

Peter Paulsen, Varnas
Christian Sgrensen, Varnas
Andreas Andresen. Bovrup

Haderslev vesteramt
Hans J. Mahler

Jargen J. Jgrgensen, Kastrup
Niels Lorentsen, Tiset

Peter Krans, Gram

Thomas Jessen, Gram

Hans Jgrgensen. Vester Lindet
Niels Fogh, Tiset

Jens Behrens, Gram

Frits Bathker Petersen

Nis Iversen
Karl Jessen
Kristian Dam

Chresten J. Skjgdt
Ludvig Hybschmann
Jens Due

Anton N. Dam

August Stamm
Hans J. Toft

Skodborg - Skrave afdeling:

Tirslund afdeling

Hans Schgning, Skodborg
Peter Juel, Langetved

Thorvald Clausen, Kgbenhoved

Hans Hgrluck, Vejen

23.10. 56

16.9.56

10. 2. 57

28.3.57

24.7.56
7.10. 56
8.12. 56
9.12. 56
10.12. 56
8.2.57
12.2. 57
24.6. 56
2.3.57

26.5.56
29. 6.56
15.12. 56

12.4.55
14.5.55
13. 6.57
20.7.57

28.9.56
1.1.57

2.6.56
21.9.56
23.9.56
4.2.57



Toftlund afdeling:

Aller afdeling:

Haderslev afdeling:

Hammelev afdeling:

Hoptrup afdeling:

Starup afdeling:

Stepping-Prarup afdeling:

Martin P. Aarup, Aabgl
Mathias P. Damm, Gagtterup
Jorgen Hybschmann, Aabel

Godsk Hansen
Christian Schmidt.
Laurids Thomsen

Haderslev gster amt

Jens Dinesen

P. Holm .

H. Chr. Christensen .
H. S. Petersen .
Jorg, Madsen .

Jens P. Jensen .

H. P. Magller .

Jorg. Nissen .

Nis Kruse.

Jakob Pedersen, Jernhyt

Marius Juhl Christensen
Knud Bade

Chrest. Lysbeck, Lendt
Bertel Wogensen, Lunding

Carl Skatt, Frarup
Povl Villadsen, Stepping
Jorgen Schmidt, Stepping

Tyrstrup-Christiansfeld afdeling:

Vedsted afdeling:

Vilstrup afdeling:

Carl Horsig
Thomas J. Petersen
Peter Refshauge
Johannes Jgrgensen
Niels Paulsen

Peter Autzen, Vedsted
Niels Falk, Skovby
Thomas Jensen, Arnitlund
Christian Jessen, Vedbgl
Jens Hansen, Vedsted

Georg August Schneidereit
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1.12.56
11. L 57
13.3.57

20. 6. 56
10. 10. 56
15.2.57

23.6.56

3.4.56
29.4.56
12.6.56
27.11.56
19.12.56
24.1.57
30.1.57
8.3.57

1.6. 56

9.1.57
17.1.57

4.4. 56
15.10. 56

31.5.56
12.6. 56
23.6. 56

21.6. 56
9. 8.56
9.12.56
4.1.57
3.2.57

5.6. 56
8.8.56
22.9. 56
20. 12. 56
29.1.57

15.7.56
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@sby afdeling:

Broager afdeling:

Egen afdeling:

Havnbjerg afdeling:

Hgrup afdeling:

Kegnas afdeling:

Hans Peter Dinesen

Andreas Bgjsen
Jokum Hansen Witt
Andreas Hannibal g
Iver Bork

Sgnderborg amt

Peter Hansen
Christian Eis

Hans Petersen
Rasmus Tychsen
Peter Hansen
Jargen Kock
Rudolf Kastesen
Nis Mohr

Lorens Frederiksen
Peter Johansen

Johannes Mygind, Egen

Hans Finmand, Dyndved

Chr. Jargensen, Elstrup

Hans H. Andresen, @sterholm
Peter Bladt, Dyndved

Rasmus P. Hansen, Havnbjerg
Jargen Matzen, Brandsbal
Hans Jessen, Elsmark

Andreas Mgller, Haruphav
Hans Jgrgensen, Lambjerg

Johan Peter Mgller, Lillekobbel
Hans Chr. Bgjskov, Sgnderby
Peter Petersen, @sterby

Hans Bendix Thomsen, Damkobbel

Ketting-Augustenborg afdeling:

Lysabild afdeling:

Nordborg afdeling:

Jakob Johansen, Sebbelev
Peter Clausen, Skakkenborg
Chr. Clausen, Ketting

Mathias Hansen, Augustenborg

Jorgen Hansen

29.9.56

27.4.56
12.5. 56
13.2. 57
12.3. 57

13.4.56
27.5.56
7.9. 56
9.10. 56
10.10. 56
11.11. 56
19. 12. 56
4.1.57
4.1.57
21.2.57

16. 4.55
23.4.56
22.hl. 56
6.2.57

18.2.57

27.4.56
19. 10. 56
23.2.57

20. 11. 56
10. 1. 57

24.6.56
2.8.56
1.9.56
17.12.56

6.5.56
25.5.56
9.'8. 56
21.11. 56

9.11.56



Notmark afdeling:

Nybgl afdeling:

Oksbgl afdeling:
Sottrup afdeling:

Svenstrup afdeling:

Sgnderborg afdeling:

Tandslet afdeling

Ullerup afdeling:

Chr. Hansen, Nordborg
Jens Hansen, Holm

Math. Hellesge, Holmskov
Jens Thomsen, Nordborg
Jorgen Davidsen, Holm

Hans Hansen, Skeartoft
Christian Jensen, Hundslev
Jakob Vogt, Hundslev
Christen Mathiesen, Fynshav

Jakob Kornbek, Nybgl
Hans P. Lorensen, Stenderup
Chresten Christensen, Stenderup

Christian Lauritsen, Melsmark
Svend Anker Haussen, Narremgalle

Frederik Christensen, Svenstrup .
Jens Jensen, Svenstrup

Hans Petersen Stevning

Jorgen Thordsen, Hjortspring

N. Hansen

Joh. Kolmos

P. Kickelhahn

P. Andersen, Dybbgl
H. Hansen

Th. Gydesen

Joh. Nicolaisen

Max Christensen, Dybbagl
H. Hess

W. Mathies

A. Abild, Ulkebgl
Viggo Jargensen

H. P. Hansen

Jorgen Meier, Kettingskov
Peter Hansen, Tandsgaard
H. Laue Petersen, Tandshede

Jes Clausen, Blansskov

Jes Philipsen, Avnbgl-@sten
Hans Krogh, Avnbgl-@sten
Mathias Andersen, Avnbgl-@sten

27.5.56
18.1.57
29.1.57
7.2.57

30 2. 57

26.4. 56
22.8.56
20.9. 56
21.11. 56

23.4.56
5.1.57
13.3.57

13.3.57

18. 10. 56

27.4.56
18. 5. 56
20. 8. 56
3.1.57

8.4.56
22.4.56
27.4.56
29.4.56
19.5.56
28.5.56
24.8.56
1.9.56
20. 11. 56
1.1.57
8.1.57
23.2.57
25.2.57

4.6. 56
29.12. 56
24.1.57

15.6.56

22.10.56
28.ro0. 56
13.11. 56
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Abild afdeling:

Arnum afdeling:

Arrild afdeling:
Ballum afdeling:
Brede afdeling:
Burkal afdeling:

Bylderup afdeling:

Dgstrup afdeling:
Emmerlev afdeling:

Hgjer afdeling:

Lagumkloster afdeling:

Mggeltender afdeling:

Rejsby afdeling:

Skeerbaek afdeling:

Tinglev afdeling:

Tender afdeling:

Visby afdeling:

@sterhgjst afdeling:

Teonder amt
Leonhard Christiansen

Hans J. Schmidt .
Laust Knust

Peter Rostgaard Evald
Johann Boek, Hjerpsted
Thomas Wind, Bredebro
Math. Chr. Lorenzen

Peter Frederiksen
Peter Chr. Petersen

Martin Lassen
August Petersen

Antoni Christensen, Daler
Carsten Petersen, Hgjer

Peter Jepsen
Herman Jensen

Nis Lorenzen

Johan Sgrensen
Nis Schneider

Jacob Villadsen. Skaerbaek
Andreas Davidsen, Skerbak

Thomas Frederiksen
Nicolaj Jepsen

Andreas Paulsen
Peter Jacob Petersen

Hans P. Nielsen, Visby

Eduard Beyer

16. 8. 56

23.11.56
6.4.57

10. 8. 56

9. 10. 56

28.8. 56

19.5.56

12.4.56
3.3.56

10.5.56

24.8.57

22.4.56
11.2.57

6.12.56
26.12. 56

4.6. 56

27.11. 56
3.1.57

15.5.56
9.2.57

2.4.56
23.4.56

2.11.56
5.2.57

9.2.57

6.11.56



Flensborg afdeling:

Afdeling Fyn:

Fredericia afdeling:

Christian Pedersen
Christian Bendorff

FLENSBORG

Karl Schiitt
FYN

Hans Kongsted, Strandby
JYLLAND

Karl J. Lund
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12.11. 56
5.2.57

5.4.56

31. 10. 56

1.2.57






